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ELOSZO

Azsia... Lelkiink, multunk része...

A hivatalos magyar &s-torténetkutatas nem tud, vagy nem akar tudni Azsiarol, az Ural eurdpai
lejtdin kezdi torténelmiink kutatasat. De tudnak a keleti, az dzsiai népek, melyek maguk koziil
valonak tekintenek minket. S tudnak a génjeink, a benniink munkal6 titokzatos 0sztonok,
erok...

Magam is szerelmese vagyok Azsianak. Valami megfoghatatlan, talan a sejtek mélyébe be-
épiilt vagy sarkallott, hogy ujra és ujra ott legyek, lassak, érzékeljek, s szivjam magamba Kelet
varazsat, titokzatos misztikajat. S mikozben a vardzslatos tdjat néztem, sajatos épiileteiket -
dzsamijaikat, sztapaikat, a sivatagi vidékekre jellemz6 kupolas lakohazaikat - néztem, bazaro-
kat jartam, izlelgettem az utcdk hangulatat, a vallasra vagy nemzetre is utald viseleteket,
olvasni probaltam a jellegzetes arcokbodl, szemekbdl, a nyelv szabta korlatok lehetdségei sze-
rint szoba elegyedtem kiilonféle emberekkel, tapasztalhattam én is, hogy ezeknek a keleti
népeknek a fiilében milyen sajatos csengése van annak a szonak, hogy: magyar! A, madzsar?
mosolyodtak el az arcok Isztambulban, Ankaraban, a Van t6 kornyékén, vagy az idésebbeknél
Tiirkmenisztanban és Uzbegisztanban is - a fiatalokbol az akkor mar tobb mint félévszazados
szovjet uralom kidlte a nem orosz dnismeretnek a csirait is -; a mosolyt gesztusok is kovették:
vallveregetve, Olelgetve hivtak tedra, hiisito italra, s6t még arra is, hogy ebédeljek veliik. S
mindezt mindig gesztusként, a ,,rokonoknak”, akik az ¢ vendégeik vagyunk. Még Afganisz-
tanban és Iranban sem hangzott idegeniil a magyar név... Ott csak annyit tudtak nagy bizonyta-
lankodasok kozepette, hogy igen, magyar... magyar... ,,A magyarok valahonnan innen mentek
el eurdpai 0j hazajukba... Azsiai nép 6k is”.

Am itt, ebben a konyvben nem ezeket az élményeket kapja kezébe az olvasd. A haboruk, nagy
sorsfordulatok napjaiban, éveiben felgyorsul az id6. Hanykolddnak a torténelem sodrasdban
az emberéletek, kevés a mosoly a szenvedésektél megkinzott arcokon. Masfélék a gondok,
gondolatok, masok az izek, masok a hangulatok. Es masok a mesélék, az emlékezok is. A sza-
zad torténelme - szomoru bar, de igy volt - két nagy alkalmat is biztositott a magyar férfiaknak
a tomeges ,,Azsia-jarasra”. Az elsé és a masodik vilaghabort idején, illetve az azokat kovetd
években magyarok szazezrei sodrodtak vissza az ,,0shazdba”, a nagy folyok, az Etil (Volga), a
Belaja ¢s Kéma, az Ob ¢és Irtis, az Amur ¢és az Usszuri partjaira, a nagy tavak, az Aral és a
Bajkal vidékére, az Uralba, a Kaukdzusba ¢és az Altaj-hegységbe, Turkesztanba, a nagy kinai
fal labaihoz, Szibéria dusfiivli steppéire vagy a tajgak hatalmas erddségeibe. Odasodrodtak,
visszalokte ezeket az embereket a kiilonleges 1d6, odatoloncolta az akkor ellenséges hatalom,
hogy minél jobban eltavolitsa Oket a hazajuktol. Mint ellenségeket, ellenséges katondkat,
rabokat vitték, de nem ellenségként fogadtak Oket az ott €16 vagy oda keriilt népek. Az 6
emlékeiket-emlékezéseiket meséli el ez a konyv.

*

Emlékeket, melyeket megsziirkiilt életli id6s emberek idéznek fel, s melyekben nemcsak az
egykori szenvedések, megprobaltatasok hulldmzanak végig, hanem ott van lelkiik egy része is,
ott van fiatalsaguk, ott van a szokatlan, a kiilonleges, a nem megszokott izgalma, a kaland, s
benniik a szépség is...

Idoben két és fél-harom évtized valasztja el egymastdl a két habora fogolyéletét. S hogy mag-
noszalagra keriilhessenek az emlékezd vallomasok, Gjabb félévszazadnyi idonek kellett el-
telnie. Az egyetemes torténelem évezredeiben mérve: egy szempillantas... De emberéletekben



kifejezve: nagy id6! Es a torténelem mozgasa szempontjabol is az! A valtozatlanra - a tajra, az
1d6jaras viszontagsagaira - ratelepedett a valtozd. Az, amit az elsd vildghaborus apak lattak: a
régi, a hagyomanyos cari rendszer utolso pillanatai, a reményt, bizonytalansagot €s borzal-
makat egyarant hoz6 forradalom; mindannak kovetkezményeit is tapasztalhattak a fiak, akiket
mar mas rendszer, mas gondolkodasmod fogadott a szenvedések f6ldjén, a hatalmas lagerré
alakitott Szovjet-Azsiaban... S olyanok is voltak, akik idds katonaként ujra visszajutottak
fiatalkoruk szinhelyére, s sajat szemiikkel lathattak, mit vitt végbe ama szomoru t4jakon a tor-
ténelem. Miként valt Azsia foldje oriasi biintetdtaborra idegeneknek, otthoniaknak egyarant...

E sorok ir6ja a kiilonb6zo, de kiilonbozdségiikben is Osszecsendiild emlékezés-anyag alapjan
idézi meg a multat, az ,,emlékek Azsiajat” nem csak a messzi, egzotikus tajak, népek, hanem a
torténelem, a magyarsdg multja, gyokerei irant fogékony olvasoknak. Mikézben utjara
bocsatja mlvét, hiszi, hogy sikeriilt izgalmas olvasméanyt adnia, mely messzi tdjak, sorsok
varazsat hozza, s melyben ott van nemcsak a kozeli, hanem a régi-régi mult is. Ott van Azsia,
mely 6s-gyokereink révén lelkiinknek is része.



HOSSZU AZ UT ODAIG....

Igen... Hossz... 1914... 15... 16... 17... Es 1942... 43... 44... 45... Azsia messzi mez6i meg-
telnek magyar hadifoglyokkal. Lelkiikben még ott hozzak a kdzelmult sulyos megrazkodta-
tasainak emlékeit.

Mekkora lelki viharokat keltett a falujuktol, otthonuktol, csaladjuktol valo elvalas...

Eccaka doboltak erdsen, az egész vdros, a vezeték, a birdk mind egy cseppig az utcan voltak,
a foutcan, ott doboltak, s mar énekeltek is, mindenki keljen fel s késziilodjon, be kell rukkoljon,
haboru van, kitért a haboru! Akkor a masik rendbeli jott, aztan énekelte: ,,Megy a gozos,
megy a gozos Kanizsaba. / Kanizsai allomasrol Szerbiaba.” S akkor: ,, El6l iil a masinista, /
Ki a gozést, ki a gozost igazitja.” S akkor ezeket mind elénekelték. S hat akkor felkelnek
anyamék, na, tényleg mar itt a haboru!... Hat erésen meg voltak ijedve, mi gyermekek mind
felébredtiink, kimentiink anyam utan, kifutottunk, azt mondtak reggel, kialtottak: Itthon nem
lehet egyetlen ember, férfiember tizennyolctol 6tvenig. Ha valaki itthon lesz, az aztan a fobe
lovodik, statarium van!... Akkor apamat készitette anyam. De sirnak, meg vannak ijedve! Mink
is sirtunk. Nem kell sirni, azt mondja apam, csak imadkozni kell, mert aztan hazajévok. Mar
reggelre, mire virradt, mar ment az egész nép. Mind ugy mentek, hogy azt lehetett hinni,
menekiilés van. (BSR)

Gyorsan-gyorsan! - hangzik az ébreszté parancs. Hat orakor teljes harci felszerelésben,
menetre készen sorakoztunk a kaszarnya udvaran... A tabori lelkész imara szolitott fel. Imad-
koztunk. Herbai hadnagy ur a rezesbandaval felvezetett a Hosszu utcan végig, a Viragsoron
keresztiil a nagydllomdsra. En nagyon szomorii voltam. Benn voltak Brasséban édesanydm,
neveloanyam a vasdron, mert pénteki napon indultunk, de mivel nem tudtik, hogy indulunk,
nem tudtunk elbucsuzni. Aztan gyorsan bevagoniroztunk, sipolt a vonat, mi pedig elkezdtiik
fujni, hogy: ,,A vonatnak hat kereke be fényes, Azon mennek a kettés sargas legények, Ne
sirjatok falumbeli lanyok, Visszajovok még hozzatok valaha, Valahara vagy soha.” S ez igaz
is volt, mert a szazadunknak o6tven szazaléka soha vissza nem jott. (DmJ)

Es a stirlin kaszabol6 halalnak, az allando életveszélynek, a 16vészarkok zord mostohaséagai-
nak az emlékei...

Az elsé rajvonal elojott, a zaszloaljparancsnokom egy kukoricasban fekiidt, én meg egy
zabkéve mellett guggoltam. Jott az ellenség... Tiizeltiink rettenetesen... Mikor az elso raj-
vonalat levertiik, akkor jott a masodik, jott a harmadik, s mikor a harmadik rajvonal eléjott,
vartuk a feltoltést, a harmadik rohamot, amikor bevartuk, akkor mar hatralni kellett, mert
olyan erd jott, kérem szépen, hogy!... Aztan lefujtak a harcot, s visszavonultunk. De hdarom-
szaz embernél tobbet vetettiink egy godorbe bele... (DeA)

Ottmaradt koériilbeliil fele az ezrediinknek sebesiiltnek, s halottnak. Az oroszok géppuskaval
lottek, s az rettenetes sok halottat kaszalt... Megsemmisiiltiink... Ejjel-nappal, 6t nap s ot éjjel
jottiink visszafele... (VP-9)



Ezekhez mérten a fogsagbaesés is a megnyugvas egy bizonyos fajtaja volt, mely a szornyli
bizonytalansdgok utdn bizonyossagot hozott. A szabadsagvesztés - de a kozvetlen életveszély
megsziinésének is - a bizonyossagat. Bizonyossagot, mely ugyanugy tele volt csupa-csupa
bizonytalansaggal, eldrelathatatlan homallyal.

A marosvasarhelyi ezredhez osztottak be, a romanok megadtak magukat, meg voltunk verve.
Akkor én zaszloalj-kiildonc voltam. A zaszloaljirodat bekéltoztettiik... Elkiildtek a paranccsal,
hogy jelentsem meg, a szazad hol van. Mikor visszamegyek, szol a zdszloaljparancsnokunk...
Ott tisztiszolgak voltunk vagy 18-an. Vissza kell huzodni, azt mondja, mert be vagyunk keritve.
Megyiink hatra, tudtuk, hogy hol voltunk aznap reggel dllasba. Nem telik el egy félora, hat jon
egy csapat orosz... Rohamra mentiink az oroszokra. Azok lehanytik a puskat mind. Szedtiik
ossze a puskakat, kisértiik az oroszt, nem telik bele ot perc, jon egy mdsik orosz csapat ujra
masik felol. Volt egy kis erdd, mar lattam, hogy baj van, én azonnal befutottam az erddobe
teljes felszereléssel. S megyek az erdon keresztiil, nem messze kell menni, hallom nagy lovés
van hatul, gondolom, a mieink, a tartalékok nyomjak az oroszokat vissza. Hat nyomtak is, az
igaz, de nem huzodtak az oroszok aztan vissza, s én teljesen egyediil, s hat ott van mégottem
egy orosz, azt mondja nekem: Kuda igyos?... [Hovd mégy?] En nem tudtam, mit beszél 6, erre
meglok, menjek arra, feléje. Nem volt nekem meggondoldsom akkor... En el tudtam volna téle
szOkni, vagy ottmaradtam volna, ha belevagom ott egy granatgodorbe magam, ream se néz
senki... Elmentem aztan veliik, bementem az ¢ allasukba. Odajonnek, csodalnak az oroszok,
hivjak ezt is, azt is, senki sem tud beszélni, egyszer odahoznak egy szakallas idost, beszarabiai
roman volt. Romanul keveset tudtam, s erosen furcsa volt, ahogy a beszarabiaiak beszélnek...
Nem ugy beszélnek, mint az erdélyi romanok. Aztan mégis megértettem. Mondom nekik, hogy
magyar vagyok, nem igen tudok romanul, csak egy keveset. Rajtam volt még akkor is a derék-
sziju, minden, a hatizsakban vagy kétszaz darab éles, a tolténytaskaban megint. Azt mondja,
ezt vessem el. Leveszem a hatizsakomat, azt akartam, hagyjam ott mindenestol. Azt mondja
nekem az orosz roman: Ne hadd, ez neked kell! Nem vettek el tolem semmit! Komiszkenyerem
volt, két konzervem a hatizsakban. Télem semmit el nem vettek. Csak a téltényt hanytam ki, a
fehérnemii, minden bennemaradt, s akkor elkisért engem négy orosz katona. Az egyik megy
elore vagy 50 méterre, s int nekem, hogy ne, menjek utana. En mentem, mindig az elsot
néztem, hogy merre megy. S gondoltam magamban, hogy nem jon-e valamelyik kozel, hogy
elkapjam a puskajat, s lojem meg, s én akkor menjek vissza. Na, de nem ért volna semmit,
mert lelottem volna egyet, a harom masik akkor egyszeribe engemet 16tt volna le... Tolgyfas
erdo volt a volgyben, hat latom, annyi fogoly dssze van szedve, mind a mieink, messzirol
megismertem a ruhdjukrol. Hat becsapnak engem is a sok kozé, s a négy elment... (GeJ)

Ez 14-ben volt, 14 karacsonyan. Huszonharmadikan fogtak el. Egy kastélyban volt a mi zadsz-
loaljunk. Mikor odamegyek, hat nincs senki ott. Mentem, kézel volt az erdo, egy sor gesztenye-
fa volt, urasagi birtok volt. Egyszer csak hatul megfogjak a puskamat. Kapom a bajonétot, s
kacag. Hat harom orosz katona volt. Gondolom, felakasztanak most. No, aztan elvitték a
puskamat, hatizsakkal alltam csak, egy kis kenyérrel. Egyik adott egy cigarettat. Na, aztan a
masik elkapta a cigarettat... Oroszul nem tudtam, csak hallgattam, ahogy beszélnek. Mikor
datmegyiink, hat jon egy, az ¢ kommandoja. Igyitye [Menjetek] elore!... Aztan érdeklodtek,
hogy hogy vagyunk. Nem beszéltem oroszul egy szot sem, csak hallgattam... Minket, akik nem
voltunk megsebesiilve, osszegyiijtottek, s elkisértek. (Fil)

Dobro! [Jol van!] Vittek aztan Kijevbe... Az allomason voltak konyhdk, s ott kaptunk élelmet.
Jottek aztan a tisztek. Odadallitottak 6tosével, szaz embert vagy kétszdazat... (Fil)



Aztan kovetkeztek a hosszu, honapokon 4t tartd utaztatasok gyotrelmei, a velik jard
megrazkodtatasok.

Kijevben dsszegyiijtottek, bevagonéroztak, s minket 26 nap vonattal vittek. Ehség, a vonatban
is sokan meghaltak, nem volt egyéb, csak tea, s kenyér, de nem nagy porcio, ugy hogy életem-
ben egyszer loptam. Megallt a vonat, leszallottunk ott, a foglyok, ott jottek-mentek, egy kicsi
bolt elott voltunk, s a kolbdsz fel volt akasztva kint a tabla elejiben. Ahogy mentiink el, egyet
lekaptam s a képenyem ald be. Ez volt az egyetlen, én tobbet nem tettem ilyent, ettol tiszta
vagyok. Na, de mikor a kupéba felléptem, s meglattak, amit jol meg tudtam fogni, az maradt
nekem. A tobbit kitordelték a kezembdl. Aztan mentiink, mentiink, mentiink, s elvittek Kraszno-
jarszkba. (AnG)

Moszkvaig vittek vonattal, ott le akartik vagni a labamat. Volt egy cseh, aki tudott németiil,
akkor még nem tudtam csehiil, késobb tanultam meg. Azt mondja: Ne engedd, hogy levagjak a
labadat, van egy transzport kint az allomdson, magyarok, Szibériaba viszik, ott aztan meg-
latod. Osztrak-magyar birodalmi orvosok vannak hatarozzanak ok, azoknak aztan ala kell
vetned magadat. Az allomasoknal kellett jelentkeznem, kotoztek... (KaG)

S akkor felraktak a vonatra, s elszallitottak az Amur partra, s tovabb, egy Habarovszk nevii
varosba. Nyolcvanezer lakosu varos volt, majdnem negyvenezer japan, s tobben oroszok. A
varostol vagy két kilométerre voltak a katonai raktarak, masik oldalon a varos. (Val)

Volt, amelyik ki volt erdsen éhezve, s ugy lakott abbol a sargakdsabol, hogy reggelre meghalt.
Azt eltemettiik, s minket hoztak... (Pol)

Negyven napig vittek keletre, Szibéridba. Voltam Kurszkban, az egy nagy vdros. Atmentiink a
Volgdn, hatalmas nagy folyé. At az Uralon, az Altaj-hegységen... Volt nekem tiszti legényem.
Ott minket kiilon vettek. A tiszteket kiilon, s a legényeket kiilon. A legényeket visszahoztik az
europai Oroszorszagba, minket pedig vittek keletre, s elvittek egészen egy Stretyenszk nevii
varoskaba, egy olyan kisebbszerii varosba, s lagerbe tettek. Volt ot nagy emeletes épiilet,
otszazan voltunk, s kint a legénység barakkban... (KoK)

Aztan az elsé taborok... A foglyok elhelyezésére még maguk a fogvatartok sem voltak fel-
késziilve. Az els6 honapokban zsufolt lagerekben a puszta deszkan, mindenféle takard nélkiil
aludtak, tigy, abban a holmiban, amiben elfogtak oket.

Olyan tabort csindltak, hogy 6t priccs volt egymas folott. Aztan megsokalltak, s ugy vittek...
(BiM)

Elvittek Moszkvaig, Moszkvatol Asztrahanig, a Kaszpi-tenger partjan van. Gyalog két félnap,
Jo ket féelnap mentiink gyalog ott a Volga mellett. Kivittek egy haldsztelepre szazunkat. Onnan
a halaszteleptol a tengerpartig van koriilbeliil ket kilométer, oda vittek minket munkara.
Marcius 23-dn feltettek a hajora, s bevittek Asztrahdnba. Azt mondtdk, jonnek Kis-Azsia felé
kifelé a torokok, s akkor visznek el, mert ott hadaszati terep van. Nyomulnak fel a bolgarok s a
torokok... (Val)

Ahogy mind messzebb és messzebb keriiltek az otthonuktol, a sziil6f6ldjiiktdl, nétt az ezzel
jaro6 bizonytalansag, néttek benniik a szorongasok. De azt is tapasztaltak, szelidiilnek iranyuk-
ban a lelkek...



A Volga mellett voltunk, be a hajoba, s hajoval vittek. Man a hajoban felengedtek a fedélzetre.
Hat latjuk, annyi tarka minden van! Gondoltuk, golyadk, vagy ki tudja. De mikor odaériink, hat
mind asszonyok voltak, s leanyok. Vartak minket, a foglyokat. Kivancsiak voltak rank, hogy
milyenek vagyunk. Kimentiink, s mdr ott voltunk. Hdanyan is voltunk mi? Orommel vartak,
piros tojast is adtak, mintha sajatjuk lettiink volna. Aztan elszortiroztak minket harom felé. Ez
egy volgamenti guberniumban [kormanyzosag] volt, tul a Volgan. Mi mentiink haton a leg-
messzebb, Osztraluka volt a falu. No, mikor megérkeztiink hajnalosan reggel, gyalog mentiink,
szép, kitiino volt, mert fiatalok voltunk, leiiltiink a sancba, s redagyujtottunk, mert volt mivel, s
vart minket a kézséghdazanal mar a falu népe, apraja, nagyja. Mentek el elottiink, s mi vigyo-
rogtunk. Mondtak nekiink: Kraszivij cselovek! Kraszivij! [Szép ember! Szép!] Jott a népség,
elszortiroztak, s na, igy aztan elvittek. (BiM)

Vitték, vitték oket, ha volt vonat azzal, ha nem volt, akkor gyalogosan.

Az oroszok hajtottak. Mentiink éjjel-nappal... Mind gyalog. Lekopott a csizmank, a bakan-
csunknak még a sarka is, hogy csak a hideg bélésen tudtunk menni. Ahova vittek, ott be volt
keritve drottal, oda volt 6sszeszedve a sok fogoly, német, magyar, mindenféle... De mar akkor
oktober volt. Addig mentiink, hogy a hofuvas eljott. Akkor jottiink gyalog, vonaton, egészen
amig keresztiilmentiink Szamaran, Izlanyon. (GeJ)

Vittek. Ki egészen Viagyivosztokig, a kikotobe... (Pol)

En annyit gyalogoltam! Egészen az Amur torkolatdig, addig is 1igy mentem, onnan vissza-
forditott a japan konzulatus... Nagy-nagy folyo az Amur! (Val)

Harminc nap mentiink, akkor értiik el az Aral-tot, aztan a Bajkadl-tot. S a Bajkal-totol mentiink
még 21 nap. Még 21 nap mentiink Csitapistyankaig. Kinaiak, mandzsuk, eszkimok s szam-
uzottek voltak ott. Stretyenc volt a legelso varos. Negyven embert tettek egy barakkba. (Fil)

Mikor orosz foldre értiink, Kinabol kimentiink, ott mar ismét gyalog hajtottak, mig Usszu-
rijszkig elértiink. Falukon mentiink keresztiil, s koldultunk. A nép segitett, mindenki, de a tatar
nem. A tatar az olyan gyilkos, tudom, nyolcan, kilencen dalltunk ossze, te ezt koldulsz, te azt. Te
molokot, [tejet] kérsz, te italt kérsz, te egy kenyeret kérsz, szoval igy. Az egyik tatar faluban
mentem, kerités nem volt ott, liba volt, rengeteg sok liba volt. Egyet csaptunk ra, a feje repiilt
le, s fogtuk be a honaljunk ala, a kopeny ala a libat. Egyszer megyek be, gondoltam, a tatar-
hoz belépek, hatha ad valamit. Nyilt az ajto, s repiilt ki rajta Czigany Ferenc, kirugta a tatar.
Mi a? A fene egye meg a tatarjat, kirugott! De itt van ne, egy akkora szappan volt nala, mint a
két 6klom. Hat azt hogy hoztad? Ott volt az ajtonal, s mikor megforditott, velem fordult. (FaB)

Vittek Irkutszkig. Irkutszk utin a Bajkal-to déli vidékén volt Berezovka, ott negyvendtezer
hadifogoly volt. (KaG)

Amikor megérkeztiink Szibérianak ebbe a varosaba, Nyikolszk-Usszurijszkbe, alig voltunk egy
paran. Gyalog mentiink egy honapig. Mind mentiink, mentiink. Mert onnan Csitabol vonattal
mentiink at Mandzsurian. A vonat atvitt Kinan keresztiil, s ugy értiink oda abba a sarokba.
Elég az hozza, hogy amikor megérkeztiink Harbinba - Harbin volt Mandzsurianak a févarosa
- mar kinai katondk voltak az allomason, s azt mondtak, az o6rék is ugy elmentek, hogy csak
két or maradt veliink. A tiszt is elszaladt. Azt mondtdk az 6rék: 6k megengedik, hogy leszall-
junk, de amikor a vonat sipol, vissza kell régton jojjiink, mert ha nem, akkor itt maradunk
kinai foglyoknak. Aztan beszélgettiink a kinaiakkal is. Azok biztattak: ne menjiink tovabb,
maradjunk itt, munka elég van, dolgozhatunk, pénzt is kapunk. Kettot tudtak meggyozni, hogy
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maradjanak ott, tébbet nem. Aztan amikor a vonat fiityiilt, ott voltunk mind a tobbiek. Aztan ez
a ketto is Harbidbol visszakeriilt Usszurijszkbe, s bevasarlok lettek, nekiink 6k vasaroltak be.
(FaB)

A hadifoglyokat gyotorték, kinoztak a gyaloglasok, de életre szolo €élményeket is kaptak.
Mikozben az utszélére vetettek sorsat €lték, ismerkedtek a tajjal, az emberekkel, s arra is volt
példa, hogy a magyar mult, a magyar sors is felvillant a lelkiikben. Egy alkalommal a gyalo-
gosan sodroddok egy csoportja feltehetéen egy az 1848-as forradalom elhurcoltjaibol alakult
falun ment keresztiil...

Amikor vittek Szibériaba, az Ural tajaban volt egy falucska, az volt a neve, hogy Venger-
szkaja. Magyar falu. Volt benne egy oregember, nem tudom mar, Balogh, vagy hogy hivtak.
De mar sokat felejtett el a magyar szobol az oreg. Odajott hozzam, hogy o6t vigyiik haza,
amikor megytink, mert 6 Magyarorszagrol valo. Kérdeztiik, hogy melyik falubol. ,, Nem tudom
mar, hogy melyik falu volt, de ugy szolitottak 6rékke, hogy bihariak vagyunk”. Mondottuk, mit
akarna maga otthon, hiszen nem ismer senkit. Nem, nem, de a kornyéket ismerem, s legalabb
ott temetnének el! Keérdeztiik, hogy keriilt ide. Azt mondja. ,, Gyermek voltam, énként mentiink
haboruba akkor. 15 esztendos voltam, puska volt a kezemben, s mentiink az oroszokkal
szembe, ne engedjiik, hogy bejdjjenck. Aztan elhoztak... Itt maradtam, meghdzasodtam... De
nem egyediil voltam, mert haton voltunk, akik itt maradtunk. S itt ebben a faluban telepedtiink
meg.” Nem volt nagy, de elég népes volt... Amikor keresztiilmentiink, mert mi gyalog mentiink,
enntink nem adtak, hat koldultunk igy a falukban. Adtak. Csak a tatarok nem adtak, de masok
adtak. Mar elmentiink volt szinte fél kilométer, az or visszanézett, s megallitott, hogy alljunk
meg, mert két asszony integet, s kiabal. Megallottunk, s hat a két asszony utanunk futott, ott
magyaraztak, hogy ,,nem voltunk otthon, mikor kéregettetek, de elhoztuk!...” S elhoztak az
ételt utanunk. Onnan, Vengerszkajabol... (FaB)

Nehéz volt, szornyli nehéz volt az idegenben, ott, a végtelen messzeségben... Megszabadulni?
Istenem! Minden ember lelke mélyén ott van a vagy a szabadsagra... De hogyan? Mit tehettek
mast? A sorsot, sorsukat vallalniok kellett...

Volt egy marosvasarhelyi zaszIos kollégam, egyiitt mentiink a sorban. Azt mondja: Latod-e azt
a szélmalmot? Mondom, igen. Na, oda felmdszunk. Lemaradunk. Minek éhezziink, s minek
faradjunk. Mondom: én nem, Zamata, én addig megyek, amig a labam levasik. Amit ream
mert az Isten, azt én elviselem.

*

Az 1914-es habort alatt koriilbeliil 300 000 magyar hadifogoly keriilt Azsia foldjére, haza-
juktol sok ezer kilométer tavolsdgra. Messze voltak, idegenben voltak. De mégis, mintha
otthon is... Visszakertiltek egy régi-régi hazaba...



HATALMAS FOLD!

Hatalmas fold Azsia foldje. A Boszporusztol, a Kaukazustol és az Uraltél el egészen Kam-
csatkdig és a Bering-szorosig, a Jeges tengertdl, a Csendes-Oceantdl az Indiai-Ocednig, a
Kaszpi- és Fekete-, Voros- ¢és Foldkozi-tengerekig. Itt vannak a vilag legmagasabb hegyei, a
Himaléja égbenyuld bércei... Itt vannak a foldkerekség legnagyobb és legmélyebb tavai, a
Kaszpi-tenger és a Bajkal-to! Forré égovi dzsungelek Indidban, téritOkornyéki sivatagok
Iranban, Tiirkmenisztanban, Uzbegisztanban és Kazaksztanban, Mongoélidban és Kinaban, és a
csattogd fagy birodalmai egész Szibériaban, s fent, a szornyli Eszakon... Itt alakultak ki a nagy
okori civilizaciok Mezopotamidban, az Indus volgyében és Kindban... S végtelen fiives
steppék vannak itt, 6sidok Ota allattarto, legeltetd népek lakohelyei, felvonulasanak szinhelyei.
Itt nevelték szilaj lovaikat, s innen hoztak 6si civilizacidjukat, csodalatos pentaton-dallamaikat
hajdan a mi 6seink is...

Voltam a kinai falnal. Kétszaz kilométer hosszan ment... Lattam lamacsordat, lattam zerge-
csordat, lattam elefantcsordat... Voltam Vlagyivosztoknal kinaiak, japanok kozott... Keleti
vilag van ott... (Fil)

Es éInek itt még ma is olyan népek, amelyek alig keriiltek ki a nomadsag allapotabol. Koztiik
nem egy, amelyik a torténelem folyaman kapcsolatban lehetett a mi elddeinkkel. A régi ma-
gyar vallas is innen eredeztethetd, Szibéria egyes kis népeinek mai napig is vannak minden-
tudo, 6si titkokat 6rz6 sdmanjaik... Foglyaink nem juthattak el mindenfele az egész hatalmas
kontinensen, csak annak az akkori Oroszorszaghoz, illetve Szovjetunidhoz tartozo részeire.
Hiszen 6k ,,orosz alattvalok™ voltak, kezdetben a car atyuska, majd a szovjet hatalom
,kenyerét” ették. De ahova eljutottak, ahova elvitték, eltoloncoltdk oket, szemiikben az is
szinte a végtelen vollt...

Ott siksag mind! Mehet Szibériaban honapokig az erdokon meg fenyveseken keresztiil,
stksagot lat mindeniitt. (GeJ)

De vannak hegyek is, féleg a ,kapukban”, a ,belépoknél”. Az egyik kapu a Kaukazus.
Nemcsak Azsidnak, az orosz birodalomnak is egyik kapuja. Sok kis nép hazaja, a magyarsag
szamara titokzatos hely. Ott vesztek el valamikor a szavad-magyarok, akik leszakadva a f0-
torzstdl nem nyugatra, a Karpat-medence fele, hanem dél-iranyban vandoroltak. Ok mar
nincsenek, de az emlékiik - mint rokonsagtudat - az ott €16 népek némelyikében megmaradt
napjainkig is.

Ott voltunk Oroszorszagnak a torokorszagi részén, a Kaukdzus déli oldaldn... Orményorszag,
Azerbajdzsan és Gruzia... Akkor, amikor hajoval megérkeztiink Batumi kikétojebe, még
Szovjetunio volt. Na, oda vittek ki hadifogsagba. Egy vasutvonalat épitettiink, harom valtdasos
idoszakban... Ott 40 fokos meleg van nydron, s tavasszal, januarban mar virdgzanak a
barack- s a fiigefak... Mi ott dolgoztunk hosszu éveken keresztiil... (BaA)



A masik ,kapu” az Ural... Ha lelkiikkel lathattdk volna, még ismerdsebbnek kellett volna
lennie... Itt, ennek a hatalmas hegynek a labainal alakult ki a magyarsag... Itt, Magna
Hungériaban...

Atmentiink a Belajén s a Kaman... A Kama votjékul ,, Nagy folyét” jelent. Nem tudtuk akkor
ezt sem, s azt sem, hogy milyen folyo az. Csak majd késobb tudtuk meg. Nem is 6soket keresni
mentiink akkor oda!” (ErGy)

Aztan kezdodott az a borzaszto nagy hegy! A vonat 13 nap ment fel rea harom mozdonnyal.
(4bJ)

Ugyanolyan volt, mint ezek a mi hegyeink. Szakadékok, vizmosasos volgyek, patakok,
forrasok... Jo forrasok, jo vizek voltak! (PoA)

Mintha mennél Bereckbdl az Ojtozon keresztiil... Mintha Bereckbdl vitt volna az ut Ojtoz fele,
mint itt a Karpatokban... Lombhullato fak is voltak, de inkabb fenyo. A fenyok kézott néha-
néha egy-egy nyirfa... Ott megy at a transzszibériai vasutvonal. Egyik felol van Kujbisev,
masik felol - az Uralnak a tulso részén - Cseljabinszk. Ez volt a magyar dshaza foldje... Asaba
érkeztiink, de nem csak ott voltam, Asa koriil van Minyar, az pedig arrol nevezetes, hogy ott
volt, onnan indult el az a brigad, akik az orosz cart végiil is kivégezték Jekatyerinburgban...
Elvitték Szibériaba, és ott végezték ki. Ez is a sorsnak egy fintora, mert az egész Romanov
dinasztia az Ipatyij kolostorban alakult meg, mit tudom én, taldn 300 évvel eldbb. Es Ipatyev
mérnéknek a hazat rekviraltak el a kommunistak Jekatyerinburgban, oda tizték oket, és akkor
1918. junius 16-an a pincébe levitték oket, és... (ErGy)

Olyanok, mint a dobrudzsai hegységek... Nem magas hegyek... (IzL)

Favagni vittek minket oda, fakitermelni... Hatalmas fak voltak! Nagy fak! Olyan széles volt a
torzsiik, mint egy asztal! Azokkal dolgoztunk ott... S hogy a hegyektol-e, mitol-e? - nem is volt
olyan vad hideg, mint a kérnyéken masutt. (PoA)

Hatalmas vasérclelohelyek vannak az Uralban... Cseljabinszkban urdnfeldolgozo tizem épiilt,
Magnyitogorszk kimondottan a fémfeldolgozasra rendezkedett be.(IzL)

Elmeriiltiink az oserdok, a tajga rengetegében, talan emberkéz altal addig nem érintett
faoriasok kozott... A sziklaormokat koriilolelte a dus vegetacio, és a lapalyokon, a hegyek
kozotti volgyeket fenyegetoen fedte a zold takaro, mert alatta a mindent magdba ranté mocsar
terpeszkedett. (RoJ)

Aztan a siksag, a siksag, a siksag, a szinte végeérhetetlen steppe, mely felkiszik majd az
Altaj-hegység lankaira, magaslataira, s tovabb - keletre és északra - ijabb hegyek és volgyek
hullamoztatjak a téjat...

Az Altaj hegyei nem nagy hegyek. Magasak, de olyan sima feliiletiiek... (VaA)
A legeslegtulso rész volt Mandzsuria. Az mar tul van egészen, ott, a Japan-tenger partjan.

(4bJ)

A véghetetlen fiives pusztasagokat a véghetetlen erddségek szabdaljak-szegélyezik. Szibériai
neviikon: a tajgak...
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Ilyen volt Barnaul vidéke is... Ott volt a tajga... Ha északrol indulunk, a csenevész erdokon
kezdodik, s ahogy megy az ember dél felé, ugy no a novényzet, mar erds nagy erdoség lesz. De
ha délrol megyiink északra, ugy csokevényesednek, satnyulnak a fak a hideg miatt... (VaA)

Azsia foldje... Osok foldje... Eletadd fold és szenvedések foldje... Boleséringatd hely, 8sidok-
beli sirjaink, XX. szazadi sirjaink, a régmult és a kdzelmult jeltelen sirjainak helye...

Azsia... Ide 16kte vissza fiainkat a XX. szazad rohané torténelme...

Ide érkeztek tobbszazezres tomegekben 1. €és II. vilaghaborts foglyaink, s itt kotottek ki a
blindsnek mondott nemzet halalra-karhoztatottjainak, ,,malenkij robotra” hurcoltjainak a tiz
meg tizezrei... Igen, itt... A nagy orosz-szovjet birodalom teriiletén. A szenvedések foldjén...
A kegyetlen telek, a véget nem ¢ér6 ¢jszakak birodalmaiban...

Az ,¢érkezoket” lenyligozték a hatalmas méretek. A hihetetlen tavolsagok! A tobb hétig tartd
utazasok, az alig torténik valami egyhangu, varakozasteli monoténidja... Képzeletiik, emlé-
kezetiik felnagyitotta a méreteket, a tavolsagokat.

Az a Szibéria egy nagy teriilet. Rémito nagy, akkora, hogy azt ki se lehet beszélni. Egyik falu a
mastol 300 kilométerre van, de az tiszta erdoségbol all hegy nélkiil, olyan sik a terep. Minden
falunak van lakohelye, s van termohelye is... Itt a faluk nem olyan kicsikék, mint nalunk.
Akkora faluk vannak, hogy borzaszto! Az utak is olyan szélesek, két olyan szélesek az
orszdgutak is, mint nalunk. Oroszorszagnak nagy a foldje és sok a népe. (AbJ)

Vannak varosok is, vannak kis faluk is a kornyéken, mar csak azt mondhatom, amit lattam, s
amit mondtak az oroszok is. Aztan szerteszéjjel voltak a faluk is, nem ugy voltak tomdriilve,
mint itt nalunk, hogy szinte egyik éri a masikat, egy tombben... Mondjuk volt egy kis piac, mint
itt volt a varoskoze, aztan a tobbi helység itt-ott... (AnJ)

Ott ot-hatezer kilométer egyetlen megye. Annyira van egyik varos a masiktol, mint ide Buda-
pest. Vagy Bécs. Hogyha vonatra iilt, s lement mondjuk Vlagyivosztokba, a kikotobe, két hétig
éjjel-nappal vitte a vonat... (Kal)

A hatalmas tertileteket az oroszok kiilonb6zo tajegységekként emlegették...

Az egyik résznek azt mondtak: Dalnyij-Vosztok... Tavol-Kelet. Annak a fovarosa volt Viagyi-
vosztok. Volt Nyizsnyij, azaz Dél-Azsia. Ebbe soroltik Turkesztdn vidékét, a Kaszpi-tenger
vidékét, azt méar mind Nyizsnyijnek hivtak. Alsé Azsia... S akkor volt Verhnyij, Magas Azsia, a
nagy szibériai folyamoknak - az Obnak, Irtisnek és Jenyiszejnek -, melyek mind Eszaki-Jeges-
tengerbe folytak, a forrasvidéke. S akkor volt Uralszkij Viaszty [Urali kormanyzosag]. A leg-
rosszabbul Eszakrél beszéltek. Azon a vidéken nedves, huzatos iddjdrds volt. Keleten voltak az
oceannak az aramlatai. Kelet- és Nyugat-Szibériaban is huzatos vidék volt. Kézépen nem volt
léegmozgas, az egész csendes vidék volt. Mar kicsit északabbra esett Kamerovo, ott néha-néha
volt szélvihar is. En is ott betegedtem meg a mocsok hidegben. Novoszibirszktdl Eszak-
Keletre. (VaA)

A fogolytaborok behaloztak egész Szibériat, egész Azsiat... Omszk... Novoszibirszk... Tomszk...
Krasznojarszk... Irkutszk... Csita... Habarovszk... Vlagyivosztok... Magyar foglyokbdl minde-
nilivé jutott. Talan a legszerencsésebbek a déliek voltak... De 6k ezt nem érezték. Mert:
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Van egy orosz kozmondas: mindentitt jo, ahol mi nem vagyunk... (RoJ)

Ok is szenvedtek. Szenvedtek a melegt6l, az otthonitdl olyannyira kiilonboz6 kopar, sivatagias
tajtol, a szelektdl, a mindent sziirkévé tevé homokviharoktol.

Taskentbe amikor kiértiink, a varostol egy kilométer tavolsagra voltak a hadifoglyok barakk-
jai. Talalkoztunk oreg foglyokkal, akik még ott voltak. Volt, hogy téli idoben is csak meleg
volt, nem éppen az a forro meleg, mint juliusban, de lehetett napfiirdozni akkor is. S nyaron
aztan? Tizen ettiink egy cintalbol, amit adtak. Meg kellett mossuk a talat, s mikor kitettiik,
hogy a nap érte, annyira felforrosodott, hogy alig lehetett kimosni. Viziink, amit hasznaltunk,
felfott viz volt. Ki volt irva, s mindeniitt mondtak is: felfott viz lehiitve, abbol szabad inni. Aki
ezt megszegte, a nyers vizet talalta inni, az 6t percen beliil meg is volt halva. Csak kezdte a
nyalat turni, osszeesett, megkékiilt, s meg volt halva. (ToGy)

Sivatagon is utaztam keresztiil tevehaton... Mikor odaértiink, tobb tizezren voltunk, vagy 32
ezer ember... Volt egy sivatag, azon keresztiil tevékkel vittek. Inkabb a tevéket hasznaljak, az
hét-nyolc napig birja viz nélkiil az utat. Ellatja vizzel, s hét napig nincs baja. Haton feliiltiink -
volt a tevének kosar csindlva, hogy kereken beleiilt harom ember -, s kozbiil a nyeregben iilt a
gazda. Hét embert visz a teve! Beiiltiink, s avval utaztunk vagy 6t napig Turkesztanban. Aztan
be Szibériaba vissza! (GeJ)

Aztan Eszak-Kazaksztinba keriiltem, az éhség-szteppének nevezett kdsivatagba. Itt minden
Eszak-Ural ellentéte volt, csak a csontig haté fagy volt kisérétarsunk oktébertdl dprilisig.
Valahol olvastam fiatal koromban: a ké kévet viragzott. Ez sokszor eszembe jutott a kazahsz-
tani négy esztendo alatt. Aki huzamosan élt sivatagban, az tudja, hogy micsoda szenvedést
jelent, hogy a fehérre meszelt barakkok, a szogesdrot kerités és az ortornyokon kiviil csak sik
koves taj vesz koriil, nincs se fa, se fii, se madardal. Ha eszembe jutott a hazai viragzo rét, az
akacviragzas, a pacsirtik dala: meg tudtam volna oriilni ebben a sivar kérnyezetben. Kobol
és betonbol épitkeztiink, mar a beépitésre varo gerenda és deszka is a természet tizenetét hozta
a gyantaillattal. Nyaron porvihar, télen hovihar, és a konyorteleniil langolo napsugar, melyet
nem enyhit a felhok gomolygasa, a névényzet hiisito arnya. (RoJ)

Voltak, akik nehezen birtak ezt a kopar kietlenséget. Az 6r6k homok birodalmat. Ahol még a
halottaiknak sem volt nyugodalma...

240-en voltunk egy barakkba, s estétol reggelig 3-4 halottunk volt orokké. A halottakat minden
reggel szedték ossze, tették szekerre, s vitték a mezore. Itt nagy siksag, oriasi siksag, csupa
homokmezo volt. A godrot megdsattak a bajtarsakkal, akik élve voltunk, de csak olyan hetven
centis godrot lehetett dsni, mert a homok szaladt ossze. Akkor beleraktak oda a meghaltakat,
lekloroztak, s azon modon rea kellett azt a port hinteni. De mikor jott egy nagy vihar, ugy
nevezték az ottaniak, hogy burava, [buran] akkor a labuk, fejiik, térdiik mind ki voltak a
f61db6l. Mintha valami libdk lettek volna. Ugy. (T6Gy)

Es Eszak... Az volt a legrettenetesebb...

Oda érkeztiink... A varos neve Karbinc volt. Mikor megérkeztiink, a nap lemendoben volt.
Annyira meghuzott a vagon, hogy négyen-éton osszefogoztunk, nehogy eldoljiink, elessiink, s
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ugy mentiink be a lagerbe. Na, ott kerestiik a vizet, mert ki voltunk teljesen sajtolodva. A kut
megvolt, de csak akkora hely volt, ahol a veder lemegy, korben jég volt mind. De ez nyarban
volt. Na, ott ittunk, s jartunk a lagerban, érdeklodtiink, jartunk, hol alszunk, minden. Hat a
nap nem nyugszik le. Hat hogy, itt nem nyugszik le a nap? Tobb mint egy kerek honapig
orokke nappal van. Junius 15-t6] augusztusig az ujsagot lehet olvasni ugy, mint nappal. S
december 15-r6l januar 15-ig ott orokké sotét van... Onnan vittek 1948-ban, amikor oOssze-
szedtek csendort, rendort, financot, SS-et, s a torzstiszteket, s akkor onnan még vittek tovabb,
jo 1500 kilométert, be Szibériaba. (AnJ)

Akkor Szibériaban, Kriszkiben voltunk. Kriszki, az a prémkereskedésnek a fohelye volt. A
prémet ott arultak. Medvebordket, kék rokat, tudja a fene, nem tudom, az mi lehetett. Siksag
volt, nyirfaerdok voltak, nagy telek voltak erdsen ott. Nyaron nagy fii no azon a vidéken...
Olyan dllatfajta is volt ott, mint a kenguru. Pontosan az a tipus. El6l kicsike, hatul hosszu a
laba, de akkorakat széktek, hogy nagyot. S a préméért vadasztik. Botokat vettiink, mentiink, s
amikor szokott fel, iitottiik le mi is... Harom-négy bort eladtunk, s volt egy kicsi pénziink...
(FaB)

Ott nyaron - hogy ott egy honapig orokké nappal van - nem lehet jarmiivel odamenni, olyan
higsag van... Annyira megengedett, hogy nem tudtak élelmet szallitani, csak télben. Olyan
tozeg az alja. Csinaltunk egy akkora lyukat, a krumplit ahova beleteszik, oda tiizet tettiink, s
tobbet nem kellett tiizet tenni, az égett, megszaradt, s ugy égett, olyan zsiros volt ott a fold.
Termeltiink pityokat... Megnott!... Mert nappal volt mindig... S ugy jart az ido, ha én letilnék
ide a haz kozepébe, s az menne korbe. Korbe menne a nap!... Este mar a nap lehaladt, akkor
egy kicsi eso lett, s meleg, ugy nott minden, mint a harmat. Csak nem ért be. Nem volt arra
ido, hogy beérjen. Csak amit télen el kellett hasznalni, azt kint prizmaba tették. Hoztak
vetomagot, egy hegy aljaba kidstak, és oda toltotték be a krumplit, hogy ne fagyjon meg. Azt
ott befedték deszkaval, fakkal hogy a pityokara a fod ne hulljon red. (AnJ)

Akik odakertiltek, soha el nem felejthetd ¢élményt is kaptak... Az ég aljat allandoan nyaldossa
az északi fény.

Mintha gazkutak égnének!... Villogott! Mintha rakéta jott volna fel, olyan az az északi fény.
Sugar! Az északi sark kézelében voltunk!... Altalaban nem koromfeketék, de augusztustol
majusig roppant hosszuak az éjszakak... (BaGy)

A kontinentalis szélséségek jellemezik a hatalmas teriilet id6jarasat... Nincsenek a meleg
tengeraramlatok, melyek megszeliditenék a hideget...

Kozép-Azsia teriiletén hideg van, de nincs szél. Nincsen. Héat nem is emlékszem vissza, hogy
lett volna. (Gal)

Nem volt legmozgds, azért lehetett birni, azért lehetett kibirni a szérnyii hidegeket. Ha lég-
mozgas lett volna, ugy éreztiik, nem lehetett volna birni... (VaA)

A sztalini id6kben minusz 45 fokra kellett lezuhanjon a hémérd higanyszala, hogy ne vigyék
ki 6ket dolgozni. Hogy bent maradhassanak jol-rosszul fiitott lagereikben...
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A hidegek hullamban jottek, de nem viharosan. Vihar nagyon ritkan van. A peremeken lehet, a
tenger vidéeken, de ott Kozép-Azsiaban nincs... A masodik haboru idején mar meg volt szer-
vezve a meteorologiai jelentés, rendes idojaras-vizsgalat volt. (VaA)

A 35 fokos hidegek megszokottak voltak... Ahol én jartam, Tomszk volt a leghidegebb. Ejszaka
voltak ezek a gyors levegovaltozasok. Ahogy az ember pillantott, a szempillajat nem érezte,
leragadt. Az volt a szerencsénk, hogy nem tartott sok ideig egy-egy nagy hideg, 5-10 napig,
akkor aztan kicsikét valtozott, enyhiilt. (NéA)

Az ott él6 embereknek csak a szemiik latszott ki, ugy be voltak bugyolalva, 62 fokos hideg is
volt. (AnG)

Ok fegyelmezettek. Nagyon fegyelmezettek. 50 fokos hidegben is zsebredugott kézzel mennek
az utcan, és figyelik a masikat. Nem sajat magukat, hanem a masikat nézik... Ott mindenkinek
az a kotelessége, hogy a masiknak a pofajat figyelje. S amikor észrevesz annak az arcan, az
orran vagy a homlokan egy fehér pontot - az annyit tesz, fagyasnak indult az a rész -, azonnal
mutat... Azon a részen kifehéredik. Az egész kicsi is lehet, nem nagyobb, mint egy gombostii.
Egy szines gombostiinek a teteje. Mikor az megfehéredik, az mar veszélyes. Mutatja, s az mar
tudja, hogy baj van, s akkor azonnal kapja a havat és kezdi surolni... Surolja, surolja, s akkor
megindul a vérkeringés... Vagy ha a halinacsizmdja ki van szakadva, azonnal szol neki. Uram,
a csizmdaja ki van szakadva, alljon félre, azonnal csinaltassa meg. Mert ottan fagydsveszéely
van... Beazik, megfagy, s a sarkat le kell vagjak. Vagy leesik magara. Tehat nagyon kell
vigyazni, hogy nedves, nyitott helyek a ruhazaton ne legyenek. (ViA)

Vlagyivosztok, Nyikolszk-Usszurijszk... Messzi tajak, szokatlan kornyezet... Oriasi lagerek
voltak ott, kiilondsen az Elsé Vilaghabortban...

A civilek kasaval élnek ott... Mint Kinaban. Valamikor Kinaé is volt az a teriilet, csak az
oroszok bekebelezték... (Fel)

Viagyivosztok gyonyorii szép kikotovaros. Tizenket kilométer hosszu. Koreaiak, oroszok -
Jjapanok és kinaiak lakjak. Ezek mind ott sziilettek, mind bennsziilottek. Nemcsak Viagyivosz-
tokban, Berezovkaban, Nyikolszk-Usszurijszkben is mindeniitt voltak japan negyedek, koreai
negyedek, s orosz negyedek. S mindeniitt voltak fogolytaborok. (KaG)

A vilagyivosztoki kikotoben osztalyozo van... Nemzetiségek, népek szerinti megosztas is van. Itt
vannak a franciak, itt vannak az amerikaiak, itt a japanok, s liikteto a kereskedelem... Stiriin
jar egy komp, de délben 12 orakor, amikor iit az ora a kikoté-parancsnoksagon, elkezdenek
csengetni az osszes hajok... Lathato a 905-0s orosz-japan haborubol egy nagy hajo, azt
otthagytdk emlékiil... Mindennap, amikor mentiink a korhazbol a varosba, vagy akarhova, hat
mindig lattuk a hajokat, hogy jarkaltak ki és be benniik az emberek. Ott laktak a szorosban.
Ott, a hajokon...

Nyikolszk-Usszurijszk 90 kilométerre van Viagyivosztoktol. S ugy 40 kilométerre, mas irany-
ban, szintén volt egy tabor... Ott voltam egy évig... Japanok is sokan voltak ott... A hegynek a
tulso feléen van Risszkij Osztrov, egy orosz sziget, az amerikaiak szalltak meg, és ok csindltak
ott egy korhazat. (KaG)

S jaj, ott is zordak a telek, kegyetlen hidegek vannak...

14



Hatvan fokos hideg is volt. Nem mindig, csak ha jon egy olyan hullam, s akkor behoztak. Jott
egy futar ki, hogy jon egy nagy hideg. (AnJ)

S 6k szenvedtek az 6ltdzetiik miatt is, melyet nem a szibériai hidegekhez szabtak.

A poszton az or egy orat kellett iiljon, s mar meg volt merevedve. De rajta volt egy nagy
medvebor, egy rendes bunda, s mar megfulladt a levegotol. Mi ki se tudtunk menni, csak a
barakkban iiltink. En hat hénapot voltam ott, pont télen. Egy bdréné jott mdrciusban, s
fehérnemiit hozott, s szétosztott 3 rubelt... Ismerkedtiink a varossal, néztiik az embereket...
Kijarhattunk, de nem volt hova menniink...

Egyszer egy talicskat taszitottam, az dllomdsra mentem, le kellett vessem, s a barakkba
befussak, mar fagytam meg. (Fel)

Sztalinék jobban kihasznaltak a fogoly-munkaerét. Ok maér az idéjarasnak megfeleld
0ltozetrdl is gondoskodtak, csak igy tudtak télen is robotoltatni a hadifoglyokat...

Jo ruhaban voltunk - teveszorbol csindltak -, olyan csizma volt, hogy nem kellett fiizni, az is
teveszorbol. S pufajka, ki volt bélelve vattaval, kabat s sapka, ilyen lehuzos sapka, lehuzta, s
csak annyit hagyott szabadon az orranal, s egy kicsit az ajkanal, hogy szuszogjon. Minden
reggel skatulyaban adtak fokazsirt, s azzal be kellett kenniink magunkat, hogy ne fagyjunk
meg, mert még a szemiink pillaja is ragadott ossze, fagyott meg, olyan hideg volt. (AnJ)

Hosszu ott is a tél, majus elott a ho nem mozdul a foldrol... Junius, julius, augusztus, de mar
szeptember elején a ho megint le van esve. S kegyetleniil fuj a szél! Két veder vizet vittem,
pedig akkor kemény ember voltam, s a két veder vizzel alig tudtam bemenni. Olyan keményen
fuj a szél, olyan erdsen. Hat ez Szibéria... Ott amikor vizel az ember, nem lyukat vag a hoba,
hanem felfele tornyot csindl. Ahogy kivizelte, mdr meg is fagyott mindjdrt... (AbJ)

Barhol is - mindeniitt - a nyarak voltak az elviselhetéek, szépek, viditdak... A telet egyszerre
valtotta fel a nyar. Ma még itt volt a ho, s holnapra megjétt a 25-30 fokos meleg, ugyanolyan
sz¢lsoséges formaban. Ilyenkor a talaj felengedett, s slippedtek, siillyedtek el... Amig felsza-
radt a fold, szinte megszlnt az €let, a mozgas lehetdsége. S csodak csoddja, azokon a rovid,
minddssze harom honapig tartd nyarakon gyonyori buzak teremtek.

Majus elején hirtelen kizoldiil minden. Mdajus, junius, julius, augusztus, szeptember, ezek a
honapok olyan jo honapok voltak, melegek, hosszu napok, este 11-12-kor még szinte lehetett
olvasni kint az udvaron, olyan hosszuk voltak a napok. Koran virradt. (Gal)

A természetnek hirtelen kell meghoznia az élet fenntartasahoz sziikséges termést. Es meg-
hozza!

Megjegyeztiik, hogy mikor bejottiink este a munkdabol, a krumpli szara mekkora. S mdasnapig
10-15 centit nott 24 ora alatt, mert nappal volt mindig... (AnJ)

15



Sok fold volt ott! Jol is termett. Nem kellett ott tragya se semmi. Nem kellett a foldet tragyazni,
a gazda csak megszantotta s elvetette. Majus tizedike utan kezdtek szantani, aprilisban megy
el a ho. Annyi buzaja volt a gazdanak, hogy nem tudta, mit csinaljon véle. Nem volt dolgozva
annak a falunak a hatara. Nyolcvan kilométeres hatdara volt. Tobb a felinél legelo volt,
kaszalni sem kaszaltdak a fiivet. Szalmat ettek a lovak, mert volt a gazdanak elég szalmdja,
avval tartotta. (GeJ)

Annak a foldje olyan, hogy az egy buza terem meg, egyéb semmi sem. Azok a nagy gombdk
megvannak, s azokat a gombakat, mint mi elsozzuk télire a kaposztat, ok is elsozzak, s veszik
elé. Szerettem. De Ok tiszta buzabdl élnek... (AbJ)

Ahol én voltam, jo fekete foldje volt, ebben az Orenburg tartomadnyban, az volt nekem az
érdekes, ganét nem tesznek soha a foldre, s mégis olyan szép buza termett, olyan hosszu feje
volt. Osszel megszantottam a foldet, s tigy maradt. Tavasszal a bizdt vetettem red, borondltam
bele, s ugy maradt. S olyan buza lett, hogy! Olyan fekete fold volt. (ToGy)

Az én gazdamnak volt vagy 370 hold foldje. Vagy hét orosz ember volt a szomszédjaban, s
vagy ketto tatar, mindig ott voltak. Adott nekik minden napra két véka buzat. Megkeresett 50-
60 véka buzat, nem is dolgozott egyebet. E volt a kenyere. Ha volt csaladja, volt egy kis cukor,
meg tudott élni. (GeJ)

Ott a buzat nem teszik kasba, asztagban van. Mikor sziikség van ra, levetnek egy annyit,
amennyit loval kitapodtatnak. Mikor kitapodja a [0, lapattal szorjak, a polyva kozel, a buza
meg tavolra megy, vannak ponyvaik, azokba belemegy, kirostaljak, s viszik a szélmalmokba.
De jo lisztet csinalnak, tiszta fehér kenyeret ettiink. Jo buzakenyeret. S jofajta buza van, jo
nagy szemii, még ugy akartam, hogy hozzak magamnak magnak, s 18 szemet a zsebembe
tettem. De gyenge volt az étel, mindennap egy szemet megettem, s elfogyott... (AbJ)

Kies taj, mezogazdasaggal, kerti gazdasaggal is foglalkoztak az emberek, de a nydar nagyon
rovid volt. Majusban hirtelen kitavaszodott, s nyar lett, szeptemberben mar tél volt. A termés
megtermett, a burgonya, a sargarépaféle, a takarmanyrépa, de nem tudtak mar megérlelni,
hanem kupacokba raktik, szalmaval lefedték, s a tél folyaman ilyen vasrudakkal szedték szét,
s ugy szallitottak. Fagyott dllapotban hasznaltak fel. A kaposzta nagy részét besiloztak, s silo
formajaban fogyasztottak. Ugyanezt csinaltak a szarvasmarhdk, a borjuk husaval, hordokban
lesozva lefagyasztva tartottdk, s egész télen ezt fogyasztottak (IzL)

Foglyaink elcsodalkoztak, sot: meg is botrankoztak az ottani népeknek a miénktdl kiilonbozo,
de egyébként természetesnek is mondhato szokasain.

Ott is olyanok voltak éppen, mint a kutya. Mentek a folyora fiirodni, Szamaranal, ott volt
Szamara, a Volga partjan. Meztelen fiirdik ott asszony, ember, gyermek, egyforman. Otthon a
haznal is volt a kozakoknak, mindeniknek fiirdojiik.(GeJ)

Volt egy kalibaféleségiik, azt kével megraktak, csinaltak egy katlant, s oda begyujtottak. Az a
ko kimelegedett, kiforrosodott, olyan volt, mint a tiiz, azt leontotték vizzel, abbol csinaltak a
gozt, s 0k ugy fiirédtek. Mondtak, hogy naluk igy van. (AnJ)

Ment az egész csaldd egyszerre, mind meztelen. En nem mentem, pedig hivtak, hogy menjek.
Nem szerettem az asszonyokkal fiirodni! Volt a fiu, 16 esztendos, az is mind ment az angyai-
val, vagy harom menyecske, volt egy huszesztendos leany, ment azokkal. Mondtak, gyere te is!
Hogy mentem volna! Mondtam egyszer: Te, Arszintyi, hogy mész, nem szégyenled, dngyoddal,
megmondtam ciganyosan. Aztin nem ment tobbet, megszégyellte magat, nem ment tobbet
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fiirodni az asszonyokkal. Az olyan, mint a kutya. Ahol volt fogoly, az mind egy szalig szerette
a foglyokat. Olyant is lattam, a tanyan, mikor dolgoztam, ott ment el egy ut, ahol jartak ok, a
szekérrel mentek a vasarba, ott a szekeéren egymasra mentek. Voltak vagy oton, haton, egyik a
mdsikkal. En szégyentelen dolognak ldttam ezt!... Bekototte a mellit, mert szégyellte a
tarsatol, de az alfelit azt nem. Azt mondta, avval sziiletett. (GeJ)

Es elcsodéalkoztak az ott é16 népek sanyart sorsan, nehéz hétkdznapjain... Sok mindent lattak,
de nem mindent. Hiszen az 6 életiik kiilon élet volt. Idegen élet, lagerélet. Am ha jutott
lehetdségiik, szemlélodtek, s probaltak megérteni a latottakat...
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HABORU IDEJEN - MEG CSENDBEN

A habort zajlott, a messzi Azsiaban csend volt. Legalabb akkor, a forradalom kitorése elott,
II. Miklés car hatalmas birodalmaban. Es viszonylag csend volt a fogolytaborokban is. A
tobbezer kilométeres tavolsagokra nem hallatszott el az 4gyudorgés, nem hallatszottak a jajok,
csak azt a fajdalmat érezték, amit mint egykori katondk magukban, a lelkiikben hoztak.

Csend... S hogy habort van a nagyvilagban, szinte csak arrdl lehetett tudni, hogy az ottani
csaladokbol is - akarcsak az otthoniakbol - hianyoztak a férfiak...

Mondom a novérnek a korhazban: Te, nagyon faj a szivem! Miért? Eszembe jutott a haza-
vagy. Ma husvét nagyszombatja, s nalunk olyan jol siitik a kalacsot... Siitik a baranyhust... s
késziilnek a husveti tinnepre, festik a pirostojast... Azt mondja: Itt van a katolikus templom, ha
akarsz, elmehetsz. Mondom: szervusz, Isten veled, megyek akkor templomba! El is mentem.
Igy ismeretlen beiiltem egy padba... Ahogy ott iilok, odajon egy asszony. Gyere velem! - azt
mondja. No, megyek vele. S elvitt engem a Jézus sirjahoz, hogy térdeljek le, s imadkozzam.
Aztan visszaiiltem a padba. Vége lett a szertartasnak, s kijoviink. Hat megfogott ujbol az
asszony. Gyere hozzdm! Hovd? A hdzhoz. En aztdn elmentem vele. Kinyitja az ajtét, belép, s a
foldre borul, s megcsokolja a padlot. Hat ezt mert csindlod? Hat azert, azt mondja, hogy
Istennek halat adjak, amikor elmegyek azert, hogy elmehettem, s amikor hazajovok, hogy ha-
zajohettem. Na, haraso, [jol van] mondom, s leiiltem. Az én uram is, azt mondja, Magyar-
orszagon fogsdagban van, s ugy nézlek tégedet, mint az uramat, s én megtisztellek tégedet.
Legyen Isten szeretete egyik s a mas folott. Haraso, mondom, nagyon jo! Eléveszen egy fazék
toltottkaposztat, egy jo tanyérral kitesz, s azt mondja, kusaj, tovaris, [egyél, elvtars] egyél,
amennyi jol esik. Megkinalt aztan - mert ott mas italos nem volt - kvasszal, [rozs- vagy arpa-
kenyérbol erjesztett savanykas alkoholos ital] no, ittam abbol, s hozott egy szelet siilt
baranyhust. Azt mondja: kusaj! Horosij, mondom, ez nagyon jo! Megettem. Aztan piros tojast
is tett, szalonnat, mindent elé, mondom, tobbet nem eszem. Nem baj, mert kapsz még. Becso-
magolt egy darab szalonnat, baranyhust, piros tojast, hogy ezt ha hazamegyek, otthon egyem
meg. Haraso, szpaszibo! [Jol van, koszonom!] Az Isten éltesse sokaig, s az urat is, hogy 0 is
keriiljon haza, s én is. Na, do szvidanyija, [Na, viszlat] elmentem vissza a korhdzhoz, s a
baratok aztan: Hol jartal te? Mit kaptal? Mondom, valami istenfizesst kaptam. Hogy nem
szoltal nekiink is? Mondom, én nem tudtam, a hazavagy vitt, eszembe jutottak a sziilok s a
hazavagy, s azért csinaltam ezt. Aztan masnap, husvét masod napjan oten mentiink ugyanabba
a templomba. Ott voltunk, amig tartott a szertartas, aztan mind az otiinket megfogtak igy az
asszonyok, s megebédeltettek. Megbeszéltiik, hogy a villamosnal egymast megvarjuk, s egyiitt
megytink haza. No, mindenikiinket jol megebédeltettek, felcsomagoltak, visszamentiink a kor-
hazba, s igy a husvét iinnepe is lezajlott. (CsGy)

Jaj, a lagerek... Jaj, bezarva lenni... Csak kisérettel jarhatni az utcan... Ezt is érték, megérték
sokan. De azt is tapasztalhattdk, hogy tulajdonképpen nincs is olyan szigorisag... Csak
csupaszsag, nyomorusag. Olyan lagerekbe keriiltek, amelyek nem voltak felkésziilve az 6
fogadasukra. Nem voltak puha agyaik - a deszkéan aludtak -, s lepeddjiik, takarojuk, parnajuk,
mindeniik az a gyengécske katonaruha és kdpeny volt, melyben odaérkeztek. S melyet nem a
kelet vad, kegyetlen vilagadhoz terveztek meg készittetoik.

fgy hat legnagyobb ellenségiik a hideg, s a mostoha kériilmények voltak.
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Mi mar 1914 karacsonyat ott a fogsagban toltottiik... 14 kardacsonyan tizenkétezren voltunk
Krasznojarszkban foglyok. Tizenkétezren! Voltak olyan beszédek, hogy ne busuljunk, mert
jovo évben odahaza a miénkkel lesziink. De eltelt ot jovo év, s nem voltunk itthon. Nagy
hidegek voltak. Olyan hideg volt, 62 fokos hideg, hogy a ruhdzatunk, a miénk nem volt hozza-
szabva, s azt mondtak, hogy itt megfagy az egész. 1915 telén a foglyok egy olyan foldi barak-
kot csinaltak, hogy csak a felsé ablaka volt a fold felszine folott... Kézben vasuti munkadra
vittek, kimerték az 1 kobmétert személyenkent, de olyan palaféld volt, hogy a csdkanyt alig
vette be. Volt egy kicsi lo, s egy pici korde, arra a kordéra fel, s azt az egy kobmétert be
kellett, hogy hordja. Az ki volt mérve. Azt kihordta, s kapott rendes mendzsit. Tea volt reggel,
délben valami més, s este... Eltiink vele. 15-nek a nyarat ott eltoltottiik, s osszel bekeriiltiink a
lagerba, amit a foglyokkal csinaltunk, nagy barakkok, s priccsek... Ilyen emeletes priccsen
voltunk. (AnG)

Elvittek minket Jekatyerinburgba, az mar az Ural hegységben van, Permi gubernija [kor-
manyzosag]. Vittek abba a lagerba, tizenhatezer ember kozé... Ott aztan poloska, bolha,
svabbogar, ott mindenféle volt, csak éppen tisztasag nem. (GeJ)

Viagyivosztokbol ugy keriiltem Omszkba, hogy Csitara visszahoztak, ott volt egy nagy hadi-
fogolytabor, abba egy évig ott voltunk, de nem volt rossz dolgunk, mert enniink adtak, kozben
elvittek kozmunkdra dolgozni, s én ott vettem egy varrogépet. Addig varrtam kézzel, hogy
vettem egy kezi hajto varrogépet, s azzal dolgozgattam. Pénzem volt, harman éltiink beldle, a
harom jobarat. (Pol)

A fogolytaborba beiitott a tifusz, naponta két-harom ember meghalt akkor, ott tél volt, temetni
nem tudtak, olyan hideg volt, 50 fokos hideg, sirt nem dstak télen, valami iires szobaba
beraktak oket, s tavasszal, mikor kezdodott az olvadas, egy kozds sirt dstak, s eltemették oket...
(KoS)

Ilyen koriilmények kozott hihetd, hogy lehetséges az idill is? A csendes, a szép, a lelket is
atjaro idill?

Usszurijszkban én ott az ablakndl haltam. Az ablak ott volt az agyam mellett. Vettem lomb-
flirészt, lombfiirésszel csinaltam mindent, kalickat, levéltartot, Isten tudja, mit. Veliink szem-
ben iizlete volt egy hentesnek. A leanya kilencedik gimnazista volt. Sokszor az apja helyett 6
mért ki hentesarut, szalamit, sonkat, ilyesmiket. Az latta, hogy én dolgozom. A tiszti szolgam,
amikor ment egyszer, vett valamit, a leanyka adott egy levelet. Hogy ezt az ablak kozt dolgozo
urnak adja at. Nekem adja at. Néemetiil volt irva a levél. Elolvasom, az volt benne, hogy mit
dolgozom, valami emléket csindljak neki. En mint az iskolatabla, olyan levéltartot csindltam, s
intettem dt neki. Ugy hivtdk, hogy Dina Holotkova... Na jé, de még nem volt kész az ajandék.
Ugy hdrom-négy nap miilva odaadtam a tisztiszolgdnak, s kiildtem, hogy annak a kisasszony-
nak adja at. Atadta, készonte, egy rid szaldmit kiildott nekem. Elég az hozzd, hogy ott van egy
nagy tinnep az oroszoknal. Tavaszi tinnep. Egyik a masikat ontozik le. Ha egy vederrel viszen,
reaonti. Ahol mi laktunk, kokeritéssel volt koriilveve. Az udvaron nekiink szabad volt sétalni,
beszélgettiink a civilekkel, mert sok civil lakott azon az udvaron. Tiz leany: Elza, Nelli,
Marinet, Zoja, Lolla, Lili, Ella, Ludmilla... Tiz leany, s ezekkel beszélgettiink. S ez atvitte a
lednykdnak, s ez az iinnep kovetkezett. En az udvaron megdlltam, ahol az it kiviil volt. Néz-
tem, s élveztem, hogy azok egyik a mast hogy locsoljak. Valakit, akit talalt, vén embert, barkit,
akit legeloszor talalt, ontotte a nyakaba a vizet. Ez a ledny is egy vederrel jott be... A kapun
bejott, én ott alltam, néztem, s kacagtam. A nyakamba ontotte a vizet. Megmérgelodtem, de
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pontosan az orosz parancsnok, a ndcsalnik is ott volt nem messze, s kacagta. De a lany arra
mar visszament a kuthoz, jott a vederrel ujra, az ezredes odafutott, kiszedte a kezébol a vizet,
6t megfogta, s intett nekem, hogy ontsem red. En is redéntéttem a lednykdra a vizet. A lednyka
is kacagta. Egyszer megyek a varosba az orrel - orrel akarmikor lehetett, az nem tiltakozott,
hogy nem lehet. Vette a puskat, s jott. Megyiink el egy haznal, latom, az udvaron jon egy
asszony, utana a leanyka jott, aki ream ontétte a vizet. Amikor odaértiink, az asszony szolt az
orosznak, az orosz nekem, hogy menjiink oda, mert hiv valamiért. Elmentiink oda, bevitt az
asszony, asztalt teritett, sort vett, ami nem igen volt akkor, s ittunk sort. Mondta, hogy akdr-
mikor csak tudok, menjek oda. Nagyon szivesen lat. Amikor vittek el abbol a varosbol, az apja
is eleget kinalt, ne menjek el, 6 eldug, s ott maradhatok. (FaB)

Az emberek egy 1d0 utan megszokjak a helyzetiiket, s tenni is akarnak valamit magukért.
Azért, hogy ne érezzek sorsuk sivarsagat. Keresik a jaték, sot: a mlivészi jaték, az alkoto jaték
oromét, szépségét... Ehhez is kell a csend, a zavartalan, zaklatas-zaklatottsagok nélkiili élet. A
14-es haboru foglyai ilyen életet éltek. Nem gyotorték a hatosagok, hagytak élni 6ket. Es
hagytak éreznidk a jaték oromét is.

Ott Oroszorszdghban szerepeltem is... En még akkor fiatal katona voltam, bajuszom alig vollt,
leborotvaltuk, s én voltam a ledany. Ilyen téli estéken, azokon a hosszu estéken kint Szibériaban
nem fekiidhettiink le, mert ugye ha az ember lefekszik 9 orakor, ott még késobben virrad, mint
nalunk, karacsonykor 11 orakor még éjjel van. Eloadast csinaltunk a foglyoknak... Voltak
civilek is, akik nezték. Ott, ahol voltunk, valamikor szinhaz volt. Ott ugye eljatszottuk azt a
darabot... Akitol ruhat kértiink, megmondta a baratndjének, hogy kinek kell, mit csinalnak a
foglyok, s az oroket megkértiik, megengedik-e, s megnézni megnézték, de nem értették, amit
beszéltiink. Mi jatszottunk. Jatszottuk, hogy én leany vagyok... Egy masik leannyal - ugyan-
olyan volt, mint én - elmentiink a rendorfonokhoz, mint barat, beszélgetni. Na, beszélgetiink...
S a fonok azt mondja egyszer az ormesternek: ,,Na, kisérd el a nagysagaékat haza!” De nem
haza kisért minket az az 6rmester, hanem megfogott mind a kettonket karon, s bevitt egy
cellaba, bezart. Masnap reggel jelenti a nacsalnikjanak, hogy: ,,a lanyok nem eszik a babot!”
Milyen lanyok? - azt mondja, hat nalunk nincsenek lanyok... Csak férfiak vannak ide be-
zarva... Hat azok, akik az este voltak itt. Hat azok nekem a vendégeim voltak, mit tettél veliik,
menj, azonnal engedjed ki 6ket! Elejébe dllottunk mi is, hogy miért zdratott be. O nem azt
mondta, hogy zarjon be, hanem hogy kisérjen haza az 6rmester, s az bekisért a cellaba... Hat
ezen kacagtak a nézok... Aztan hogy ezt a noi ruhat megkaptuk, osszefogoztunk egy masik
fiuval, s kimentiink a varosba. Meglattuk magunkat, senki meg nem szolitott, mert azt hitték,
hogy én ledny vagyok, s a mdsik legény... Igy mulattunk, igy szérakoztunk... (AbJ)

Elfoglaltunk szinhaznak egy raktart. A németek is kiilon eloadast tartottak, s mi magyarok is
kiilon. S ott tanultunk. Csinaltak egy nagybogot a zenekarnak. Nem volt vono. Egy szekeér
egyes loval - egy murakozivel - csikokat hozott be, megnyuzva, oda a lagerbe. Lohust ettiink!
Gondoltam, ennek a lonak a farkabol én egy tincset kihuzok, s vonot csinalunk beldle a
bogonek. S amikor az ember bevitte a csikot oda lemérni, odamentem, a lovat simogattam,
nem csinalt semmit. Megfogtam egy tincset - igen nagy tincset fogtam meg - s megrantottam.
Ahogy megrantottam, ugy hasbarugott! Hasraestem. De a kezemben volt a nagy tincs.
Odafutottak a mieinkbdl, a legelso a tincset vette ki a kezembol, s csak azutan vonszoltak be a
szobaba. Megmaradt a nyoma, de nem lettem olyan erdsen beteg. Sokdig fekiidtem, de meg-
gyogyultam. S sikeriilt a bogovono is. Leanyvasar - ez volt a cime az elsé eléadasunknak, mint
matroz szerepeltem benne. A primadonna is koéziiliink volt, pontosan ugy beszélt, mint egy
kisasszony. S gy is énekelt. Ugy is hivtuk, hogy Terka. A nagy termet kiiiritettiik, a szinpad
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elott egy nagy oszlop allt, a mérnok megvizsgalta, azt mondta, ki lehet azt az oszlopot venni.
Az oroszok is eljottek az eléaddsunkra. Teli volt a terem orosszal, orosz katonaval, kozottiik
mi, a foglyok... A pincében fiitottek, s ahogy melegedett a levegd, ropogtak a falak. Tudtak az
oroszok, hogy azt az oszlopot most vették ki. Mindenkinek a szeme ott volt, hogy miért ropog.
Itt baj lesz! Egyszer egye nagyot roppant a padlas. Felszéktek mind az oroszok, megrohantdak
a kijaratot, fel a szinpadra, letapodtak egyik a mast. De nem tortént semmi baj, odakialtot-
tunk, a keziinket feltartottuk, ne menjenek, nincs semmi baj! Ott volt egy fehérnép is alul, le-
ugrottam, felemeltem, mert tapodtak, vonszoltam fel a szinpadra. Ahogy atfogtam, két
gumilabda maradt a kezemben. Az volt a melle... Ez miféle, te? A tébbiek kacagtak. Mirol
vetted el? Egy kisasszonyrol! Az a tanitono, te! A tanitond, mondtak... Ahogy helyrejott, el-
mentiink, hazavittem a lakdsdra. Aztan visszamentem, jatszottunk tovabb. Az orosz tisztek azt
mondtak, nem létezik, hogy ferfi legyen a primadonnank. Nem létezik! Meg kellett mutassa,
hogy o ferfi. De énekelni is épp ugy énekelt, mint egy lany... (FaB)

A cari Oroszorszag nem viszonyult ellenségesen a hadifoglyokhoz. Nem éreztették veliik,
hogy 6k rabok, még ha azok is voltak. A tisztek kiilonosképpen jol érezhették magukat.
Kezdetben - amig tartott a cari rendszer - boségesen volt pénziik, a nemzetkozi egyezmények
értelmében ugyanazt, vagy majdnem ugyanazt a fizetést kaptak ,,a cartél”, mint amit aktiv
orosz kollégaik kaptak... S akkor, kezdetben mintha nem érezte volna az orszdg a haboru
hozta nyomorusagot.

Otven rubel volt a fizetésiink... De az annyi volt, akkora pénz volt, hogy 2 kopek volt egy font
kenyér. Egy rend ruhat lehetett 5 rubelért venni... Egy par cipot 5 rubelért. Mehettiink sza-
badon, de or kisért. Olyan helyre is elkeriiltiink, hogy nem volt lager. Civilektol is lehetett
kifogadni szobdkat. (FaB)

Az az 50 rubel jo pénz volt... Avval vettiink arukat a muzsiktol, s konyhat alakitottunk. Tizen
osszecsoportosultunk, s ugy éltiink. Nagyon jol éltiink, nem volt semmiféle retorzio. A mostani
fogolyélet, jaj, be mas volt, mint az akkori! (KoK)

Es ott, Szibériaban, az orosz és magyar katondk, a harctéri ellenségek sem voltak ellenségek.
Sot: becsiilték, tisztelték egymast. Az oroszok mintha vendégnek, s nem rabnak tekintették
volna magyar kollégaikat. Meghivtak 6ket a mulatsagaikra is.

Akkor, amikor a németek megkotottéek a fegyversziinetet, nagy iinnepség volt ott Orosz-
orszagban. Jottek a japanok, a varoshdzara osszegyiiltek a hivatalos emberek. Ott szemben
veliink - ahol mi laktunk - volt a varoshaza. Elég az hozza, hogy a legénységet kivitték oda
szabadon, mikor az 6rok a fegyvert letették, minket nem oriztek tobbé. Megijedtiink, hogy mi
lesz. Egy nagy voros asztal be volt rendezve voros posztoval, két oldalt hoztdik a voros irdst:
MIR BERLINNEL! MIR BECCSEL! [Béke Berlinnel! Béke Béccsell] Osszegyiiltiink a nagy-
teremben, mi lesz, mit akarnak. Egy nagy dikciot tartottak, szabadok vagytok, gyertek ide, a
mi zaszlaink ala, nem oriziink tobbet titeket. A zaszIlo ala nem mentiink, de kimentiink oda a
tomegbe egy darabig, mert nem oriztek. Aztan egy hadnagy lehuzta a zaszlot, s odairta: MIR
BUDAPESTTEL! [Béke Budapesttel] Eljeneztek. Akkor estére balt rendeztek a tisztek, meg-
hivtak minket is a balba. Nem akartunk elmenni. A parancsnok azt mondta, kihivas lesz, ha
nem megytink el, huzzunk sorsot, hogy ki megy. Azutan vagy tizen elmentek, akiknek jobb
ruhajuk volt. De nem sokadig maradtak, 11 felé hazajottek ezek is. De az volt a baj, hogy a
ciganyok - akik muzsikaltak a balban - azok is jottek veliik. Az egyik hadnagy tancolt egy
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kisasszonnyal, a kisasszonyt hivta egy orosz tiszt, s nem ment el vele tancolni, pedig hat a
jegyese volt az a tiszt, s 6 szivesebben ment a magyarral tancolni, mint a jegyesével. Aztan a
Jjegyes megszolitotta a tisztet, a magyar tisztet. Osszenéztek, felpakoltak, s eljéttek mind az
egeész. S a ciganyok magyar ciganyok voltak. Internalva voltak ott, de szabadon jartak, s
muzsikaltak nekik. Szerették a muzsikat az oroszok erdsen. A cigany feleségestol ott volt a
balban, mint egy hercegno, ugy fel volt oltozve a ciganyné... Azok is jottek a magyar tisztek-
kel. Nem zeneszoval, hanem zeneszo nélkiil, s nem mentek vissza. Odajottek az orosz tisztek, s
az, akivel dsszeszolalkozott a magyar, bocsanatot kértek tole, aztan kétszer is sorsot huztak
mas tizzel, mert nem akart menni egy sem, hogy kik mennek vissza mégis a ciganyokkal egyiitt.
Meégis elmentek aztan, s reggelig mulattak. Ott mondottik, egy orosz tiszt mondotta, hogy az
egesz vilagon két ur van, akik tudnak mulatni, az orosz és a magyar... Kérdezte: hogy lehet
érteni, hogy sirva vigad a magyar. Hogy vigad, és mégis sir? Magyaraztuk neki, hogy is van
ez... (FaB)

A legénység ¢élete nem volt éppen ennyire gondtalan, ennyire békés. Nekik havi harom rubel
zsold jart, amibdl nehezen lehetett megélni. Erezték a fogolytaborok sivarsagat, felszerelet-
lenségét... Szenvedtek a szegénységtdl, a nincstelenségtdl, a nyomorusagtdl. Szamukra a
szabadulés lehetdségét az jelentette, hogyha elmehettek dolgozni... Masokat szervezett mun-
kataborokba vittek. Vasutat épitettek. Fakat dontottek... Voltak itt is fesziiltségek, elégedetlen-
ségek, de koran sem olyanok, mint majd a Masodik Vilaghabort utan, amikor a fogolytaborok
kényszermunkatdborok arculatat 61totték.

Aztan nagy nehezen ido teltével elhoztak minket, hogy visznek taborba. De nem taborba vittek,
hanem kihoztak munkasoknak. Ki hogy tudott, dolgozott, a mdasik elszokott. Hat bizony nehéz
volt az életiik. Az akkori uralom elbant el a foglyokkal, ameddig jott nekik egy rendelet Vilmos
csaszartol és Ferenc Joskatol, hogy vigyazz, mert az embereimet tonkretetted, s majd a habo-
ru végeztevel fejet fejbe fogok cserélni. S akkor mar o is annyira megrettent, hogy konnyitett a
foglyok sorsan... (ToGy)

Szibériaban voltak foglyok, hogy télbe-nyarba erdovagassal foglalkoztak. (ToGy)

Gyenge oltozetiink volt, ugye katona ruha. Meghiiltiink, korhdazban is voltam. Sokat kibir az
ember, hogyha muszdj... (Mal)

Egy illeto jott, s kiabalta: mészarost keresek, aki érti, jelentkezzék! Az elottem valo priccsen
volt egy gyergyoszentmiklosi, gondoltam, most jelentkezik. De olyan lusta volt, mert addig
hevert, s nem tetvészodott. 14 kardacsonyatol 15 majusig tizenkét ezerbol otezer meghalt. Az
ehség, a hideg és a tetii... Akinek valami betegsége volt, s magat nem takaritotta, megették a
tetiik. A priccsrol ugy seperték vola le a tetiit. Mikor odakeriilt, jelentkeztem, hogy a mészaros-
sagot értem. Idead egy cédulat, a cédulan: 9-es szamu pavilon, 62-es szoba. Nem felejtettem
el. Azt mondja, reggel itt jelentkezzem. (AnG)

Azt mondtam, megyek munkdra. En hogy sinylédjem? En nem! Mert tiz embernek adtak egy
lavorban enni, minden tiz ember egyiitt evett. De mikor tiz ember koriilallja, én fiatalabb
voltam, ott a honaljuk alatt nyulkaltam be, s ott vettem egy-egy kandllal. Mondtam, én inkabb
megyek munkdra, s elmentem erdei munkara, mintsem hogy ott a lagerben iiljek. Olyanok is
vqltak, akik inkdabb koldultak. De én nem tudtam koldulni. En ha elmentem, munkdt kerestem.
(4bJ)

En példaul suszter lettem. Akkor mdr ligerben voltunk. Egy délvidéki emberrel bardtkoztam
ossze, Zéhorsz Ferenccel. Jo baratok lettiink. Azt mondja: Te, valamihez hozza kellene fogni!

22



Volt egy ember, az cipdket csinalt, cipogyaros volt otthon, segédeket fogadott, inasokat... Te,
egy foltot a cipore mi is fel tudunk iitni. Megvarrnank. Kiment a varosba, egyszer jon vissza,
hoz egy par samfat, bort, talpat. Mondom, te, Zéhorsz, mit csinaltal? Csinalunk csizmat! Van
egy rossz csizmam, elbontjuk, vizbe beletessziik, kivasaljuk, s ugy a borbdl kiszabjuk. S nézd
meg, a samfara redtessziik, reahuzzuk, az csak olyan lehet, mint a samfa. Hol szerezted? Egy
kereskedo kérdezte, nem tudok-e susztert? Azt mondtam, hogy én az vagyok! Jol tetted! Hogy
csindljuk? Igy, azt mondja. Megcsindltuk a csizmat, gy beleszegeztiik, hogy nyolcan sem
tudtuk a samfat kihuzni beldle. Ki kellett vésnem! S akkor lereszeltiik reszelovel, mert hozott
szerszamot eleget, kiviil is viasszal bekentiik, s ugy nézett ki, mint a csizma. Az olyan volt.
Mint a samfa. Mikor kész volt, azt mondja, gyere, vigyiik haza! Mondom, én nem megyek, nem
rohogtetem magam. Nem olyan ember ez, jo, vig kedélyii! No, addig alkudozott, hogy menjek
el vele, csak a boltig menjek el. Elmentem odaig, ott aztan vitatkoztunk egyik a masikkal, hogy
én nem megyek be. Kinézett a kereskedo. Hej, azt mondja, szapozsnyik! Itt a suszter! Behivta.
Aztan engem is. Egyiitt csindltak? Nem mertem megmondani, hogy egyiitt csinaltuk. Megnézi
a cipot, s elkacagja magat. Na, gondoltam, ez jo jel. Kerdi az iigyvédtol: maga civilben
micsoda? Azt mondja, szapozsnyik. Cipész. Ismét nézi a csizmat. Nézze, én nem haragszom,
csak mondja meg, mi maga civilben. En szapozsnyik vagyok. Megkérdi, hogy én micsoda
vagyok? Mondom, tanito vagyok... Aztan folytatta Zéhorsz felé fordulva: mit adjak maganak,
hogy mondja meg az igazat. Hat adjon egy par csizmat! Na, azt mondja, jojjon ide! Amelyik
tetszik maganak, valassza ki azt a part... A bakancsot lehuzta az a labarol, a csizmat felhuzta.
Azt mondja, most mar megmondom, hogy micsoda vagyok. En iigyvéd vagyok! (FaB)

Na, de ha nem tud beszélni, ott nehéz kenyeret kérni. Lattam, a firma ki van téve, s egy oreg
csizmadia. Bementem oda, s tényleg az oreg dolgozgatott a széken. Kértem munkat, dehat nem
értette, mit mondok. Erre kivettem a kezébol s kezdtem folytatni. Azt mondja, hogy hat e
suszter! Mutattam, hogy itt maradok. Maradjak, maradjak ott. Aztan ugy maradtam ott. Kezd-
tem dolgozni ndla. Az éreg suszter felvett dolgozni, s dolgoztam ndla, ugye, mint suszter. Volt
neki egy leanya, s a leanyt elszerettem. Dehat akkor fiatal voltam, 21 éves, eljegyeztem, de
nem eskiidtiink meg, s ugy éltem vele. Hat honapot voltunk egyiitt. Nem volt rossz dolgom...
Heét honap mulva osszeszedték a suszterokat az egész varosbol, mert ilyenek voltunk tobben,
mint én, 120-an verddtiink dssze. Elvittek onnan, s bevittek a Zemsztvo Pravahoz, [térvény-
hivatal] a katonasag részire dolgozni. Akkor még cari vilag volt, s a katonasag szamdra
csizmakat kellett késziteni harom éven keresztiil. Minden héten minden embernek harom
csizmat kellett csindlni. (AbJ)

S voltak, akiknek nehezebb sors jutott. Betegség, ¢hezés, nyomor...

Elég a, hogy na, telt az ido, s én bizony elszoktem. Otthagytam a lagert. Elmentem a transz-
porthoz. S elvittek az erdore erdévagni. Voltak olyanok, alfoldiek, sose lattak erdot, hogy a fat
hogy vagjak. Egyet kiallitottak, nézze, a fa merre esik, hogy fussanak masfele! Egyszer jon
karacsony, s a hir megy, hogy ne menjiink ki. Harmadmagammal elmentem, s hirt adtam a
masik barakknak is, hogy karacsonykor ne menjenek ki. Azok se mentek! Kijottek a kozakok, el
a masik barakkhoz, azok mondtak, hogy toliink kaptak a hirt! ,, Hiarom ember idejétt azok-
tol...” Akkor fel hozzank, a harom embert kivették, s koztiik voltam. Ezekkel végziink, azt
mondjak, ezzel a harom emberrel... Minket elkisértek be Krasznojarszkba, a varosba. Mi van,
Antal? Ne, kisérnek! Hat mondom, kisérnek be, elhataroztak, bezarnak, s ott étlen megdog-
lesztenek. Akkor jott be a nyolcorai munkaido, addig tizenkét orat dolgoztattak. Na de egyszer
nyolc ember kellett a vasgyarba. Jott egy illeto, tudnék-e az erdobol behozni valami jo, tigyes
embereket. Mondom: En igen, csak hogy? Azt én elrendezem, azt mondja. Ha maga felelGssé-

23



get vallal, hogy nyolc embert hoz be, tisztességes nyolc embert, hajtanykocsit adunk, kimen-
nek, maga lediktalja a neveket, hogy kiket, s behozzak ide a vasgyarba dolgozni. Mi voltunk itt
harman, s még kellett ot. Felolvastak az ot nevet, szedjék ossze a pakkjukat, mennek. Jaj, a
tobbiek hogy kezdtek jajgatni! Hat engemet miért nem? Aztan bekeriiltiink a vasgyarba, jol
ment. Reggel a munkat az igazgaté lednya adta ki. En 23 éves voltam, még bajuszom se volt, a
tobbiek szorosok, mind hdzasok. Szolitott az irodara, rendesen tésztat vagy valamit adott...
Aztan 0, jaj... jaj... Aztan ismét elkeriiltem az erdore... Akkor tort ki a forradalom! (AnG)

Jott egy orosz, neki kell munkdra vagy 70-80 ember. Mindjart jelentkeztem. Aztan bevittek az
Uralba, Tremnyicsnek hivtak ott azt az dllomast, ahol megallottunk. Ott dolgoztak még ma-
gvarok, olyan szénégeto telep volt ott. Elsorendii emberek voltak ott, orvos, minden, kemény-
sepré. Vagtuk a fat, fiirésszel, a métert. En az iiton meghiiltem, vagy mi, hideg tél volt, beteg
voltam, amikor adtik ki a ruhat. Adtak ottan meleg ruhat, csizmat, kabdatot, bundat, felél-
toztettek jo meleg gunyaba. Mondom, én beteg vagyok. Keriiltiink ilyenek vagy oton. Beme-
gyiink az orvoshoz... En dllottam legelébb a doktor elejibe... Nem mertiink még megmozdulni
sem, ugy allottunk egymas mellett, egymas vallara tettiik a fejiinket... (GeJ)

Jeges volt az ablak, redfagyott a jég. No, eltelt ez az éjjel ott. Nagy hideg volt. Ott kint az
erdon a csapatnal 74-en voltak. Sztrajkoltak, nem akartak dolgozni. Két méteres ho volt, nem
tudtak a nagy hoban dolgozni. Csak dolgozni kellett. Adtak lapatot, hanytuk el a havat, és ott
benn vartuk a partit, hogy ne legyenek nagyon hosszuak, mikor veremben a ho. Volt nekiink
egy tolmacsunk, Somogyi Jozsefnek hivtak, nem tudom, szlovik ember volt-e vagy miféle, az
ugy tudott oroszul, éppen mint az orosz. Volt egy lengyel fohadnagy az oroszokkal. A lengye-
lek szerették nagyon a magyart, a magyarokat. Akarmikor bajban voltunk, a lengyel mindig
megszabaditott. Hallgattak ki, hogy miért volt baj. A kosztért sztrajkoltunk legtobbszor...
Gyenge volt! Adtak fél kilo kenyeret, nem is fél kilot, mert ott nem a kilo beszélt, csak a font,
font kenyeret, az is olyan volt, mint a sar. Aztan adtak egy kis borsot, sz6ll6borsot megfozve,
tettek bele egy kis olajat, meleg vizet, de cukor nem volt benne. En aztin 18-ig ott voltam,

mikor a forradalom kitort, jott egy parancs, hogy szallitsanak vissza a lagerbe. Jekatyerin-
burgba. (GeJ)

Akarcsak mint nalunk a szerb, orosz ¢és olasz foglyoknak, ott is lehetOséget teremtett a hata-
lom arra, hogy hazaknal, gazdasagokban dolgozzanak, helyettesitsék a csaladokbol hianyzo
férfi munkaerdt...

Engem elvitt egy asszony. Kis ideig voltam ott, nem szerettem, egyebet nem kellett csindlnom,
szivaraztam a kapuban. Egyszer jon egy gyermek, s azt mondja: 1gyi k nam rabotaty! [Gyere
hozzdnk dolgoznil] En nem értettem. Aztan vasdrnap kimentem, volt koztiink egy, aki tudott
szlovakul, s 6sszevag a nyelviik. Ez mondta meg, mit kért a gyermek, menjek hozzajuk dol-
gozni. Nekem sem kellett tobb, megfogtam a kezét, s elmentem. Ott mar vartak. Egy oreg volt,
annak volt egy leanya s két fia. Az egyik fiu nagyobb volt egy évvel, mint én, a masik kisebb.
Mindketten tiizértisztek voltak. (BiM)

Volt vagy 1600 juh, 120 tehén, vagy 200 diszno, 180 6. Olyan csorda volt. Ott ért a forrada-
lom is. Ezek tudtak mar, ezek a gazdak... 17-ben az egész birtokat kiosztotta a hadirokkantak-
nak, a hadi 6zvegyeknek. Otven hektart hagyott meg maganak a kastély koriil. 15 holdankint,

7-8 holdankint adta. A veje benne volt a kommunista hadseregben... Az unokaja a masikoknal,
a fehéreknél... (Fil)
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Ez a helyzet aztan lehetdséget biztositott arra, hogy beliilrdl ismerjék meg az életet, az orosz-
orszagi, szibériai viszonyokat. Emberarcok valjanak kedvessé, ismerdssé, esetleg ellenszen-
vesseé a szamukra.

A kozdknak olyan joga volt, hogy 6 dirigalt mindenkinek. Nem volt kihez menjen senki, olyan
erosek voltak a kozakok. Hogyha sziiletett egy fiugyermeke, kapott 15 vagy 16 hold foldet az
allamtol ingyen. (GeJ)

200 holdja volt neki, 4 tevéje s 15 lova, ott voltam két és fél évet. A legelso helye volt ez
Oroszorszagnak. Nem vittek tragyat, s mégis nagyszertien termett a fold. Tavasz buza, tavasz
rozs, s napraforgot rengeteget termeltek. A dinnye is megtermett. (BiM)

Modosak voltak. Volt olyan kozak, hogy 10-12 par lova volt. A birtokok ugy vannak,
amekkorat megdolgozik, az az ove. 12 par loval jo darabot be lehet vetni. S az az 6vé volt, be
volt hatarolva. S a masik kisebb, gyengébb gazda kisebb darabot vetett. Aki akart, az épit-
hetett. Ott volt az erdd, ki hogy akart, vaghatott, s csindlhatott magdnak hdzat. (AbJ)

Ott, ahol én laktam a kozaknal, ott mindennap siitottek, s nem ették meg, csak amit mama
sutottek... Ami megmaradt, azt szarasztottak meg, aztan amikor bojt volt, tették bele a
csajaba, [levesbe] tiszta nullds lisztbol siitottek mindennap kenyeret. (GeJ)

Meleg emberi viszonyok alakultak ki koztiik, s munkaadéik, hazigazdaik kozott. Foleg
azoknal, akik megmutattdk képességeiket, s tudasukkal, becsiiletességiikkel kivivtak gazdaik
elismerését.

Volt egy leanyka, 6t esztendés, raiilt a labamra, az asztalnal, s ugy ettiink egyiitt. En 6t l6val,
Ot santaval mentem ki a tanyara - nyolc kilométerre a falutol - szalmaért. Mert kellett a
csikolovaknak s a szarvasmarhdknak. Mindennap mentem oda. Amig én nem értem haza, nem
evett a kicsi leany, csak akkor, mikor én hazamentem. En csak Ivannal eszem, azt mondta.
Mert ugy mondtik a Janosnak, Ivan. Ivan, Ivanuska, mindenféleképpen. Jol volt a sorsom. 25-
26 éves voltam, mikor jottem haza onnan. Osszejdrtam Oroszorszagot, Moszkvat, Szimbirszk
videket, Szcseranszk videkét, Penza vidékeét, akkor mentem el Szamardba, Szamarabol Ufaba,
Ufabol Cseljabinszkba, Cseljabinszkbol Troinszkba, akkor Szibériaba, a fovaros ott Omszk,
Tomszkig voltam. Onnan hoztunk lovakat. (GeJ)

Ennekem 1igy ment, idehaza sem jobban. Megbecsiiltek. A kezem sem volt rest, dolgoztam
nekik. Odakeriiltem a gazddahoz, mondtam, hogy a rossz kerekek el voltak rakva. Egyiknek
elromlott a tengelye, a masiknak mas baja volt. Mondom: hat ezt miért nem teszitek rendbe,
hogy legyen jo? Ki dolgozik vele? No, hadd el, én dolgozom! Mikor nem kellett dolgoznunk
egyikkel, nem kellett az, mentem oda, fogtam megint neki, majd a masikkal is foglalkoztam.
(BaB)

De nem mindenkinek kertilt jo hely. Voltak, akik tovabb hanyoddtak, kinlodtak, keresték az
¢let lehetOségét.

A lagerbol megint kiadtak vasutépiteni 1916-ban. Vagonban laktunk. Minden vagonban negy-
ven ember. De bizony melegito kalyhank semmi sem volt. Volt ugyan egy egyszerii kalyhank,
de nem volt tiizifank. Egyéb nem volt egész télen, csak a zummogas, egyik jobban fazik, mint a
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masik. Sajat paranktol melegedtiink. 17 tavaszan elhoztak aztan ujbol civil munkara. Falusi mun-
kara. Rosszféle nagygazda urndl voltam. Volt neki olajiité malma is, volt neki tanydja, reggeltol
estig dolgoztunk az olajiitoben, s este fogatta be a lovait, kellett menjiink a tanyara szénaért
40 kilométerre. Mondtuk, hat nekiink nincs pihen6? Azt mondta, mig mentek az uton, addig
alusztok, amig odaértek a tanyara, lesz pihenésetek. Négy rubel volt a fizetésem havonta.
Bizony readolgoztam én. Akkor olyan volt a rendelet, harom honapot egy gazdanal, ha ki nem
dolgozta, nem volt szabad, hogy elmenjen. Csakis a lagerba mehetett. Na persze a lagerba
menni nem akartam, mert tudtam, hogy milyen a lageri élet. Mocsoksag volt, éhség volt, a
tetiik ettek meg. A carizmus alatt ilyen volt a fogoly élete. Akkor onnan végre megint kikeriiltem
civilhez. Ennél a civilnél voltam, akit elmondtam, az olajiitésnél harom honapot. Tisztaban
voltam én azzal, hogy most mar nekem a torvény ilyen, amilyen, de hogy a harom honapot
leszolgdltam, szabad mds gazddhoz mennem. Hat se éjem, se napom nem volt. Igy keriiltem
egy masik jobb gazdahoz, Orenburg megyében, a falu neve Oktyubin volt. Orenburgi guber-
nija [kormanyzosag], a kézség Dszera Bunanovka, ugy hivtik. Szeranovszka vagy Kiszera.
(ToGy)

A kozvetlen kapcsolatok lehetdvé tették, hogy megismerhették az ott €16 emberek munkajat,
¢letmodjat, az ottani szokasokat... Akkor még lehetett, nem gy, mint a Masodik Vilaghdboru
utan, amikor a szovjet hatalom tiltotta a foglyok €s a lakossag barmiféle kapcsolatat.

A cséplés olyan volt, hogy a gabonat oOsszegytijtotték rakdasra, hosszu asztagba, s akkor,
amikor cséplésre keriilt a dolog, lefektették a foldre. Akkor négy loval ramentek. Egy olyan k6
volt, hogy a hosszusdaga volt jo 1 méter 50-es, volt vas ontve vagy furva bele, arra redfogtiak a
lovat vagy tevét, s avval mentek korbe. Olyan kovek vannak utana kotozve, mintha egy talyigat
huzna. Mennek avval kérbe, a gabona kereken van leteritve, megadll az ember a kézepében,
vesz egy ostort a kezébe, s ugy siippogtet, fiittyogtet neki, s hajtsa a lovakat. Egy rendet el-
megy igy, akkor megfordul, a masik rendet szembe vele. Mikor t6bb ideig igy dolgozik, neki-
all, félreallitsa a lovat, villaval a szalmat felrazzak, kiforgatjak kiilon a szalmat a szélire.
Amikor dsszeseprik sepriivel a szemet, amennyi gyiil a gabondbdl, a kozepén egy csomocskat
csindlnak, szemetesen, ahogy van... Akkor beteritik ujbol a masik gabondval a foldet, s az
dllatot megint addig hajtjak, addig hajtjak, mig mar ép fej nincs, nem maradt gabona benne.
Akkor kirazzak a szalmat a gabonatol, s kiilon hanyjak, tiszta helyre, a gabonat ésszeszedik,
osszenyomjak gereblyével, lapatokkal halmokba, a gereblyével lehuzzak a tetejérdl a szalmat,
s ugy torekesen, ahogy van, megy egy csomoba. Van nekik aztan egy olyan szeleldjiik, kézzel
hajtottak, s volt olyan is, amelyiket o huzott. Amit kézzel hajtottak, ugy hivtik, hogy véka,
abba raktdk bele, s az aztan kiszértik a gabondt beldle. En egy zsdkot sem ldttam ott, hogy a
szemet zsdakba raknak. Van nekik az a ladas szekerek, harsfakéregbol van a hatulja, abba
rakjak bele, ugy szallitiak haza, abban viszik a malomba, persze, tesznek ra - ahol mi voltunk,
a sivatagban - ponyvat, vaszonbol, szottest, abbol szedik ki a gabonat, megorélik, s ugy, azon
modulag hozzak haza. Mikor aratni kimentiink a mezdre, bizony, egy hétre valo elemozsiat is
kellett vinni, mert messze voltak a foldek. Hordoban vittiik a vizet, a lovaknak vittiink szecskat,
s magunknak az élelmet. Kint haltunk a tanydin. A tanyan olyan bunkerok voltak, hogy a
falutol 20-25 kilométerre volt neki egy tanydja, ott volt egyben a birtok, ott bunker volt neki
asva, ott tanyadzott, amig az a gabona lecséplodott. Olyan hosszu asztagokat raktak, mint a
szomszéd haza ide. A gabonat elvitték, a szalmat télen hordtak haza, mikor mennyi kellett.
Osszel is vittek haza, ami télire elég lett nekik. (T6Gy)

Tiizifat pedig nem haszndltak. A ganébol csinaltak a tizifat. Egész télen hordtak ki a ganét
abba a kertbe, ahol csépeltek. Lehanyjak a szanrdl, s az ott megfagy. Reggel vaslapattal fel-
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vették, az zorgott ugy, mint a dio. Meg volt fagyva. Dobtak fel egy ladas szanba, odaki vittek
ki, odaki hanytak le a ladas szanbol. Tavasz keriilt, megolvadt, akkor ontoztek vizet red, még
megteritettek jobban. Akkor rea a lovakat. Négy lovat, kinek mennyi volt. Megtapodtattik a
loval, s megforgattik azt a ganét pontosan ugy, mint a gabonat. Az also felit fejjel, akkor egy
rendet megint reda. Ugyanigy teljesen, mint az agyag, olyanna valt. Akkor alltak neki nok,
gvermekek, leanykak, asszonyok, volt mint nalunk a téglavetoknek egy olyan valyujuk, az ald
tettek egy deszkat. A két markaval csaptak bele, de az gyorsan ment, a tetejét vizzel simitotta
le. Kettot csinaltak egyszerre. Fiile volt, kaptak meg a fiilit, kaptak fel, s futottak oda, a kert
mellé szépen forditottak le, s csinaltak a masikot. Ott tartottik két hétig, meddig. Akkor
dllitottak fokara, a tulajdonos gazda. S fokan allt bizony honapig, kettoig, s még haromig is.
Azutan raktak ossze ugy, mint a ciganyok a téglat ahogy vetik. Azt a nyavalyat ugy hivjak,
hogy kizjak. [szaritott tehéntragya] Osszerakjak, s télbe mennyi kell, hozogatnak abbdl. Azzal
tiizelnek. Fat egyaltalan nem hasznalnak. Ahol én voltam egyaltalan ilyen kalyha, mint na-
lunk, nincs. Kemence! Ugy hivjak, pecska. A teteje tiszta lapos, mint az asztal. Halnak rajta.
Van agyuk is, de halnak rajta. Reggel begyujtanak, abban foznek, mindennap siitnek egy-ket
cipot, az holnap reggelig elég. Abban csindlnak o0k turos tésztat, turos derelyét, ilyent meg
olyant, igy oOsszetirik, pityokat tesznek bele, kaposztat tesznek bele..., egy lapos deszkdra
reateszik, beteszik oda a kemencébe, akkor kikaptak hirtelen azt a deszkat, s a kemence foz.
Ugy szépen azutdn kihiztdk. Vannak ilyen kapdk, gy hividk, kocserga, [piszkavas] kocser-
gaval kihuztak, s raktak bele a talba. Tettek rea akkor vajat, tejfelet, ésszeraztak jol, jo finom
étel volt. Olyan volt az étel. (ToGy)

A hadifoglyok megismerték az étkezési szokasokat is...

Ott nincs kalyha, kemencében foztek. A kemencét kihevitették, s mindent abba raktak bele.
Mindent a kemencében foztek. Minden reggel tea volt, délben is tea, este is tea. Naponta
otszor-hatszor tea... (Kal)

Foleg az orosz vidékeken, ahol lakohazak vannak, arra teszik 6k az agyakat. Vagy a kemenceé-
nek a tetejére. Arra rakja az agyat. A kemencét befiiti, egy hétig is meleg. A tégla felmelegszik,
meleg. Ok ott Szibéridban nincsenek nagy melegben. Altaldban olyan 6-7 plusz fokra mele-
gitik a barakkjaikat. Csak ennyire!

A piacokon a tejet fagyott dallapotban aruljak. Az edény formajara befagyasztia, akkor
kiboritja, s ugy viszi a piacra, egy rubel, két rubel, ugy lehetett venni... Foleg a tej ott a nagy
erték, s a fagyott pityoka, fagyott kaposzta... Ukrajnaban ott nagy vasarok szoktak lenni, de
Szibériaban mar a nép is gyérebb, s a munkajuk egy kicsit nehezebb. (VaA)

S itt, ebben a merében mas kornyezetben ki-ki €lte a maga sorsat, ¢letét... Betegek lettek -
nagy volt a hideg, nehezen birtadk europai 6ltozetiikben -, szerelmesek lettek - hiszen fiatalok
voltak, az ¢let kezdetén, amikor legnyitottabb az ember...

Valami iinnep volt, s mi osszeiiltiink valami huszan hadifoglyok azt az iinnepet megiinnepelni.
Vettiink ennivalot, ettiink, s ott szorakoztunk. S este, mikor le kellett fekiidni, betiizeltiik azt a
kemencét. Amibe kenyeret is szoktak stitni, mert ott Oroszorszagban, Szibériaban bent voltak
a kemencék, télen melegitették is a szobat. S ott miutan betiizeltiink, a keményt bedugtuk, hogy
a meleg mind bent maradjon. S ez a széngdz kiomlott... En a kemencére fekiidtem fel. Egyszer
érzem, hogy szédiil a fejem. S hallom, amelyik mellettem fekszik, hogy horég, mint amelyik
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haldokolni akar. Hamar észrevettem, hogy széngaz lett... Nekem nem drtott ugy a szengaz,
mert én mindennap dolgoztam evvel a szenes vassal, fojtott szénnel vasaltam, az én vérem
hozza volt szokva. Hamar leszallottam, a kollegamat lehuztam a kemencérdl, le a foldre, ki-
nyitottam az ajtot, akkor a masokat felkéltottem, de azok se tudtak felkelni, mar mind meg-
voltak félig-meddig mérgezve... A friss levegén mind helyrejottek. Igy mind megmaradt az
egész. (Pol)

Azutan visszahoztak ide Tomszkba, itt voltunk harom hétig, s Tomszkbol kihoztak féldmun-
kara. Akkor ott voltam anyukaéknal, kériilbeliil egy jo félévet ott dolgoztam. Onnan aztan egy
fogolytarsasam, tigyvédbojtar volt, budapesti, onnét elment a kadétiskolaba valami munkara,
s beszerzett oda, mert beteg voltam tiidogyulladassal, s beszerzett oda a korhazba, ott meg-
gyogyitottak, s én ottmaradtam a mithelyben. Ott dolgoztam a kadétiskolaban jo évet vagy
mdsfél évet. En lettem a vezetd a szabomiihelyben. Ott dolgoztunk tizen, tizenketten, s akkor
engemet megvdlasztottak szabdsznak. En voltam a miithelyvezetd. Egy kapitiny volt a
parancsnokunk, s volt egy raktarnok, az is minket vezetett... (Pol)

Be akartak a Szahalin szigetére vinni minket, s a dan konzul nem engedte, azt mondta, elég
16 000 emberbol hatezer, tébbet - azt mondja - nem engednek ide. Akkor nekifogtak, s vissza-
vittek a kikétobe, Nyikolajevszk Amurba. Az volt az allomasa. Onnan visszavittek egy masik
dllomasra az uton, az Amuron. Egy mas allomdsra, egy mas folyora, hajoval, egy kis pro-
pellerrel, egy oldalkereke volt, aztan atvittek azon a folyon, kétszazunkat. Meg voltunk
biintetve kétszazan... Jatszottunk kartydaval, nem pénzben disznoztunk. Jott az orosz, elvette a
kartyat. Akkor engem ott az orosz meglokott, hogy nekiestem a falnak. Erre megfogtam, a
kaplart megkaptam, a jobb felivel nekiloktem, a bal kezemmel ugy megvagtam, hogy majdnem
egy hétig kek volt a képe. Ezért estem biintetés ala. (Val)

Amikor bezartak, kivaltott a leany. Azért zartak be, hogy miért nésiiltem meg. Aztan tiz rubelt
adott az ornek, s a tiz rubelért az or egy masik embert berakott. I1gy én megszabadultam. (AbJ)

Kozben a késobbi felesegemmel megismerkedtem. El akartak vinni munkara az utcara, iroda-
kat pucolni. Panaszkodott nekem, én aztan beirattam a miithelybe hozzam. Egy darabig avval
jart, de aztan azt mondtak, ha a mithelyben dolgozol, miért vagy otthon. S akkor panaszkodott,
hogy ugyis elviszik. Mondom, tudod-e mit, elmegyiink, megeskiisziink, mert a munkdasnak a
feleségét nem szabadott vinni sehovd. Avval az igazolvannyal aztdn nem visznek sehova. Ugy
is lett... S amikor meg akartunk eskiidni, elmentem a parancsnokhoz, s mondom, hogy hat meg
akarok hdzasodni, s segitseget kérnék. Azt mondja: menj haza, fiam, s mikor eskiiszol, kiildj
ide valakit, s kapsz harom fogatot. Kaptam olyan fogatot harmat, hogy piros gyeplokkel, s
paradéba katonak jottek, azok vittek az eskiivore. Megeskiidtiink, hazamentem, a katonaknak
mindeniknek ajandékot adtam, megkoszonték, s elmentek. Hat ordig volt ideadva a fogat, de
csak vagy masfél-két orat vettem igénybe. A kozséghazan kellett megeskiidnom, addig nem
lehetett a papnal. Az anyja elment a piacra bevasarolni, elmentiink a hivatalos helyiségbe,
ahol az eskiivot tartottak, sort alltunk, s akkor megeskitettek minket. Kérték az igazolvanyokat,
mutattuk, aztan 6 ment haza, s én mentem dolgozni. Harom napig ugy volt feleségem, hogy
nem tudta senki, s nem mentem még arrafelé sem. De csak azért, hogy ne vigyék munkara.
Muszaj volt, hogy ne vigyék szolgalatba. Mi a kadétiskolaban laktunk, a neveldsziilok otthon,
a sajat hazukban. Rendes sziilei olyan 150 kilométerre laktak... A neve az volt: Zungel. Az
igazi édesanyjanak meg Nagyezsda Popova. Az édesapja Razumova Nyikolaj. (Pol)

Ahogy romlott a helyzet, felborult a rend, egyre nagyobb sziikségiik volt a talalékonysagukra,
hogy ¢€Ini tudjanak, labon tudjanak maradni. Meg kellett keresniiik, sokszor: teremteniiik a
munka lehetdségét is.
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Dolgoztunk. Volt egy pesti tanar, Czigany Ferencnek hivtak, szamtantanar volt, az hazépitésre
vallalkozott. Azt mondotta, hogy mérnok. Valyogbol épitették a haztat. Csinaltak a valyogot, s
mikor kész volt, iigy raktdk. O volt a vallalkozod, ez a Czigdny. S elég az hozzd, hogy a derekdt
osszeraktak, gerendakat raktak red, s eso lett. Az esé megaztatta a valyogot, s a gerendak a
foldon maradtak. S akkor ujra kellett csinalnia az egészet. Vallalta azt is, hogy ujraépiti, de a
gerendak ala oszlopokat allitott fel, hogy az eso ne verje ki. Hivott egyszer, tudok-e famunkat
csindlni. Gerenddkba kellene lyukat vésni. En elmegyek, de mit fizetsz? Azt mondja, napjdra
egy aranyat. Mert Szibériaban akkor még arany pénz jarta. Orosz arany. Akkora volt az, mint
egy 10 banis. S napjara adott egy aranyat. S mit kell érte csinalni? Hat legkevesebb két lyukat
vésel a gerenddkra. Igy aztin kerestem ott is a pénzt, a csizmadidndl is kertestem, iigy hogy
egy évig voltunk inasok. S aztan talpaltunk, s fel tudtuk huzni a tartofara a bort. S igy, ugy!
Egyszer aztan azt mondja: Tudjatok-e mit? Eloléptetlek segédekké. Akkor mar ugy kaptuk a
pénzt, ahogy & kapta az orosztél, s nekiink adott beldle részesedést. Ugy is volt, hogy két
dollart kerestem naponta, amerikai dollart, vagy tobb kinai dollart, japan jent... Aztan
bevasarlo lettem a lagerban. (FaB)

Elobb egy kinaindl dolgoztam, aztan egy japan orasnal... Ott is laktam naluk, csaladtag
voltam. Ott dolgozott a mester s a sogora, egy inas, s én mint magyar, orassegéed. Jo kosztom
volt, jo banasmod, amikor akartam, akkor dolgoztam. Kirandulasokra is mentiink, nagyon jo
volt. Akik civilben voltunk, fizettiink a tabor megsegitésére. A fizetésiink 25%-dt onként adtuk,
Nem kellett felhajtsak. Orvossagokat vettek. Mikor bementiink a taborba, vittiik a pénzt is... A
moziban magyar hadifogoly zenészek voltak, egyéves onkéntesek. Ott, daltaluk tartottuk az
osszekottetést a varosban... Elkeriiltem onnan ebbdl a taborbol, megdagadtak a labaim, s
elkeriiltem a csehekhez. Elcsiptek... Viagyivosztokban két korhaz volt, egyik a vordskeresztes,
a masik a katonai. A katonaibol - egy kis tavolsdagra volt ez, japan korhdz - odakeriiltem, a
japan korhazba. Engem mikor beteg voltam Berezovkadrol Nyikolszk-Usszurijszkba szalli-
tottak, s aztan beszallitottak a korhazba. Annyira megdagadt a labam, hogy a raktarban a
legnagyobb szamu bakancs sem ment fel ra. A diagnozis németiil volt irva, szivreomatizmus és
izomgyulladas. Elobb meggyogyitotta az orvos a labamat, de aztan megkaptam a tifuszt is. A
tifusz az nagyon veszedelmes volt, de az orvos azt mondta - azt mondta az apolonoknek is - ezt
a Kaszonit meg kell menteni! Abbol is kigyogyultam. Hamar talpra alltam. Volt egy bécsi
osztrdk tanito, az is beteg volt, az inhalaciot kapott, és az tudott angolul. Megtanultam a bécsi
dialektust is. Megkértem, foglalkozzunk egyiitt az angollal, s foglalkozzunk a japan nyelvvel
is. Tudtam mdr valamennyire csehiil is, de engem a japdn érdekelt. En inkdbb a japinokkal
baratkoztam... (KaG)

A kezdeti megallapodott viszonyok lassan kezdtek zavarossa valni, felborulni... Hol meg-
nyiltak, hol bezarultak a lagerek kapui. Azsia tele volt foglyokkal, magyarokkal, akik vartak a
szabadulasukat. Nem éreztek gytildletet a vad, soha fel nem engedd, mindig fagyos fold, s az
ott €16 népek irant...
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ARCOK, NEPEK, EMBEREK...

Arcok... Az én arcom, a te arcod... A mi arcunk... Nemcsak az embereknek, a népeknek is van
arcuk... Es nemcsak az egyéneknek, a népeknek is van lelkiiletiik. Vannak k&6zos tulajdon-
sagaik, ko6zos erkolcsi-lelki vonasaik.

A tatarok? Nem nagyon lehet kivenni beloliik, hogy masfajta emberek volndanak, mint mi. A
szemiik egy kicsit ferde, mint a kinaiaknak vagy a japanoknak. A pofacsontjuk kidll, s az alluk
olyan szegényes. Kicsi. De a pofacsontjuk az erdteljes nagyon... A szemiik csak egy kicsit
ferde, nem annyira, mint a kinaiaknak, de hatarozottan ferde szemiik van... Ilyen tipusu arcok
itt nalunk, a Székelyfoldon is vannak. Kiilonosen ezzel a pofacsonttal rengeteg embert lehet
latni itt mikozottiink is, akiket a tatarok koze be lehetne sorolni. Sokan vannak, nem is
kevesen... (PoA)

Magas emberek a kinaiak... Kemények, magasak... A japanok torpék. Azoknak nincs bajuszuk,
szakalluk. Akinek bajusza, szakalla van, azt tisztelik ott. (FaB)

A torokék mint torokok tobbfélék. A turkesztanitol kezdve azon a részen azok a kisebb népek is
mind torok fajtak. Kinanak a Turkesztan felé eso részein mind-mind tovok népek laknak. Még
a kinaiaknak, amelyikek ezekkel kézésen élnek, még azoknak is olyan szelid, finom arcuk van.
De ez a torok nép finomabb, elegansabb és nagyon rugalmas. A torok népnél a testtartasban
van egy olyan rugalmassdg. Fiirge rugalmassdag. Erdekes, a magyar irék is irjdk, a janicsdrok
ilyen-olyan jol kiképzettek. De nemcsak a janicsarok. Altaldban a térok népek sokkal moz-
gékonyabbak, mint a kérnyék népei. Sokkal elasztikusabbak, hogy ugy fejezzem ki magamat,
mind mozgasilag, mind beszédileg. Mindenképpen. Volt nekik egy vezériik annak idején,
amelyik azt mondta: Torok népem, ne hagyd el az erdo strijét, és ne menj ki a steppére, mert
elveszel. Ott irtoan nagy a népeknek a mozgasa és strisége. Maradj az erdokben, s akkor
megmaradsz a torténelemben. Ha nem, elveszel... (VaA)

M¢ég most, a XX. szazadi habortk idején is megfigyelték a katonaink, hogy mennyire bator,
harcias nép a torok!

Nem tamadtak oket az oroszok... Gyilkosok voltak. Amikor tamadtak ok, vagy tamadtunk mi, a
torok kint iilt az aroknak a szélin, s onnan lotte 6ket. Elment a torok, elfogott egy tabori orsot.

Egy orosz tabori 6rsot. Ment elol, tancolt, énekelt, s pattogtatta az orosznak az orrat. Olyan
volt a torék... (FaB)

Kazakok... Hogyne. Azok a turkesztanokkal rokonok. Azoknak mar egy kicsit szégletesebb a
fejiik. Intelligens nép, a kazakok intelligens emberek, csak valahogy durvabb a megjelenésiik,
mint a tobbi torokoknek. A kirgizek azok elegansak, a japanokhoz nagyon hasonlitanak. Apro
nép, nem nagy. Erzékeny... Ossze vannak néve a l6val. (ViA)

Taskent vidéeken voltak oroszok is, de inkabb ezek a mohamedanok. Baskirok, azokat lattuk.
Bent a varosban rendes orosz emberek, kétnyelvii emberek voltak. Tatar, kirgiz, baskir, tizbég,
ezek voltak. Nagykerekii kordés szekereik voltak, nagy, magos fodele volt neki, elél-hatul
lepedovel le volt takarva, avval jartak. (ToGy)
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Egybehangzo véleménye minden fogolynak, vannak altalanos, kézos tulajdonsagaik is az
orosz Azsia népeinek. A josag, az emberség, a baratsagossag. Ott nem gyiilolik az ember-
tarsat, inkabb segiteni akarnak egymdson. Ott mindenki a masikra figyel! Hiszen: ki vannak
szolgaltatva az id6 zordsaganak, a telek kegyetlenségének... Es ki még a mindenkori hatal-
maknak is, hiszen sok itt a politikai elitélt, a bindsnek nyilvanitott biintelen...

Kiilonosen a japanokrol legendaztak sokat. Hogy mennyire rokonszenveztek, mennyire
keresték az alkalmat, a lehetdséget, hogy baratkozzanak a magyarokkal. Es milyen sok nemes
gesztusukat, sz€p emberi-nemzeti vondsukat tapasztaltak, érzékelték.

A japanok azok nagyon érdekes emberek. Hoztak akkor egy egész szerelvény japant, jottek
vagy haromezren. Hoztak magukkal egy évre az élelmet, rizst, s a gyogyszert. S minden egyes
japan katona a kapuig viselte a kardjat, azt a kicsi kardjat. S mikor elvettek, mindenik sirt,
megesdkolta, s 1igy tette le. Ugy hozzd voltak néve. Aztin beraktdk Sket karanténba. S milyen
a fogoly? Elmentiink, s néztiik oket. llyen révid khaki szinii kopenykékben voltak, olyan volt,
mint a mienk, csak rovid, csipon alul egy arasszalig ért, aztan még olyan is akadt kozottiik,
aki magyarul is beszélt. Tobb nyelvet beszéltek, miivelt emberek voltak. Magyarul, németiil s
franciaul. Volt eset, odahivtak, ha valakivel valamit akartak, s forditott nekiink. Az hozta a hat
pokrocat, a harom rend ruhajat. S hozta a harom par kesztytijét. Feliiltek oda az agyra, olyan
priccsek voltak, s mondtak, fazik a keziik... (PaB)

A japdn egy rendkiviili finom nép. Rendkiviili finom és érzékeny. Es nem mutatja, az arcdn
nem lehet neki a hangulatvaltozasokat észrevenni. Példaul azt mondja: dll a tabor, reggel a
munkahelyre indulnak a japdanok. 150 japdn, sorban. Otésével. Es eldttiik a szdzados és egy
orvos. Na, és kellene a kapu kinyiljon, s megjelenik egy tiszt. Jon orosz enkevitista és jon egy
Jjapan mar bedolgozott aktivista, és a két tisztet, a szazadost és az orvost felrehivjak, s mellé
dllitanak egy Moszkvabdl hozott japdnt, amelyik mdr dtesett az dtképzésen. Es az vezényel,
hogy na, vigyazz! Indulj! Abszolut egyetlen ember meg nem mozdult, s meg csak az arcukon
sem latszott semmi. Mintha, mintha falrahanyt borso lett volna. Addig, amig a parancsnokuk
vissza nem jott, s nem adott parancsot az induldsra, meg se mozdultak. Erdekes dolog. A japd-
nok viselték az ési kardjukat. Olyan japan kard is volt, amelyik 6t-hatszdaz éves volt. Orokol-
tek. S ezzel kezdodott az oroszoknak a manovere. A japan tiszteket a kardjuktol megszabadi-
tani. Mert a japanok nem hadifogsagba estek, 6k ugynevezett béketargyalas folytan tették le a
fegyvert, amikor Hirosimadra radobtak az atombombat, s a tennonak, a japan csaszarnak a
parancsdra letették a fegyvert. Elelemmel, mindennel rendesen leltdrszeriien mentek dt az
oroszokhoz, parancsra. A kardjukat a tisztek magukkal vihették, ez osi dolog. S meg is tar-
tottak. Az oroszoknak esziikbe jut, hogy mit csinaljunk, el kell vegyiik toliik a kardot. Erre
csindlnak a tdbor kozelében egy gyonyorii szép, nyolcszégalakii ilyen faépiiletet. Es azt
mondjak a japan tiszteknek: Ide figyeljetek! Mi értjiik, hogy nektek nem szabad a fegyvert
letenni. De nagyon szépen kériink, nekiink az a szokasunk, hogy fegyverrel ne jojjon be senki a
taborba. Ez a genfi egyezmény. Megkériink titeket, hogy mindenki akassza fel ebbe a szobaba
a fegyverét, s naponta, amikor akarjatok, akkor tudjatok ellendrizni, hogy ott van-e. S vala-
hogy ebbe a japanok belementek. S igy a fegyverek szépen kikeriiltek a keziikbol, s ezzel lassan
kezdték volna oket leépiteni. Akkor jott a Moszkvaban kiképzett japanoknak a beiktatasa, s az
itteni, rendes hadi embereknek a lecserélése. Ez mar nem ment olyan kénnyen... A fegyvereket
is csak ugy hagytak ott, hogy naponta ellenorizzek! Hogy aztan a végen, amikor eljottem, mi
tortént? - azt mar nem tudom. (VaA)
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Edesapdm Viagyivosztok kérnyékén volt az elsé haboriiban, s a kinai hatdr kérnyékén... Azt
mondta, amirdl én is meggyozodtem, amikor ott voltam, hogy a japan mindenféle emberrel
nem baratkozik... Azok - azt mondja - olyan emberek voltak, hogy amikor valamit kellett csi-
nalni, ha agyonlotte az orosz, akkor sem ment addig, amig a fonéke nem kiildte. S ha a fonéke
kiildte, ha meghalt, akkor is elment. Ilyesmit mesélt 6. Mert 6k ott dssze voltak gabalyodva
Vlagyivosztokban a japdnokkal, kinaiakkal. Minden nép van ott. En erre emlékszem vissza
hatarozottan az elbeszéléseibol, hogy mennyire oOssze voltak ott Viagyivosztok kérnyékén
keverve a népek... (PoA)

Mi torténik? Jonnek haza, mikor voltak azok a nagy hidegek, 45-50 fok hideg, a japanoknak
rengeteg vesztesegiik volt, a labujjuk, a keziik lefagyott. Egyszeriien jott a japan ornagy, egy
ilyen talcaval, egy porcelantdlcaval, mellette a masik orvos, s a szanitéc, amelyik kotozte be
oket, a japan nyujtotta ki a kezét, s egyszeriien - volt ugy is, hogy - csuklobol csipték le neki...
S a masik tekerte be. Szo nélkiil mindegyiknek az ujja begyét levették. Olyan fegyelmezetten
viselkedtek, hogy nalunk ez elképzelhetetlen. S ilyen, ilyen dolgokat. Vagy az, hogy a barakkba
bemenjenek havas, mocskos csizmaval, el se lehetett volna képzelni. Azt lehuztak, volt egy
elészoba, ok csinaltak, s ugy mentek be. Mindegyiknek volt egy ebonit csovecskéje, a szijara
felcsatolva, s abban mindegyiknek benne volt a fogkeféje. S egy gyonyorii vékony cérnaval
szott toriilkozo. S az mindig, amikor reggel felkelt, az volt neki az elsé dolga, hogy a fogat
kimossa. Selymes toriilkozo volt... Hoztam is haza egy parat. Apamnak hoztam egy japan
csizmat, a végeén én is abban jartam. Gyonyori, vékony borbol, igen finom borbol kikészitett
csizma volt. S az oregnek ajandékoztam, 6 még itthon viselte sokdig... (VaA)

A kinaiakkal is sokszor keriiltek kapcsolatba, féleg azok, akik az Els6é Vilaghaboraban Kelet-
Szibériaba keriiltek. Azokon a részeken az Oslakossag kozott ott vannak a kinaiak is.
Viszonylag egy tombben élnek, a varosokban kiilon negyedeik vannak, de azon tal nem
zarkoznak el, s meghato, is milyen érzékenyen ragaszkodnak a nyelviikhoz.

Volt két fogolytarsam, akik egy ideig lemaradtak toliink, s kézben a kinaiakat szolgaltak. Meg-
tanultak valamennyire kinaiul. Na, volt ott Usszurijszkban kinai negyed is, mentiink oda, s
mikor azok megszolaltak kinaiul, az a kinai ingyen is odaadta az arujat, s élelgette a magyar
embert... Ugy drvendett, hogy az tudott kinaiul... (FaB)

Mandzsuriat kinai népség lakta. Dehat oroszul is beszéltek, s igy tudtunk veliik értekezni. Szol
nado? Kerdeztiik, so kell-e? - mert Kinaban so nincs, Kina so nélkiil él! Tudtuk, hogy szamuk-
ra nagy kereskedelmi érték a so! (AbJ)

A nemzeti szokasok €lnek az orszaghatarokon til is, a ,,nagy kinai falon” kiviil is.

A fehérnépeknek csak egy picike labat engedélyeztek a kinaiak... Tudtak jarni, de gyengen...
(Fel)

Azt is észrevették foglyaink, hogy a kinaiak nem jo katondk, nem jellemz6 rajuk a harciassag,
a virtus. Ilyen szempontb6l a magyarok még folényben is érezhették velilk szemben magukat.

A lager kint volt a varos szélén egy pusztasagon, ha a kozpontba akartunk menni, s a kinai
laktanyan datmehettiink, akkor kozel volt a varos. Ott voltak az 6rok a kapuban, orkédtek. Ha
ott akartunk keresztiilmenni, allott elonkbe. A puskat kivettiik a kezébol, beallitottuk a fabo-
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deéba, s mentiink keresztiil. Nem csinalt semmit, csak nézte, hogy mit tettiink. Ugy is volt, hogy
elfogtak a kinaiak, de azoktol kénnyii volt megszabadulni, a puskdt a kezében megfogtuk,
vettiik el, az jajgatott, hagyjatok békén! Aztan elengedett, elengedtiik... (FaB)

De rosszat roéluk sem tudtak mondani...

Mar a Volga és a Don vidékétdl, be egészen Kozép-Szibéridig mindentitt ott vannak a tatarok.
Gyakran kiilon falvaik vannak, a varosokban pedig Ossze vannak keveredve, de Orzik
nyelviiket, 6rzik 6nmagukat. Tartasos, hatarozott nép. Van benniik valami kiilonleges biiszke
méltosag. Kevésbé josziviiek, mint mondjuk az oroszok, a kapuikat bezarjak a kéregetok elott,
de tisztak, rendezettek az udvaraik, sokkal rendezettebbek, mint az oroszokéi...

Amikor elfoglaltak az oroszok a szibériai teriileteket, olyan tatar hadseregek voltak, hogy le
az osszes kalappal. S az volt az oroszoknak az egyik legnagyobb ellenfele. (ViA)

A tatar intelligens nép... Az egyik legintelligensebb faja a szibériai népeknek. Nagyobb része
mind szoke. A kirgizek is ott vannak mindeniitt, de meg lehet oket ismerni, kicsit deformal-
tabbak, feketésebbek, barnas pofajuak. De a tatirok azok nem. Azok inkdabb szokek. Tiszta
minden koriilottiik, rendes. A hatman volt nekik a falufelelésiik, mint nalunk a biro. Onnan le-
hetett megismerni, hogy nagy magas kozaksapkat viselt, s volt egy jel az oldalan. Mind tudtak,
hogy nahat, ez a mi hatmanunk. S a masik hatmannak ugyanolyan volt, de masik jel rajta.
Amikor jott, azt mondja, hogy: Kilenc orakor ebédeliink. Egy nagy tiizet gyujtottak, korbeiilte
az egész nép, 1gy iilt, ni, s végig, amig az ido lejart, s mikor lejart, ugrds, s mentek dolgozni.
Mikor jott a kévetkezo pihend, akinek a kezében volt egy zsak, akarmi, ott elejtette, s ment
pihenni. Nagyon szervezettek voltak. A pihenés az szent volt egész Szibériaban. (VaA)

Az oroszokrol is inkdbb jo véleményt fogalmaztak meg...

Jo emberek. Olyan emberek, hogy elso osztalyu emberek voltak. Ott rossz embert nem taldlni!
Ott se hazugsag, se tolvajsag nem volt akkorjaban, mert vallasos nép volt. Ha elment valaho-
va, mert szent kép volt az asztalan, odadallt, s vetette a keresztet, s ugy ment el. Mikor hazajott,
imadkozott. Ha egy kancso vizet vitt, akkor is imadkozott... Az egész falu népe jo volt. Ott
senki rosszat! Mikor kimentiink vasarnaponként, talalkoztunk. Nagy falu volt rettenetesen.
Vasarnap a kozséghazandl volt a taldalka, s ugye, mint fiatalok mentiink, jarkaltunk a falu
kozott. Mindegyik mondta: Igyi k nam, na csaj! Gyere hozzank, igydl teat. Nekiik az volt a
minden, a tea. - Mindig jol fogadtak. Nem volt rossz. En a forradalom, ha nem jon, nem jovok
haza. Gazdaskodtam volna. Gazdam adott volna nekem [mindent]. Még leanyt is adott volna.
Ha akarom, foldet vagy malmot is adott volna. Egy vasdarnap behivott. Azt mondja: Haza-
mész-e, vagy itt maradsz? Itt maradok - azt mondtam -, nem megyek haza. Na jo, aszondja,
fiam! Aszondja: meghdzasodol itt, ha kell, foldet adok, ha kell, malmot. Igaz, én pogdny
voltam, mert nem vetettem keresztet. Csak odaiiltem, s ettem. De nekem kanalam, tanyérom s
villam, mindenem kiilon volt. Nem szabadott az ovékhez nyuljak. Mert hogy én pogdny voltam.
Egyszer, mikor hazajott a gyermek, mondja, hogy én se bojtolok, akkor ot mit bojtoltetik.
Aztan igy szabadultam fel a poganysagtol. Asszonyomnak eziist talcacskan volt a Jézus képe,
a nyakamba akasztotta, s mentem azutin a templomba veliik én is. Igy gyézddtek meg, hogy
mégis nem vagyok pogany. Megvizitették, s a kendo vette le a mocskot roluk, én rendesen
mosakodtam. Az én kendom egy hetes volt, az o6vék egy napos, s az enyém volt a tisztabb.
Mondta az asszony: Latjatok-e, Martyanak - mert ugy mondtak nekem, Martyd - milyen a

33



kendoje. Latta, na, hogy milyen a magyar! Kesztyii nélkiil én nem mentem ki sem iinnepnap,
sem vasarnap. Kesztyiit huztak szépen, egyik fiunak a gunydja talalt ream, azt adtak ram,
hosszu bundat... (BiM)

Hat az oroszok? Egyik mint a kenyér, josagos, masik mint a bot. Amelyik olyan magdnyos
ember, orosz, az bot, a masik jo, meglatia az embert, jonak latja... Lehet, hogy a botbol tobb
volna, csak nem mutatkoztak nekiink. Mert jo voltam én, csinaltam nekik szekeret, megcsindal-
tam, osszeallitottam a rég elromlott szekeret, oleltek, csokoltak... A gazda, amelyik olyan volt,
azt szerette. Ha latta, jol dolgozik. (BaB)

Nagyon becsiiletes, joravalo emberek voltak... (KoK)

J6 emberek! Atlagba véve az orosz nép nem volt rossz nép. Egydltaldn nem volt rossz nép. Ha
bementem, mert volt ugy, hogy bementem, mert osszebeszéltiink, hogy vegyiink tejet, bemen-
tiink, ez mar Krasznojarszkban volt, bementem... Csak azért adok, azt mondja, az én uram is
katona, adok egy-két liter tejet... A tea volt mindeniik. A civileknél is, ha a civil hazba bement,
a csdjnik, a tea az asztalon fétt. Oreg oroszok hogy kegyetlenek lettek volna, nem volt. Nem,
nem! Nem voltak kegyetlen emberek az oroszok. Jobbak voltak, mint ezek a mostaniak, ezek a
fiatalok a masodik haboruban. Emberségesen bantak a foglyokkal is... (AnG)

A kaukézusi népek koziil az azerbajdzsanokat és az Grményeket ismerték meg jobban...

En egy idében az azerbajdzsdnok kozétt voltam, kozel Bakuhoz. Egy ilyen 170 kilométeres
vasutvonalat épitettiink. Jellegzetes torokos életmodban éltek azok ott, mint a vademberek.
Satrakban laktak, a tetejiik egyenes... Ritkan van esé. Amikor esé van, akkor beazik. Ugyanez
volt nalunk is, mint a barakknak a sorsa. Mikor esett az eso, egy ilyen esernydje volt, s akkor
kiontéttek, mint az iirgét. Ugy éltek ott, de nem tetszett nekik. Mint pdsztornépségnek, inkdabb
tetszett a szabad, kotetlen élet. Jobban szerették kint a mezon... (BaA)

Ezeket az azerbajdzsanok nagy, otromba erdei lakoknak kell mondanom, olyan vadak. Hosszu
borcsizmajuk volt, fel egészen. Nem voltak rendes emberek. Az 6rmények igen, nagyon kedves
emberek. Nem éreztették, hogy 6k Oroszorszaghoz tartoznak. (PaB)

Minden nép egy sajatossag, egy érték. Erték a nyelvében, a kultirajdban, a szokasaiban, hité-
ben és reménységében, a hagyomanyaiban... Es mennyi nép! Mennyi nyelv! Mennyi arc! Az-
tan a kis népek... Mennyi kisnép! Mennyi paranyi - ma mar tudjuk - pusztuld nép!

Az északi népek folyo mellett ossze vannak keveredve. Elindul innen északrol egy eszkimo, jon
délre, taldlkozik a jakuttal vagy taldlkozik egy masik fajta tatarral. A folyo melletti varo-
sokban a kiilonféle népekbol egy-egy példanyt mindig ki lehet sziirni... Amelyik tartja veliik az
osszekottetést. Tehdt ugy keverednek a népek, hogy az ember szinte nem tudja kévetni. Van, ha
itt a mongol hataron talalkozom egy jakuttal. Az vajon melyik részen lakik az Ob folyo
mellett? Annak idején kételes volt példaul, hogy 1000 kilo halat behozzon, vagy kétszaz darab
prémet behozzon. Vagy jaktehénhust, ezeket a jakokat levagtak, felvagtak, és hordokba raktdk,
sos vizbe. S mi is vartuk, hadifoglyok, hogy érkezzenek karavanok. Mert kaptuk toliik ezeket a
biidos fekete husokat, de mikor elvagtad, beliil piros volt, s jo volt. S azt ok hoztak, az 6 mun-
kajuk segitett benniinket, hadifoglyokat is... A nyenyecek Novoszibirszkbe rendesen behordjak
az eledelt, amit Eszak-keletrdl, Eszak-nyugatrél be kellett hozniok. Ki volt jelélve szdmukra a
kotelezo mennyiség, amennyit kinek-kinek - a vadaszteriiletérol - be kell hordaniok s be kell
szolgaltatniok... (VaA)
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Azsiaban ami torténik, nemcsak jelenség... Tragédia is ez. A nagy szlav tenger, a nagy orosz
tenger mossa egybe a nyelveket, olvasztja egybe a népeket.

Oridsi népkavarodds van Azsidban... Kavarodik az slakossdg, a betelepedettek, a szdm-
uzottek... Sztalin egész népeket telepitett at... (VaA)

Azt mondja egy: Ukrajndbdl keriilt oda Azsidba. Ukrajndban volt vagy hét vagy nyolc hold
foldje, s eladta dragaért, Szibériaban meg kapott harom rubelért egy hold foldet az allamtol.
Aki szeretett dolgozni, gazda lett, nem volt gazdanal kozadk egy se. (GeJ)

Aki a Kaukazusban cserkesz volt vagy oszét, itt, Szibéridban mar orosz lett beldle. Kiszakitva
a természetes kornyezetébdl mindenki sokkal gyorsabban veszti el nyelvét, identitdsat. Egy
legenda terjeng arrol is, a csobdrcsoki magyarokat, akiknek a mult szdzadban még viragzo
telepiilésiik volt ,, Tatarorszagban”, a Dnyeszter mellett, Vlagyivosztok mellé telepitették at...
Vajon igaz? Szibériat - nem szamitva az ott ¢16 népeket - mar a cér idején szamiizottekkel s
telepesekkel népesitették be... Ezek, vagy ezeknek a leszarmazottai alkottdk egy jo nagy
részben az orosz lakossagot...

Edesanydmék cserkeszek voltak. A nagysziilei innen, a Kaukdazusbol szarmaztak, s valamiert
internaltak oket Omszk kornyékére, s igy telepedtek meg Szibériaban... De 6 mar ott sziiletett.
Lehet, még sziilei is ott sziilettek... Omszkban ismerkedtek meg, s ott hazasodtak Ossze édes-
apammal. Cserkesz-oroszok voltak ok... Cserkeszek, nem oroszok. A haja tiszta fekete volt. Az
oroszoknak pedig olyan tiszta fekete hajuk nincs. Eppen gy, mint a németeknek sem. A
németek is mind szokék! Ott Szibériaban atvedlettek oroszmnak... Otthon mar csak oroszul
beszéltek... Nem is tudott 6 madsképp... Nem igen beszélt se anyjarol, se apjarol, a nagy-
sztilokrol, semmit sem. Nem tudott beszélni... Fajt neki! Csak most, amikor meghalt volna,
akkor késziilt 6rékke, hogy megy haza Szibériaba... Azelott mar olyan két héttel, harom héttel
megkezdte, s allandoan otthon volt, ott volt Szibériaban... Mikor halt meg, akkor is avval
bucsuzott el. Szervusz Szonja! Dehat itt, Baratoson Szonja-féle nem volt! (PoA)

Volt egy tanito, az ki volt interndlva Szibériaba. Pedig csaladja volt, két gyermeke, ott kellett
hagyja Sket, elinterndltik. Hogy miért, nem mondta meg soha. O jobban tudott beszélni, vele
értekezgettem, vele vasaroltattam, 6 vett nekem ruhat, megmondta, ennyiért vette. fgy lett civil
ruhdm, dltala. O is szeretett engemet, mert fel-felkeresett. Mint interndltnak ott kellett élnie
Szibériaban, nem volt szabad visszamennie. Tobben voltak kiinternadlva, azért, hogy szapo-
rodjék a nép. Hely elég van, csak nép nincs. Hely akkora van, hogy mondom, 300 kilométerre
van egyik falu a masikt6l. (AbJ)

Nem! Mdr nem beszélték nagyanydmék az Sseik nyelvét... Ok mdr oroszok lettek. Pedig nem
voltak oroszok! (PoA)

Vannak biiszke, tartdsos népek, magukat 6rz6 népek, s vannak erdtlenek, pusztulok...

Az ormények érdekes emberek. Torpébbek, barnak, fekete szemiiek, a nok nagyon szépek,
kreolok, legtobbnek nagyon dus hajzata van. Olyan novel is talalkoztunk, akinek majdnem
foldig ert - két agba befonva - a haja, nem is egy, tobb volt ilyen. Nagyon rendes, csendes
alakok. Olyan simulékony alakok, olyan rendes valakik. Nem durvik, nem hangosok. Gior-
gevszkben az ember bement a bazarba, s csak csodadlkozott, hogy milyen kiilonbozo ember-
tipusok vannak, jonnek-mennek ott! Mennyi nép, mennyi egymdstol kiilonbozo karakter! (PaB)
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S a mi rokonaink... De kik a mi rokonaink? A szaktudomany legtobbet a vogulokrol és
osztjakokrol beszél. Pici, maradék népek, pusztulo, kihalo fajtdk. Elmulasuk - mint minden
elmulas - valahol tragikus... Foglyaink talan mar nem is talalkoztak veliik... Vagy mégis?
Lehetséges! Csak emlékezdk nem keriiltek...

A magyarokat szerették, mindenhol szerettek. A munkaban, mondom. Ha mar vengrij [magyar]
volt, volt amelyik azt mondta, foldiek vagyunk! Hogy valamikor mi is ott voltunk. (KoS)

A kirgizek azok rokonnak tartottak magukat. (VaA)

A tatarok s kirgizek segitettek minket leginkabb. Rokonszenveztek veliink. Mondtak, ok s a
magyarok valamikor vérrokonok voltak. A fejnek azt mondja: fij, a karnak kar, - csak 6
gyorsan mondja. Barhol keriilt ra alkalom, a tatarok s a kirgizek mindig segitettek rajtunk.
Akdrhol! Biztunk benniik... Es hogy pdrtoltak a kirgizek, mikor visszamentiink a falujukba.
Eccakdra visszakeriiltiink. Megmondtuk a civil hdzban: ha el tudunk székni, visszajoviink, a
szalmarakas alatt a kertben, ott kaptok meg. Persze a fehérnépek reggel jottek ki a kertbe, én
a szalmakazal alatt voltam, meg volt beszélve, szalmat vet a szekérbe bele, én a szalmakazal
alol addig nem bujok ki, viszek egy ol szalmat a kezemben, o egy villa szalmat hoz utanam, s
mint egy disznora, veti ream. Egy 6l szalmdval fekiidtem a szekérbe, a masik ollel villaval
vetette redm, s iilt fel a szekérbe, s gy jott aztan haza. Ugy keriiltem én oda vissza, mig
hazakeriiltiink. Sok tatar falu volt ott, olyan tatart is ismertem, hogy a kézség biroja volt...
Vannak tatar faluk 50-60-100 gazdaval, 20-bol, 30-bol osszeallitva. De mind odatartoztak. A
kirgizek pedig ugy élnek, sivatagban kint, foldbol csinalt hazakban, nagy sivatagokban, ahol
nincsen kozel semmiféle falu. Olyan vad modra éltek mind. Tevét tartottak, kecskét tartottak,
teheénfélet nem tartottak, lotejet, szoval kancatejet ittak, lohussal éltek, hizlaltak rendesen
lovat, levagtak, mint itt, errefele a disznot, s 6k avval taplalkoztak. Kancatej, kecsketej, lohus,
ez volt az o eledeliik. Ezzel éltek. Bo gatyaban jartak. Olyan kirgiz is volt, hogy 6t-hat fehér-
népe volt, a feleségei, de nem dolgozott a kirgiz semmit, csak parancsolt nekik, mint valami
szolgaknak. Ameddig akarta, tartotta oket, s ha nem akarta, vagy nem akarta tovabb tartani,
vitte, s adta el. fgy mondtak, mert minket nem engedtek kézel. De arrol lehetett megismerni,
kivittek ok a kirgiz piacra, a fiatalabbacskak le voltak elol festve, errdl tudtdik, ez fiatal. Az
idésebbek nem. Megvolt a kérmek festve, az idésebbeknek mdr nem volt. O vett egyet, mert le
van a fejik takarva, s nem latta. A fejik le volt takarva, s ott kuporogtak, mint a kasba a pulyka
vagy a tyuk. Odamegy egy kirgiz, s beszélgetnek ok, az ¢ nyelviken, fogja meg, s viszi. Az mar
el van adva. Le van fiiggonyozve, csak olyan, mint a lutri. Hogy milyen lesz, nem tudod. A
korme ha festett volt, tudta, hogy ez fiatalocska. Nem tetszett neki? Vitte, s adta el ujra. Ilyen
életet éltek ok... Osszetaldlkozik két utas, két idegen. Osszetalalkoznak, s hogyha 6k akarnak
beszélgetni, megallnak. Nem gyalog jarnak, lohdton vagy tevehaton. Pupos teve haton. Meg-
dllnak, leszallnak, de nem iilnek le a fenekiikre, lekuporognak, elbeszélgetnek napok hosszat,
ha kell. Nem cigarettaznak, hanem visznek a zsebiikbol ki ilyen kicsi kerek tiveget, abbol
vesznek ki valami port, megkoppantsa a korme hatara, akkor megkinalja a vendégbaratjat is.
Az is ugy csindl. Mikor taldlkoznak egyik a mdssal, ez a koszonet. Igy fogjdk meg a keziiket
egyik a masiknak. Mikor mennek el, akkor is evvel koszonnek. A sajat arcukat, mindegyik
maganak, simogatjia meg. Mondjuk mi taldlkozunk ketten, igy csindlok én is, s maga is. S
mikor valunk el, akkor is. A kezét az egyik a mdsiknak megfogjak, s ugy. Aztan hogy beszél-
getnek! Nagyon sok beszélgetni valojuk van! Meg lehetne tanulni, de nem lehet megtanulni,
ha csak egyszer-kétszer van ott kozottiik az ember. (ToGy)
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Az Ural-hegységben voltunk a vasutnal, s a kirgizek is ott voltak a vasuti munkara. Tobb
talalkozasunk volt, mentek ok is mint mi. Azok havi fizetésesek voltak. Nagy sivatagokban
voltak, pénzert elmentek. Tudtak oroszul is beszélgetni, értekeztiink ugy, ahogy tudtunk, azok
kirgiziil beszélgettek, s mi bizony sokszor ki is nevettiik oket... S kérdeztiik toliik, ezt hogy
hivjak, azt hogy hivjak, s mondtik. Emlékszem vissza, az almanak ugy mondtak, alme. S jonak
jahsi. Ami nem jo, dzsama. Ami jo, jahsi. S igy foglalkoztunk egy kicsit veliik. Amikor vasar-
nap nem dolgoztunk, ok érdeklodtek a magyar szavak, s mi a kirgiz utan. Kivancsiak voltunk
egymdsra. Ok gyorsan beszélgettek, berbeteltek csuful... A régi Gsoroszoknak az volt a
szokasuk hogy narogod, zovodni [népi gazdalkodas] kenyér, dinnye s csaja, evvel éltek. Nem
torodtek ok hussal. A tatarsag kecsket vagott, disznot nem evett. A tatar, ha a diszno bement
az udvarara, kikergette, s még azt a fat is, amivel hajtotta, utana dobta, nem hozta vissza az
udvarara. Kaszaltak, este nem ment haza, a kaszat - akarmilyen messze volt - nem vette a
vallara, mint itt ndalunk felé. Mint egy zaszIlot, ugy fogta mind a két kezével, amig hazaért.
Bamultuk oket. A tataroknak rendesen egy asszonyuk volt, ha csaladosok voltak, rendesen
gazdalkodtak. Ezek a kirgizek nem gazdalkodtak. Olyan elmaradottak voltak, semmiségbol
éltek. A tatar falukban voltak olyanok, rendesen termeltek fiivet, tevét is tartottak, de nem
olyan nagymeértékben. Megjegyzem, a teve olyan vegyes dllat volt Oroszorszagban, ott
Azsidban, mint a 16 vagy a tehén. Okrét nem tartottak. A teve volt az igavoné dllat, ha pakkot
vittek valamerre, arra csomagoltak fel, az aratogépbe tevéket fogtak be, harom tevét, vagy
harom lo vitte az ekét, az aratogepet. Tevével s lovakkal dolgoztak. (ToGy)

Voltak olyan népek, én nem is tudtam roluk, s azt mondtik, hogy 6k a mi rokonaink. A
cserkeszek példaul... S a mongolok is szimpatizaltak minket. (Val)

Ott rengeteg fajta nép él. llyen meg ilyen nemzetiségii... A tatarokat azert jegyeztem meg, hogy
egy tanarnal dolgoztunk. Akkor aztan leiiltetett, s elmesélte Petdfit, s elmesélt mindent, s azt
mondta, hogy ,,mi a magyarokkal rokonok vagyunk”. Ezt jegyeztem én meg akkor ott, de
kiilonben egy kicsit olyan nehéz élet volt, mert a gyermekei - volt harom gyermeke ennek a
tanarnak - mentek ki az utcara koldulni. Hol innen, hol onnan csurrant valami, adtak. Egy-
egy jolelkii ember inkabb megvonta magatol, s annak a koldus gyermeknek adott egy rubelt
vagy valamit. Petofi nevét emlitette, s elvitt a muzeumba, ahol Petdfinek a kéziratat meg-
mutatta... (PoA)

Annyi idegen nyelvii nép volt ott! Voltak torokok... Minket tavolitottak toliik... Tavolitva
voltunk mi toliik, nem igen engedték veliink beszélgetni. (ToGy)

Szardok is voltak ott, baskirok, mindenféle volt. Torékok, tatarok, minden. A tatarok igen, azt
mondtak az oroszok is, mikor jott hozzam valami magyar fiu, ismerosém a faluban, hat
hallgattak, ahogy mi beszéliink magyarul, azt mondta mindjart az asszony: Tak govorityez,
kak tatari! Ugy beszélsz, mint a tatdrok! A tatdr majdnem 1igy beszél, mint a magyar. Csak az
e és a r hangot hasznaljak jobban. Szerettek is a tatarok. Aztan a lengyelek... De azokat
internaltak oda... Keriilt egyszer egy lengyel 0szi munkara. Az is mind azt mondta, testvérek
vagyunk. A baskirokkal is beszéltem, a finnek is s 6k is azt tartottdk, hogy Azsiabdl kijottek a
magyarok, azt mondtak, hogy hét nemzet jott onnan el. Aztan megallottak Oroszorszagban, s
erre-arra maradoztak el. A magyarok meg nem adlltak meg, mig nem jottek Magyarorszagra
be. Ezt ott hallottam. Ott, mikor az Uralban voltunk... Na lassak, azt mondta, ahogy hajtottuk
az Ural folyon a fat, lassak, itt jottek ezen a folyon at a magyarok. Hét esztendeig utaztak dat
az Uralt, mig gyalog atutaztak. Tobb helyt megallottak. Megallottak, hogy legyen mibol
éljenek, mig jottek onnan... Ugy hivtdk azt, ahonnan a magyarok eljottek, hogy Szittya orszdg.
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Szittyo-orszag... Ezt egy szabadkai fogolytarsam mondta... Annyi volt a nép, hogy mar nem
fertek. (GeJ)

Voltak cseremiszek is, nem tudtam beszélgetni veliik, de mondtaik, hogy ezek cseremiszek - ok
ott Azerbajdzsan mellett laknak, ott a hegyekben -, az ott hegyes rész, ilyen kecskepasztor-
kodassal foglalkoznak. Térpe, szoke, mozgékony, élénk, kékszemii emberek. Mind probaltunk
veliik szot érteni, mert tudtuk, hogy rokon nép a magyarokkal... (PaB)

Ott vannak az ujgurok... Azok is sokan vannak... Azt mondjak, hogy ok a magyarokkal
rokonok. Az orszaguk is Dzsungaria. S azt mondjak, hogy a magyarok nekik egy eloorseik. Az
avarokéval talal az 6 véleményiik. Az avarok is azt mondtak. Hogy a magyarok nekik egy elo-
rseik voltak. Mondtdk, hogy: ,, nem vagyunk Azsia népe, nekiink van egy eléérs népiink mar
tobb mint masfél ezer év ota él Europdaban. Ezek a magyarorszagi elodeink... Nekiink mar
rengeteg elodiink van Europaban. Példaul azt mondja, hogy a kunok. A kunok is testvéreink
nekiink... Ok is atjottek Eurdpdabal (VdA)

Mikor korbeiilik a tiizet, akkor iinnepélyesen egyforman étkeznek, egyforman beszélgetnek. A
tiszteletet megadjak a torzsi fonokeiknek nagyon. Ez érdekes. S adnak nekik ilyen bizonyos
szép ekszereket, amit gytijtenek, példaul kavicsokat, amibol gyongyszemeket csinalnak. Vagy a
sapkdjuk szépen ki van varrva. Eppen mint a kalotaszegieknek. Ez dltaldban a kozép-dzsiai
tiirkéknek nagyjabol ugyanaz a szokasuk, mint a kalotaszegieknek. Na, ezt nem tudja senki...
Nem mondja senki, pedig ugy van! Ugyanugy gyonyorii himzett ruhdjuk van. Ugyanaz, mint a
miénk. A szinek is... Mikor az ember néz egy roman himzést, egészen mdas... Kék, sarga,
minden. A magyaroknal siman megy at az egyik szin a masikba. Ugyanugy van naluk is. Pen-
tatonikus a zenéjiik. A rengeteg zenetandr mind azt mondta az énekeikre is: Ne, a mi csan-
goink ugyanezt éneklik! Pentatonikus notakat, pont ezzel az iitemmel. Voltak fogolytarsaim -
egy Matéffy nevii, s egy unitarius pap - azok gytijtotték, s allandoan kottaztak az énekeiket... A
csango is pontosan ugy énekli: Madarka, madarka... S a térékoknél ugyanaz. Jellegzetes a
hanghordozasuk, a dallamviteliik... (VaA)

Aztan taldalkoztam finnekkel. Ez a né korhazban volt. Mind probaltam beszélni vele valamit,
de nem lehetett. Oroszul beszélgettem, egy kocsival utaztunk egyszer, s mondtak, hogy finn a
no, mind beszélhettem vele, de nem is lehetett, nem akarta firtatni, hogy o finn... Egyetlen szot
se lehetett kiszedni beldle... Félt szegény... (PaB)

Ami a kaukazusi és kozép-azsiai népeket illeti, tobbekben megvolt a rokonsdagtudat a magya-
rokkal. A kisebb kaukazusi népek, mint az oszétek, kabarok, avarok, karacsajok és cserkeszek
biiszkén mondtak, hogy jol tudjak, nyugaton él egy nagy rokon nép, a magyar! Szégyenkezve
sitottem le a szememet, hogy én bizony nem is tudtam a létezésiikrol, de a par szdzezres,
tizezres népek szemében a tiz-tizendt milliés magyarsdg éte nagy orszdgot sejtetett. Erdekes
modon még a kazahok tudtak a rokonsagrol, és kolcsonos orommel fedeztiik fel az azonos
vagy hasonlo szavainkat. Ha pentatonikus dalt dudoltam elottiik, ok hasonloval valaszoltak,
ahol fel-felcsillantak a hasonlo, sot, azonos motivumok. Azt gondolnd az ember, hogy a még
ma is Magna Hungariaban él6 csuvasok, baskirok szamon tartanak minket. Akikkel lagerban
talalkoztam, nem mutattak érdeklodest, lelkesedést az esetleges néhai szomszédsag vagy akar
rokonsag irant... Az altaji tatarok sem vallottak a rokonsagot, de a , tatarjaras” ellen tilta-
koztak, mert az a mongolok miive volt, s mondtak, oket is megritkitottak, leigaztik. (RoJ)

Népek... Terjeszkedo népek... Kis, vesz6 népek... Rokonaink...
De nemcsak a kis népek, a szazmillios japanok is nagy-nagy melegséggel kozeledtek hozzank,

magyarokhoz.
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Nagyon jo baratsagban voltunk. A japan tisztek és a magyar tisztek ahol csak lehetett, min-
deniitt egyiitt voltak. Erdekes, a németekkel nem bardtkoztak. De a magyarokkal dllandéan. A
miiveltsége is a magyarnak s a japannak valahol megfelelt. Megjegyzem, nagy tévedeés, ha
valaki azt hiszi, hogy a németek valahol felenk csucsosodtak. A népmiiveltség - nem az, hogy
civilizacio, konyveken keresztiil valo miiveltség -, a népi miiveltsége, az elemi miiveltsége a
magyaroknak sokkal magasabb volt, mint a néemeteknek. Mind a tiszti karnak, mind a legény-
ségnek, sokkal, de sokkal magasabb. Ossze sem lehetett hasonlitani. Az egyszerii magyar baka
amikor leiilt, kiteritette a kicsi teritojét - akarmilyen helyzetben volt -, és akkor vette elo a
talat, kenyeret, villat, akkor evett, utana megmosta, akdarmilyen hideg volt, hoban, barhogy,
visszacsomagolta. A kozonséges német baka nem! Ilyenkor, ilyen helyen mutatkozott meg a
magyarsag természetes miveltsége. Mi - s a japanok is - természetes miiveltséggel rendel-
keztiink, a németség civilizalt volt. A ketto kozott nagy a kiilonbség. A japanoknal ugyanaz
volt. A japanok ugyanugy viselkedtek, mint a magyarok. Ugyanugy! Még a felszerelésiik is
hasonlo volt. Szokasuk, mindenféle. (VaA)

Jottek le hozzank minden este. Szerették a magyarokat nagyon. Erdsen szerettek. Aztan fut-
balloztak a mieinkkel. Jottek le jatszani. Az oroszokra koptek, azt mondtak, erdsen neveletle-
nek. Nem ették meg, amit adtak volna nekik, kiilon kellett fozzenek, s jobb ételt kaptak. Ahogy
lehetett, ugy értekeztek veliink... Mondtak, a magyar nép okosabb, s mds, mint a tobbi
nemzetek. Mert szeret sportolni, szeret dolgozni, s jol gazdalkodni. Olyan gépezetiik volt, hogy
az oroszok csak tatottak a szajukat, nem tudtak, mit csinaljanak vele. Ismerték a gépeket, mind
mondtak, mutattak ott nekiink, ne, ez mind téliink van... (NaGy)

A szimpatiajukat szamtalanszor megfogalmaztaik. A japan tisztek mondtak, hogy Japannak az
északi részén annak idején valamikor, amikor még a kinai birodalom nem volt kifejlodve,
hanem Kinanak a mandzsuriai részén még hunok laktak, hogy a hunokbol szarmazik egy
oriasi nagy torzs, amelyik japan északi részén telepedett le, s amelyik nem a japan karak-
terisztikakat viseli mama is, hanem hasonlit a mongoloid-magyar tipushoz. Mondtak, hogy ok
rokon népek veliink. S ha 6k Europaba jonnek, az nem sarga veszedelem lesz, hanem olyan
sarga féle felszabaditdas... (VaA)

Ki mondja meg, hany nép is élhet Azsidban? Talan senki... Maradjunk mi is azzal, hogy sok!
Azsia: népek tengere!

Es ott, ott a népek tengerében ott voltunk mi, magyarok... Megjelentiink, és megddbbenéssel
tapasztaltuk, hogy ott tobb ezer év tavlatabol is nyilvan tartottak minket, emlékeztek rank. Es
mi szégyenkezve éreztiik, mi tudjuk legkevésbé, hogy kik vagyunk. Hogy honnan jottiink, s
talan még azt sem, hogy miért vagyunk...

Amennyi népet értem! Annyit! Oroszokat, japanokat, mongolokat, cserkeszeket... A cserkeszek
azok huncutok, az oroszok kozétt sokan vannak rossz-sziviiek is... De a legrosszabb nép a magyar.
Ez sajnos. Az én tapasztalatom szerint... Az mindenkit 6sszerontana... Sajnos, én is az vagyok,
de hidbavalo... Azt tudom, egész Azsidban nem kaptam olyan népet... S Eurépdban sem...
Cseh, roman, minden mas. Azok osszefognak, azok osszefogtak mindig, mindeniitt. De amennyi
népet én megismertem, a legrosszabb nép onmagaval szemben a magyar. Mert széthuzunk,
egymas ellen vagyunk... Onmagunknak vagyunk az ellenségei... Elromlottunk! De ezt 6k, azok
a népek nem tudjak... S szerettek, még mindig szerettek minket. Mint testvereiket... (Val)
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JOTTEK A VOROSOK...

Jottek Leninék, Trockij s Kerenszkij, s felbijtattik a vilagot. En aztdn otthagytam a gazddmat,
mert a bakrol le akartak verni. A bojérnak 130 tehene volt, aztan ahogy engem megismert,
puskat adott a kezembe, ugy jartunk. Lenin és Trockij osszeduvasztottik a helyzetet... Elvettek
mindent. (Fel)

Mondtak, hogy Svajcbdl jott haza Lenin. Svajcbol 6 meg tudta szervezni, hogy Oroszorszag-
ban kik legyenek a vezetSk, hogyha kitor a forradalom. O szervezte meg. Trockij is ott volt.
Trockij, Lenin, Csicserin, ezek voltak a vezetok, a szervezok. Csicserin az vasuti miniszter
volt, ilyesmi. Trockijrol nem tudtam tébbet, falun toltottem az idot, nem tudtam, hogy ki
kicsoda, micsoda. (GeJ)

Igen... Jottek Leninék, s elkezdddott a XX. szdzad egyik legtragikusabb eseménysorozata.
Megjelent a hatalmas cari birodalomban a ,,kommunizmus kisértete”. Megjelent, felboritotta a
rendet, s mérhetetlen szenvedéseket zuditott elébb az ott €16 népekre, majd az egész emberi-
ségre.

Mar odaig is a nép zugolodott és mozgolodott, a banydkban, plane jobban mozgolodtak, mig
aztan elterjedt a varosi nép s a didaksag korében is. A diaksag nagy erdt, nagy lendiiletet adott
a munkassagnak. De azok hogy csaptak, hogy kapcsolodtak bele a forradalomba? Annak
idején az allamhatalom a diaksagot folmentette a katondskodas alol. Nem voltak katonakéte-
lesek, s most pedig szorult a kapca, Kerenszkij, mikor levaltottak a cart, 6 vette a kormanyt a
kezébe, s mikor o lett a vezeto, berendelte nemcsak a didakokat, a noket is egy bizonyos korig.
A didksag nagyon-nagyon mozgott, osszekapcsolodtak a munkassdaggal és harcba kezdtek.
Lemondasra kényszeritettek a cart... fegyveres erével, s aztan minden hullamosan terjedt
tovabb. A varosi helyeken dllt meg jobban. Jottek az europai részekrol idegen légiok sok
dllambol segitségiil, toliink is voltak, Romaniabol. Ezekkel a harcot fol kellett hogy vegye a
munkassag, és nekiink is. Azutan keriiltek a vorésok. Elobb csak tomegpart neve volt, bolsevik.
Azutan lettek a voros gardak és a kommunista csapatok. (NéA)

A magyar hadifoglyok részben szemléldi, részben - kényszerhelyzet, szimpdtia, radikalis
gondolkodasmdd miatt - résztvevoi, de minden esetben szenvedoi voltak a forradalomnak.

Berezovkan akkor én éppen szolgalatban voltam, tejet hordoztam a betegek részére, 35-40
tiveg tejet. Mentem reggel, mentem vasarolni, és lattam, hogy a nagy cimereket dobja le a
lagerorség. Az ajton nagy cimerek voltak, egy allott ott, leemelte, s dobta le. A féldon tapos-
tak. Ruszki car, mondtak. Szaladtam vissza a taborba, mondtam a szobatarsaimnak: Gyertek,
itt forradalom van! Te, Kdszoni, igen bator vagy, egyszer mar kimentettiink téged, hogy a
tiszteket szidtad, most megint... Aztan agyonlovették a lagerparancsnokot, nagy paradéval
temették el a temetd szélibe. Egy egyéves onkéntes katona agyoniitotte. Ez volt a jel, hogy
Oroszorszagban mi torténik. Ra egy hétre mar jott, hogy forradalom van. Akkor dobtak le a
cari cimert az ajtokrol. Es aztan a katondt, akit elébb ruhdstdl dstak el, azt kivették onnan, s
nagy paradeval temették el, s az orosz tisztet tették, mint a kutyat, a helyébe. (KaG)

40



Csak lattuk, hogy olyan sziirke, darus ruhdas emberek szallnak fel a vagonokba, s ott beszél-
gettek. Revolucio, revolucio... De semmiféle nagyobb esemény nem tortént veliink. Moszkvaba
hoztak minket, egy kiilvarosba letelepitettek, karanténba, megfigyeltek... Moszkvaban barna
kenyeret adtak, Szibériaban hofehér volt a kenyér. (KoK)

Sokan szinte csirajaban lattak, mint bontakozik ki, mint vesz erdt a tomegeken a laz, méasokon
a szorongas, a kétségbeesettség, a félelem, s mint keriil mindenki a kiszolgaltatottsag, a
bizonytalansag helyzetébe.

El6bb csak a bizonytalansag terjedt, a kozbiztonsadg romlott meg.

En elmentem akkor evvel a Kdtydval. Bementiink az erddbe, latom egyszer, egy ember agyon
van verve, s egy nagy csatalo mellette. Mentiink tovabb, hat ott megint egy embert latok, hogy
agyon van verve, s megint egy nagy csatalo... Mikor a harmadikot meglattam, le van esve, ott
egy kés volt. Oda le volt dobva. Mondom neki: Te, innét menjiink ki! En nem szeretem itt a
jarast, jobb, ha kimegyiink a sik terepre. Mindjart megnéztem azt az embert, késsel volt
megolve. Kimentiink, s tobbet majdlisra sohasem mentem. (AbJ)

Azok az oroszok osszeszedtek 25 embert, nagyokat, tanarokat, kereskedoket, amelyik a cart
szolgaltak, a cari laktanya teli volt cari katondval, az egy nagy kokeritéssel volt koriilvéve,
azok a civilek szénaval, szalmaval, tiizel6 anyaggal kérberaktak, meggyujtottak, s perzseltek
ki a katondkat onnan. Aztan megadtak azok ott magukat. A tiizet behanytak ezek a civilek.
Civil halott is volt. (FaB)

A nép a maga modjan értelmezte a forradalmat. Legtobb helyen elkezdtek rabolni, fosztogatni,
ingyen javakhoz jutni.

Legeloszor a szeszraktart torték fel, két és fél literes tivegek voltak, ugy hivtik, hogy csetverty,
azok tele voltak szesszel, a hordokban is volt szesz. Egy tiszt volt a parancsnok, a tisztet
lelottek. A katonak nem engedték, azokat is le-legyilkoltak. Tél volt, huztak a szan utan Oket.
Mikor megtisztult a helyzet, mentiink be mi is. Ot iiveg ilyen litert vittem be a ldgeriinkbe, oda
az istalloba. Aztan elastuk, a szeszt eltemettiik. Az tizleteket kiraboltak, kihdanytak mindent oda
az utcara, kényvesboltbol, ruhasboltbol mindent oda kihanytak, s meggyujtottak. A vorosek
csinaltak ezt mind. Bementem egy olyan iizletbe, megszolal egy magyarul: Mi kell, hadaprod
ur, mit vessek le? Mikor megkezdodott, ugy kezdodott, Kvalinszkban - ez bent volt a Volga
partjan, mert Penzaig mentiink vonattal, Penzdn vonatra iiltettek, s mentiink Kvalinszkba - a
polgarmestert megkotoztek a nyakanal fogva, elvitték, kovet kotottek ra, s a Volgaba belédob-
tik. Akkor megvdlasztottdk a mdsik polgdrmestert. Lattad, hova ment? Ugy viseld magadat, te
is oda mész! (FaB)

Amikor feltorték a szeszgyarakat, volt ott a palinka miatt a szeszgyarnal legalabb kétezer
ember. Kurganban, ott volt a szeszgyar... Aztan osztottak a foldeket. Voltak torokok, tatarok,
baskirek, kirgizek ottan, minden fajta. A kirgiz is, akinek kellett a fold, kapott. A falujatol
negyven vagy otven kilométerre volt majdnem a foldje... Huzott odebb. (GeJ)

Atjottek a Volgdn, s két napig folyt a harc a mi hatdrunkon. Mi fent a malombdl néztiik a
csatat, a fehéreknél egy kocsi volt, gyorstiizelé pancélkocsi, bement a vorosek kozé, kilotte
magat, s elfutott. Ezt csinalta. Csehek voltak ott a fehéreknél, a vorosoknél magyarok. Ahogy
eljottek volt, hat 10 kellett s szekér, vinni a l0szert. Az 6reg azt mondta: én elmegyek, s te
maradj itthon! Mondom: nem, én megyek el, mert én tudom, vissza is jovok! Na jo. Mikor a
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kapun kieresztett, azt mondja: Na, fiam, a [0 is a tied, a szekér is a tied, hazaig meg se allj!
Evvel csapott el. Ej, mondom, nem tudok én hazamenni! Na, megraktuk a laddjat a szekérnek,
mentiink. Elmentiink a falubol. Addig mentiink, mezon, orszaguton, ott tiizérség, lovassag,
magyarok, olyanok voltak, hogy elso osztdalyu mindig. A vezérem is olyan volt, hogy se irni, se
olvasni nem tudott. gy hdtrdltak 6rékké. De szdja j6 volt. Egyszer mondom neki: eressz
engem haza! Nem latod-e, mennek haza a cimborak, engedj haza! Hat - azt mondja - nincs-e
jo dolgod? Mondom, jo van, de mégis haza kéne menni! Egyszer csak azt mondja: Mehetsz,
elengedlek. De igazolvany kell, mert visszahoznak. Meg is adta. Estefelé volt, de én elindul-
tam. Me attdl féltem, hogy visszatart. Azt se tudtam, merre menjek. Lovam jé volt, az igaz. En
a gyeplot felakasztottam a rokincaba, s magamat a lora biztam. Lemdjnak hivtik. Na, mon-
dom, Lemaj, vigy haza! Akkor éjjel jottiink, s masnap egész estig. S akkor megint mdsnap
hajnalra értiink haza. Ugy, hogy messze voltunk. De én gyeplét nem fogtam, csak akkor,
amikor megetettem s megitattam, s elcsaptam, menjen. Kodos ido volt, s latom fénylik a viz.
Megdllitom, kezdek nézelédni, hdat honn vagyok. Na, mondom, megjottem. Erdeklédtek, hogy
lesz, mint lesz. Jaj, mi lesz? (BiM)

Es oltek... Oltek... Sokszor értelmetleniil, nem is tudtak, hogy miért. Csak hulltak, hulltak az
emberek, s az azsiai télben ott is maradtak a halottak az utak szélén...

Mikor tavasz lett, az uton akkor lehetett meglatni, hogy mennyi ember hullott el a télen. Hat
elesett, ott volt, tavaszig ott volt, mig a ho elment. Tényleg ott volt. A varos utcdja tiszta
emberbol allott, ugy, mint a kéve, annyi ember volt elhullva a varos kézétt. Minden utcaban.
Ott telelt mindenki, ahol leesett. Ment rajta keresztiil szekér, minden. Szanok, mert szekér nem
jart télen. A ho ott erdsen nagy. Semmi, még kiilonbozet sem volt, nem lehetett tudni, hogy
fehér volt-e vagy voros. Csak meg van halva. Akkor oOsszeszedették. Aki a piacra kiment
ember, meglattik, annak muszdj volt egy embert kivigyen a temetdbe. En is tigy voltam, hogy
megfogtak, hogy ki kell vigyem. Egyet megkotottem, a labat a nadragszijammal, s vittem
kifele. No, még egy leany éppen ott volt, olyan kisasszonyféle volt, hat az is huzta volna, de
nem is birta, még oda kozbiil dllottam, a kisasszonynak is segitettem bal kézzel, s a kis-
asszonnyal ketten két embert kivittiink a temetébe. Aztdan ott nem jottiink vissza a piacra, mert
amelyik visszament, azzal még vitettek, hanem megkeriiltiik a piacot. Hogy hany halott volt,
nem is tudom, nem szamitottam, csak kimentem, az a kisasszonyforma az odavalo volt, s az
engemet huzott, hogy menjek vele, ne menjiink vissza a piacra, s az aztan elvezényelt ingemet,
mert az igazat megmondva nem tudtam volna kimenni, de az odavalo, jekatyerinburgi volt az
a leany, s az kivezetett, aztan kérdeztem, hogy hat merrefele kell menni a dohanygyar fele,
mert ott lakott a csizmadia, akinél voltam. Voltak foglyok is kézottiik, mert a fogoly azért
ment, hogy megfizettek. A csehek fehérek voltak, magyar a csehek kozott egy se volt. Csak a
csehek nagyon jol osszetartottak. A németek - itt nalunk vannak a svabok -, na, ezek a
csehekkel tartottak... (AbJ)

Lenin hol itt bukkant fel, hol ott! Szinte mindentitt ott volt. Sokan lattak, hallottak a szonok-
latait, lazito beszédeit.

Jekatyerinburgban volt Lenin, s aztan ott lattam meg, mert kimentem, hogy na, hogy gyiil
ossze a nép. A kivancsisag kivitt. Kimentem, akkor szabadra engedték a foglyokat. Kimentem,
s mondtadk, hogy ne, ez Lenin, ne, ez Lenin. Allvdny volt deszkabol csindlva a piacon, s ugy
beszélt. De hogy mit beszélt? Oroszul nem tudtam, csak kicsit. Nem is hallgattam, csak meg-

42



néztem, s avval mentem vissza a munkahelyemre. Kézel nem voltam, csak az alakjat lattam,
hogy milyen jo nagy ember, s mondtak, hogy bortonbdol szabadult ki. Bortonbol jottek ki, s
ezek, akik vele vannak, mind bortonbdl jottek. Volt olyan ot-hat ember, s volt kiabdlas is.
Eljenzés. Egyebet nem tudok errél mondani. A varos kigyiilt, tényleg, kigyiilt a vdros. Akkor
léptek a Lenin partjaba, akkor nap. E pediglen, mondjam, milyenkor volt? Novembernél még
hamarabb, oktéberben koriilbeliil. Mert mar hidegecske volt. Osszegyiilt a sok nép, igérték a
sok pénzt, s milyen az ember. Egy része azt sem tudta, isszdk-e, eszik-e ezt a bolsevizmust,
csak ment a pénzeért. Voltak olyan emberek is ott, ahol mi dolgoztunk, 6 semhogy dolgozzék,
inkabb elmegy. En pedig azt mondtam, én mdr nem megyek. Még abban az esztendében is,
amikor kitort, egyik nap fehér pdrt volt, a mdsik nap veres part! (AbJ)

Elment éjjel a frontra, nem félt semmitol, kiment a frontra, megtudakolta az ortol, kérdezte az
6r, mikor allitotta meg: Sztoj! Allj, ki vagy? Siugta halk hangon, hogy ja Lenin! Akkor az
olelgette magahoz, megkérdezte, hol jart, mint jar, s mehetett tovabb. Ilyen ember volt. De
mama mar nem az az elv, ami volt Leninnek. Lenin tényleg a munkds embert partolta, elotte
mindenki egyforma volt. Baskir, kirgiz, tatar, nala mindenki egyenlo volt. Ha valaki meg-
csufolta, azt bejelentették, s Lenin eltetette az olyant azonnal lab alol. Lotték agyon! Gyiilolte
ezt vagy azt, tetette az olyant el azonnal lab alodl, l6tték agyon. Nem szabadott gyiilolni,
mindenki testver volt. (GeJ)

Amikor kijott Szibériaba oda szonokolni, akkor lattam. A varosi szinhaz ereszén, ott szonokolt.
Aztan eltiint onnan, s kész volt. Tobbet nem lattam! Ott volt merénylet is ellene. De azt én nem
lattam. Azt mondtak, hogy egy no l6tt ra! De én azt nem lattam, nem tudom, hol volt. Csak ugy
hallottam, mint amikor pletykalnak. (Pol)

Lenint és Trockijt ismertiik, Sztalinnak nem volt ismert neve. Trockij volt a forradalmi elnék,
Lenin pedig a politikai elnok. Képekrol nehéz megkiilonboztetni oket, mind a ketto kis
szakallat viselt, s sovany képti volt. Nem voltak nagyok. A fegyelmire Trockij nagyon érzékeny
volt. Mert ha Trockij nincs, akkor a voros zdszI6 lemaradt volna... En nagyon ismertem Sket.
Sokszor hivtak be Moszkviba gyiilésre. Minket nagyon tiszteltek, mikor Azsiabol, Szibériabdl
behivtak beszamolora, minket kiilféldieket erds fegyvernek tiszteltek. (NéA)

Nem volt magas ember, szakallas ember volt Lenin, beszélt veliink, de mi nem értettiik. Oda-
jott hozzank latogatoba, Ibrikbe, odajott. Csak egy par szot szolt, hogy viseljiik magunkat nem
tudom hogy. Volt egy bodoki legénységi egyeén, az mar jol tudott oroszul, s mondotta, hogy hat
dlljanak be a voros hadseregbe. Lenin mondotta, mert nekiink is mondotta, de én nem értettem
meg. Az azt mondta, hogy 6 nem, mert haza akar menni! Lenin erre, hogy hazamész, mihelyt
itt vége lesz a jatéknak. Hazamész! De a fiii: Hej, addig baj van! A Bog megsegit! Ugy hivtdk
ok az Istent, Bog. A Bog ha megsegit, hazamegyek én hamarabb! (FaB)

A foglyaink mit tehettek ebben a zlirzavarban. Harcedzett katonak voltak, sziikségiik lett
volna rajuk a vorosoknek is, a fehéreknek is, hiszen ahol fegyverek iitkoznek Ossze, ott
minden ember szamit... Kezdetben ugy tiint, hogy a vordsok engedékenyebbek.

Mikor a kozakok vették at az uralmat, lezartak a fogolylagert. S mindenféle le volt zarva.
Mikor a vorosok jottek, akkor nyitva volt minden. Mehettiink, ahova akartunk. Egyszer ossze-
talalkoztam batyammal. De én se néztem meg, hogy Gyula batyam, s 6 sem, egyik a mast
akkor ott nem leskedtiik. Voltak domokosiak, a voroskeresztes korhaz mellett volt a lager,
abban. Azok kialtottak oda a kapuba. Sapkdjukra ra volt irva: 24-es honvédok! A 24-es
honvédok Szeredaban voltak. Maguk hova valok? - kérdeztem toliik. Domokosiak! De ezek
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mar ismertek engem. A nevemet is tudtak. Maga danfalvi? Az! Ne, azt a rossz lovat is danfalvi
hajtja! S hat a nevét tudjak-e? Igen. Antal Gergé. Kicsoda? Antal Gergo! S mar kiabalnak is
utana. S jott batyam, mar tudta, hogy én vagyok. S megismertem én is... Megalltak az orosz
fehérnépek. Mi van itt? Mi van itt? S mondtak, hogy ne, két testvér most talalkozott. A fehér-
népek, akiknek a harctéren, ott volt valakijiik, sirtak. Sirtak a fehérnépek! (AnG)

Szoritottak ott is az embert, hogy dlljon be a vérésékhoz, a hadseregbe. Szoritottak. (GeJ)

Akartak, hogy legyiink katonadk, én azt mondtam, katona nem leszek, katona voltam, fogoly
lettem, s én nem leszek katona, akarmekkora fizetést igérnek. S nem lettem katona... (AbJ)

A vorosok szerették a magyarokat. Szamtalan esetben a nagyobb erot potoltik, ahol nagyobb
tamadast kellett csinalni, ott aztan egyiittesen is csinaltuk. Egy par nagyvarosban mar voltak
magyar alakulatok. Ott szolgdlatot tartottak, meg voltak bizva bizonyos ténykedéssel, erds
erovel voltak, fegyveres késziiltséggel. Szervezett egységbe tomoriiltek. (NéA)

En gy lettem vorés katona, hogy mikor bejottek a vorosok, hat mi az drséget is tartottuk a
korhazban. Mikor jottek, egy csapat hat ember volt, s egy tiszt vezette. Hat amelyik a kapundal
dllott, magyar katona volt. Azt mondta: Alljatok meg, ide nem szabad senkinek bemenni. Bo-
londok hdza volt. Azt mondja a tiszt: Hat te ki vagy, fiam? En - azt mondja - itt 6r vagyok! Na,
azt mondja, matol kezdve mi lesziink a parancsnokaitok. Mi fogunk nektek parancsolni, s
végezzétek tovabb a szolgalatot! Nem volt semmi baj, bejottek, atvették a korhdzat, s elmentek.
Mikor az ido telt, visszamentiink a kadétiskolaba, ott volt a tiizérezred, oda volt behelyezve.
Kaszarnya lett beldle, a mithelyt ujra felallitottuk, adtak mellénk patrulokat, akik vezettek
minket, elmentiink a kaszarnyaba, a gépeket Osszeszedtiik, oOsszeszereltiik, felallitottuk a
miihelyt, s dolgoztunk tovabb. Piros cérnaval. Ott is vezeto voltam, a mithely foparancsnoka.
En adtam ki a munkdt, én vettem fel a munkat. (Pol)

Mi inkabb az orosz kommunistakkal tartottunk. Sokakat elvittek, koztiik barotiakat is, onkent
jelentkeztek a Vords Hadseregbe. Lehet mondani, akik munkasok voltak hazulrol, az ilyenek
mind beléptek a Voros Hadseregbe. Volt egy Bokor nevii fiu, egész a generalisig vitte a
rangjat. Késobb meghalt ott Szibériaban. Mint voros katona halt meg. (KaG)

Mondtak nekiink, hogy a fehéreket le kell torni, valtoztatni kell a helyzeten. De mi azt mond-
tuk, ha egyszer elvettétek a fegyveriinket, nekiink élet s halal kozott tobbet puska nem kell. S
nem fogtunk fegyvert mellettiik. Igy naponta alig két kandinyi ételt adtak, hogy kényszeritse-
nek ra, fogjunk puskat, de mi nem fogtunk. (CsGy)

Ezek a magyar vorések, mind alfoldi fiuk inkabb. Kaptak a pénzt mindjart. Mi, erdélyiek
inkabb sanyargatasban voltunk addig is... Ezek a magyarok nem! Az éhezéssel nem, kaptunk,
csak 8 deka kenyeret egy napra, s egy két decis csupor hallevest, egy kockacukrot a tedahoz, s
masnap délig nem kaptunk semmit a lagerben. A forradalmarok mindent felfaltak... Moszkva-
nak kétharmada rendor magyar volt. Magyar rendor... Az Ural hegységben volt az a varoska,
ahova az uradalombol elvittek 18-ban a vérések... (Val)

A forradalomkor egy magyar kiilonitményben voltam, az orosz vezetoség biztatasara jott létre,
alkalmas helyen, Tomszkban - az egy goc volt -, ott voltam fogoly. Magunkban, szabadon
rendelkeztiink azon a helyen. A vasutvonalat elzarta Tomszktol Novonyikolajszkig, igy aztan
ezt az agat az idegen légio ostromolta. Ez volt a magyarok feladata: ezt az agat lekapcsolni,
nem hagyni haladni elore mindaddig, amig nagyobb orosz segitség is jott. Aztan megérkezett
az orosz segitség, Petropaviovszktol hajon jottek, folyami hajon, megerdsodtek a vorosok, az
idegen légionistakat visszafojtottak, nagy kart is csindaltak benniik, mert a legdurvabb modon
ment a mészarlas, a gyilkolas. (NéA)
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Meg aztan a magyarokban biztak... Hliségesnek, becsiiletesnek tartottadk oket. Igen érdekes,
Lenin is, s egy idoben az ¢ legnagyobb ellenfele, a szibériai fehérek vezére, Kolcsak is magyar
testorokkel vette koriil magat.

Szigoru védoséget kellett tartsunk, mert csak magyarokat alkalmaztak védoorségbe, nem
biztak az oroszokban annyira. Akarmilyen zord ido volt, a védoorséget tartani kellett a szabad
ég alatt. En Omszkban voltam tobb idét, aztan Tomszkban. Aztdn Krasznojarszk, Irkutszk,
egészen a japan hatarig. A végallomason, ott is voltam. Nagyon sok helyt voltam mozgo
dllapotban is. Beléptem a forradalmi seregbe. A forradalom kitérése Omszkban ért. A foglyok
tudtak, hogy mi torténik. Titkos szervezet alakult meg, aztan mikor mar jo erds volt a csoport,
nagyon sok kiilfoldi volt. Az ellenforradalmi seregbe a fehérek kozé a szlavok léptek. A voros
gardaba a magyarok. Nagy taborok alakultak... Mi szervezett egyének voltunk, késobb tehet-
ség szerint kaptunk megbizatdst. Ugy nevezték, hogy komiszdridt. (NéA)

En ismertem Kolcsdkot, ahol & volt, a magyaroknak szabadott jarni, de az oroszoknak nem,
azoktdl felt. En személyesen ismertem, iigyes, magas ember volt. Bementiink az udvardra, ott
voltak vele tarsalgok, bementiink hatra, ahol a hadifoglyok voltak, mert azok szolgaltak fel
neki, az oroszoktol félt, abban az utcaban jarni sem szabadott az oroszoknak, csak a katonak-
nak. Felt, hogy valaki legyilkolja. (Pol)

Aztan a fehérek eldl a vordsek minket hajtottak el. Onnan elvittek Irbitbe. Ott ismét laktanya-
ba tettek, de volt ott legénység, nyolcezer fogoly, lagerben. Amikor bejottek vérdsek, elfog-
laltak a varost, minket kiallitottak az udvarban, s mindeniinket kiraboltak. Azt mondtak,
dlljunk sorba. A legénységet mar kivittek az allomasra, minket is kivisznek, el kell vigyenek,
mert ha a csehek elfoglaljak a varost, rosszul joviink ki. Azok legyilkolnak minket. Partoltak,
de azért magyar orizett minket. Az annyira orzott, az istallonak két ajtaja volt, a ket végeén volt
ajto, nem engedtek ki, valami bajunkra sem engedtek. Azt mondta az egyik, ez teljesen lehe-
tetlen, itt varni, hogy mit csinalnak veliink. Térjiink ki! S egy kiszokott, s ez a Kardcsony, ez az
udvarhelyi utana ment... (FaB)

Voltak olyanok is, akik a fehérek oldalara sodrodtak.

Elvittek volt a frontra, Szibériaba. A fehérek oldalara vittek. A vagonban dolgoztunk, mint
suszterok. S mikor sziikség volt, még ki is allitottak ornek. A vagonunk ugy keresztiil volt
lédozve, éppen mint a rosta ki van luggatva. Valahogy nem talalt, na. Mit mondjak? Nem
talalt valahogy. Nem mondom, na, mikor lottek, orokké félredlltam. Nem allottam oda, hogy
na, éppen IGjenck meg. (AbJ)

gy hompolygott a tenger... Hompolygétt, s sodorta a sorsokat, sodorta az embereket. Elvesz-
tek otthonok, elveszett a biztonsag, el az értékek, s el az ¢€letek is. A foglyok? Ha tudték,
mentették a sajat ¢letiiket! Mint ahogy ezt tette a tdmeg, ezt tette mindenki...

Elvittek minket Szibériaba megint. Ott szabadok voltunk, mehettiink, ahova akartunk, nem volt
muszaj, hogy lagerba iiljiink. Akkor még a kozaksag dirigalt jobban. A vorosok megtamadtak
a kis varost, visszaverték oket... Volt agyujuk nekik is, mindenféle - de nem tudtak dolgozni
vele. A vorosgardistakat visszaverték, egészen a lager mellé szorultak. Latszott a falunak a
temploma... A templombol [ottek a kozakok, géppuskaval. Egy-ketto, a templomot verték az
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dagyuval. Aztan visszahuzodtak a kozakok. A vorésok falukon is raboltak, a gazdakat, a
kozakokat raboltak ki, prédaltak el mindent, s utoljara nem volt kenyér... (GeJ)

Személyi biztonsag nem volt, az utcan a golyok ugy siivitettek el a fiiliink mellett, mint a harc-
téren. Pdrosan, maganyosan jaro embereket csak ugy lelottek, agyonvertek. Ilyen veszélyes
idékben mindenki a fogolytdborba igyekezett hizédni. Epp igy volt ez a fehér csapatok
bevonulasa elott is. Aki munkan volt, bevonult a taborba. (Gal)

Es ebben a hatalmas kdoszban, bizonytalansagban elsatnyultak az emberi értékek, voltak, akik
lealacsonyodtak, elaljasodtak, kivetkéztek még emberi mivoltukbol is. Masokon a félelem
hatalmasodott el. A védtelenek félelme, nyugtalansaga.

Egyszer hire ment a varosban, hogy a kinaiak fogdossak el a népet, a noket, a gyermekeket,
aztan kolbaszt csindlnak beloliik. Hiriil ment, s ezt suttogtak, suttogtak... Kint az allomason
vartak a vonatot a katondak - voltak ott satrak a forradalom alatt -, s elment a katona
vasarolni. Hozta a kezében a hust. Jott a szazados vagy miféle katonatiszt, az ¢ katonatisztjiik,
s azt mondja: Tudod-e, fiam, hogy ez emberhus? Az csak kimeresztette a szemét. Hol vetted?
Ott, annal a kinaindl. Hamar mentek, koriilvették a kinai hazat, a kinait lecsipték, s akkor
aztan kinoztdk, mert tulsagosan nem vallott, s igy aztan megtudtak, hogy ki, mi, ésszeszedtek
valami hatvan kinait, aki mind benne volt ebben a bandaban, amelyik emberhussal kereske-
dett. Fogdostik el a noket s gyermekeket. S egyszer egy fiatal orosz katona sétalt a felesé-
geével, s bekiildte egy kinai iizletbe, hogy vegyen neki cigarettat. A fehérnép bement, s nem jott
ki, a férje hiaba varta. Aztan bement utana. Bejott ide egy nd, azt mondja, hol van. Mert nem
jott ki a boltbol. Tessék, ott a belsé szobaban van - igy a kinai -, menjen be. Gyanuba jott, s
nem ment be a férfi. Hanem kijott, s a rendorséget mozgositotta. Koriilvették a hdzat, a boltot,
a kinaiakat lefogtak, s bementek, s hat az asszony mar fel volt vagdalva. Egy hordoban a
pincében mar meg volt halva. S t6bb emberhus, ilyen néi hus, s mindenféle volt. No, aztin
ezeket a kinaiakat lefogtak, birosag elé allitottak oket, s halalra itéltek mind a hatvanat.
Felallitottak az akasztofat, s mind felakasztottak oket... Aztan igy sziint meg az tizérkedés az
emberhussal. A feleséegem el akart menni, de nem eresztettem, hogy meglassa. Egyszer a
baratnojével kimentek, hogy nézzék meg, mert azt mondtaik, hogy a temetében halomra vannak
rakva a halottak. Tavasszal letették a harc utan azokat, akik meghaltak. Kiment a temetobe a
baratnéjaval, s éjjel orokké orditott, futni akart, amikor latta almaban ezeket a halottakat.
Egymasra voltak hanyva, s meszet raktak red, beboritottak, ott a mész Osszeégette Oket, s
elpusztultak. (Pol)

A végén mar a megmaradasért kiizdottek... De meg lehetett-e maradni ott, ahol a kiszol-
galtatottsag hatalmasodott el a vilagban?

Amikor a fehérek atvették a bijszki tabort, koran reggel felkéltottek. Listarol, amit a tabor-
irnok bocsatott a keziikre, olvassak fel a legutoljara bevonult emberek neveit. Szegények a
ruhajuk utan kapkodtak... Nem sziikséges, hangzott a valasz. Elhajtjak oket a barakkbol a
tabor keritésén tul. Lovéldozes, orditozas, aztan csend lett... (Gal)

A csehek, azok ha megismerték, hogy magyar vagy, fogtak le, s tettek bortonbe. Azok a
kozakok mellett allottak, s tették be a magyart a bortonbe. Ki nem allhattak. (BaB)

Odajott lohaton egy leany hozzam, s kérdezte: Te magyar? Azt mondja: Téged el akarnak
vinni, azt mondja, eredj, tinjél el az erdoben, hogy ne is vegyen észre senki, aki ldasson, mert
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jonnek a katonak, hogy vigyenek el. Elbujok ott, aztan a leany az visszajott, nem is vették észre
se. Ott iilok ket vagy harom ora hosszat, hat nem jott senki sem. Egyszer aztan jonnek oda, s
mondjak, hogy na, elmentek. Akkor foglaltik el a vorosek a varost. Ott meghalt akkor vagy
330 cseh katona, a vorosek koriilfogtik oket... A vorosek - ha valaki nem dllott szembe véliik -
nem bantottak. Ha megadta magat, vagy beallott a partba, békét hagytak. A falusi nép, s a
varosi nép is, amelyik szegényebb munkas volt, annak volt a hive. Csak a varosiaknak nem
volt munkajuk, nem volt ipar, munka nélkiil voltak a varosi szegény népek. (GeJ)

A lagerekben ekkor mar egyre bizonytalanabba valt a helyzet. Nem tudtak a hatosagok - mert
mar alig is voltak hatosagok - biztositani az élelmezésiiket... Menekitették ket gyalog,
vonattal, mikor, ahogy tudtak...

Szibériaban olyan gyér a lakossag, egyik falutol a masik olyan messze van, hogy rettenetes. S
hajtottak. Arra a vérések ott voltak. S akkor kezdtek tovabb hajtani el. Mert a csehek mind
szaporodtak a foglyokkal, civilekkel, mindennel... Tudom egyszer egy nagy tohoz, egy olyan
nagy faluhoz értiink, ahol to volt mellette. Tatar falu volt. S aztan ott a to mellett minket
leallitottak, s ugy megfogytunk, hogy nyolcezer emberbol alig volt haromezer. Megszoktek
erdokbe, szélmalmokba. Tatar falu volt. Ott sok szélmalom volt. Felmasztak a gerezden, s oda
bementek. A menet ment tovabb, s ok ottmaradtak... Mikor gyalogoltunk, mentiink, éjszakdra
meghaltunk. Ha a mezoben, akkor a mezoben, ha holoszba értiink, akkor a holoszban. Az a
holosz egy nagyobb kézség volt, ott volt a birojuk, olyan messze voltak egyik a masiktol,
sokszor egy napig mentiink, mig egyik holoszbol a masikba értiink. Nagy mezo volt. Hogyha
olyan dolgot, pityokat lattunk, kiastuk. Murkot, effélét, meg répat is ettiink fove. Mert egyebet
nem kaptunk. A falvakban kaptunk - ugy mondtak, lappi, olyan nagy palacsintaféle volt, a
kbzepe meg volt toltve valamivel, vagy befottel, vagy orolt hussal, ez volt a lappi. Hoztak
nekiink, a civilek adtak. Egyéb edényem nem, egy nagy mosdotalam volt, abba beleapritottuk
a kenyeret... Pityokat foztiink meg sajkdaban, s az volt az ebédiink. Hogy agyban aludjunk,
sohasem hivtak be. Mindig a szabad ég alatt aludtunk. Nyirfaerdok voltak, ott tiizeltiink.
Betakaroztunk jol rongyokkal, kopennyel, aztan koran koltottek, s hajtottak tovabb. A vorosok
a hatunkban voltak akkor... Egy este utol is értek. Minket reggel koran elhajtottak, s ok
kezdték a harcot. Embereket fogtak el... Jok voltak altalaban az emberek, de csak az oregek.
Sot, mar figyelmeztettek: vigyazz, mert ez kommunista! (FaB)

Egész vonat hadifoglyot elvittek Irkutszk fele. A Bajkal-tonal nagy harc volt, egy jo baratom,
egy Kéki nevii pesti fiu is ott sebesiilt meg. A legutolso vagont kikapcsoltak Berezovkan, ugy,
hogy az ottmaradt, megmenekiilt. (KaG)

Csunya volt nagyon a visszavonulas. Rajtaiitéssel tamadtik a fehérgarda-osztagokat, s az
azokkal érzé civileket is. Ugy, hogy sok nép pusztult el erésen. Irgalmatlan mozdulat volt.
Nem irgalmaztak senkinek. Muszdj volt valahogy megtorni, mert az uri osztaly nem ismert
semmilyen akadalyt. (NéA)

Egy darabig gyalog vittek, Irkutszkig, a Bajkal-toig. Amikor odaértiink Irkutszkba, nagy jar-
vany volt. Tifusz tizedelt. Koporsohegy volt felrakva, annyi halott volt, nem birtak temetni.
Annyi volt a halott! Ott haltunk meg, én egy szappanfozo tistbe huzodtam bele, hogy a tetii ne
kapjon meg. Mert a tetii terjesztette a tifuszt. S amikor vittek a vonattal, reggeltol estig orokké
a Bajkal-to partjan mentiink. Hol alagutban, hol szabadon, hol igy, hol ugy. Ott hallottam,
télen a Bajkalon jar at a vonat, mikor befagyott, ugy befagyott, hogy a vonatot megbirta.
Leraktak a sineket, mondta az orosz, hogy hej, sok vonat van itt benne, mert a jég beszakadt a
toba! (FaB)
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Volt egy olyan beteg is, vitték azt is, akinek nem volt se keze, se laba. Levagtak egész tobol a
bolsevikok. Fehérnemiis kosar volt kitéve neki, s ott iilt egész nap... A vorosoket nem szerettek
a japanok sem. Olyan sapkat, melyiken otagu csillag volt, azt nem szabadott hordani... (KaG)

A japanok azért jottek, hogy ne terjesszék tovabb ezt az eszmét. (KaG)

Ok parancsoltak akkor Szibéridban, egészen az Uralig mentek elé... Haromféle katona volt.
Volt orosz katona, volt kinai katona, s japan katona. A vorosoket kiverték Szibériabol. (FaB)

A fehér garda erds volt, hat hanyféle légio segitette oket? Segitette a cseh légio, a szerb 1égio,
roman legio, olasz légio, tudja a fene, valami 6t eros légio, melyek felszereléssel jottek hazul-
rol, és mentek segiteni az orosz cart. (NéA)

Nem sokaig. A fehérek ereje egyre gyengiilt, a vOorosok egyre jobban erdsodtek. Sok-sok
magyar hadifogoly is erdsitette Oket. Meg... Nem kegyelmeztek senkinek. ,,Veliink vagy
ellentink!” Aki ellentiik volt, azzal konyorteleniil végeztek.

A berezovkai tabor bevétele az konnyen ment. Akik ellenalltak, lelotték. (KaG)

Mikor a birosagok felalltak, nagy fegyelem alakult ki, egy fegyelmezo, rogton itélo birosagnal
voltam, az volt a neve oroszul, hogy Csereznyicsannaja komisszariat, magyarul: mindenek
feletti bizottsag. Abban voltam négy évig, 1918-1922-ig. Tomszkban, ott volt a birosagi ero.
Annak sok tagja volt. Csak a torvényszéki védnokség egy szazad katonasag volt. Azok mind
magyarok voltak. Jobban biztak benniink a vorosok, mint az oroszokban. Ott volt varoshoz
kozel egy hatalmas borton, cari épitmény volt, ott t6bb ezer ember volt, odagyiijtotték, akiket
halalra itéltek. Szép hely volt, erdoség, ott aztan megasattak a tomegsirokat, a sirjukat. 300
hulla is ment egyszerre bele. Itt kérem az ellenforradalmarokat megfélemlitettiik, ennek a
birosagnak a hatasa nagyon erds, nagyon vérengzo volt. A legkisebb ellenszegiilésért a
birosag rendeletét megszegoknek, akik a beszolgaltatasnak nem tettek eleget, vagy elrejtették
az élelmiszert, azt be kellett szolgaltatni utolso cseppig, azt mind haldlra itélte. Nem kevés
ember van, amelyik a birosag elol halalba ment. A parasztokbdl lett a legtébb aldozat. Nekik
volt valami élelmiszeriik, allatuk, s azt be kellett szolgaltatni. Nem szivesen adtak. Ha rejtettek
az élelmiszert, az is halalbiintetést vont maga utdan. Az ilyeneket is kivégezték, a férfiakat. A
katonasagbol, a fehérekbol keriiltek sokan fogsagba. Tisztek voltak legtobben, mind iigyes
emberek. Nem is tudtuk, csak mikor elehuztak, és vitték a kivégzési helyre... Havonta 250-300
embert kiildtek a fold alda. Az vegyes volt, paraszt is, mas is keriilt. Noi bizottsag is volt, férfi
bizottsag is, volt katonai is. Annak legkevesebb harminc szervezett bizottsaga volt, tiz-tizenkét
tagbol, amelyikek kivizsgaltak az iigyet, s itéletet hoztak. A birosagnak voltak egyes celldai, s
innen kisérték bortonbe, aszerint, hogy ki hova tartozik. Onnan aztan éjszakanként vitték az
erdobe, ott tortént a kivégzesiik. A birosagi lakosztaly ahogy volt, pontos feliigyelést tartot-
tunk. Nehogy rajtaiitést vagy valamit elkovessenek. Az itélethozatalokban nem vettem részt...
(NéA)

Nekiink egy ormester adta a parancsot. Harcba soha nem keriiltem, csak poszton voltam. A
tobbiek elmentek harcolni, s nem volt senki, aki a vagon mellett legyen, s kidllitottak minket.
Kilenc honapig egész télen a vagonban voltam. Lattam akkor is harcokat, kivégzeést is. Nem
mondom, hogy sokat, de olyan hetet-nyolcat lattam. Aztan nem is volt az ember kivancsi, mert
bujt, ugye, muszaj volt bujni, mert az iildoztetés megvolt. Olyan hamar meglotték az embert,
az igazat megvallva féltem, s bujtam. Nem szelloztetem magamat, nem mertem, mert ugye
meglottek volna... Sokan voltak olyanok, kidllott, s ahogy kiallott, rogton meglottek. Mondom,
na jol van, meghaltal... Aztan olyan is volt, hogy meglotték, de csak megsebesiilt, s ment a
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korhazba... Ott keserves harcok folytak. Akit elfogtak - ott fogoly nem volt -, megkotottéek a fél
karjat, s felcsapattak a fara, s ott a fan ugy kellett annak meghalni. Hanem a labat kototték
meg, s ugy csapattak fel a fara. Lattam kettot ilyent. Egyiknek a keze volt megkotve, a masik-
nak a laba. El voltak feketedve, s meg voltak halva. Az oroszok is ugy csinaltak, ha megfogtak
a cseheket. Foglyot nem ejtettek egyaltalan, nem volt szabad foglyot ejteni. Sok cseh volt, a
csehek mind odavonultak, mind az egészbol katonasag lett. Volt, aki vords katona lett, mert
megfizettek, s hogy ne kelljen dolgozni, hat katona lett. Latta, hogy baj van a fronton, a
fegyvert megtamasztotta, s a foglyok kozé beallott. Volt olyan is, aki visszaadllott inkabb a
fogsagba, fogoly lett ujra, mintsem meghaljon, mert latta, hogy itt foglyot nem ejtenek,
mindenkit legyilkolnak, egyik iigy, mint a mdsik. Csapatjdk fel inkabb a fikra. (AbJ)

Egyszer jottek a vorosek, megindultak errefele, s a kadétokat el kellett menekiteni onnan, mert
jottek a vorosek, s a kadétiskola nem volt voros, hanem Kolcsdkhoz tartozott. S akkor a
kadétokat elvitték - egy japan sziget volt, oda -, s minket a hadiigyminisztérium vett dt, ott
miithely nem kellett, s bementiink a hadiigyminisztériumba dolgozni, de még meg is szapo-
rodtunk, nott a mithely, a tiszteknek dolgoztunk. A hadiigyminiszternek direkt én lettem a
szaboja. Ott is vezeto voltam. Az ugy volt, hogy odamentiink dolgozni, s ahogy dolgoztam, hat
hivtak a miniszternek valamit csindlni. En mentem fel, mert én voltam a vezeto. Elvallaltam a
munkat, megcsinaltuk, jo volt, s akkor én lettem a hadiigyminiszternek - az egy oroszorszagi
német volt - a szaboja, én kellett neki mindent megcsinaljak. Igen, de telt-mult az ido,
kozeledtek a vorosok, el kellett menekiilni onnan. A parancsnokunk megkérdi: No fiuk, a
minisztériumnak el kell menekiilni, eljottok-e veliink? Azt mondtam, el! Amikor elment az
ezredes, mondom, most mit csinaljunk? Abban egyeztiink, megszokiink mind. Mert arra
vartunk, hogy jon a front, s akkor minket hazaszallitnak. Elég az, hogy kifizették nekiink az uti
dltalanyt, 600 rubelt kaptunk mindegyik, hogy menjiink. Azt mondta az ezredes, jonnek a
szekerek, pakoljunk fel mint a szekerekre, csomagoljunk ossze, menjiink ki az allomasra,
melyik akar, kocsikkal, melyik szekerekkel, a vonatra felpakolnak, s visznek! Aztan ugy is volt,
osszecsomagoltunk. De én az ezredesre haragudtam. Mer furfangos ember volt. Aztan mikor
be kellett csomagolni, a kufferokba beraktunk mindent, a gépeket felraktuk a szekérre, az apro
holmit kiszedtiik, s mikor készen voltunk, mentem, s jelentkeztem. Menjetek ki az dllomdasra, s
ott aztan taldlkozunk! El is mentek, de mi aztin széjjelfutottunk. En addigra mdar megszerez-
tem a helyet. Volt nekem egy ismerésom az ideggyogydaszaton, magyarul mondva a bolondok
hazandal. Foorvos volt, annak én mar dolgoztam. Mondtam neki, doktor ur, minket el akarnak
vinni, de mi nem akarunk menni, mit tudjak csinadlni, szeretnék ide bejutni. Azt mondja,
menjen ki oda a kapuba, csinaljon valami bolondsagot, s behozatom magat, mint oriiltet.
Kimentem a kapuba, egyszer megyek vissza. Mondom: doktor ur, nem voltam olyan okos,
hogy tudjak bolondsdgot csinalni. Na, aztan bevett betegapolonak. Ott voltunk egy darabig.
Akkor éjjel, mikor elmentek, a minisztériumbol egy patront visszakiildtek, s kerestek minket,
hogy hol vagyunk. Mondtak, hogy hat nem kaptak. A patron jelentette: ,, ott kint valahol isznak
a piszkok, mert megkaptak a fizetést, s ott valahol hevernek”. Nem kaptak minket, el kellett
menjenek, de mar masnap elfogtak oket, ki is pusztitottik az egészet, a miniszter, az elnék
menekiilt meg egyediil, de aztan ot is elfogtak. (Pol)

Ahogy vonultak vissza, a voréosgarda nagy erore kapott, Irkutszkban volt, oda iranyultak, de
utkozben nagyon sokat lemészaroltak beloliik. Kolcsak a minisztereivel elore mar dllomas-
helyet foglalt Irkutszkban, végiil a Bajkal-to partjian alakult egy partizancsoport, az kiilon
miikodott, ok segitettek onnan hatulrol, a Bajkal-tot koriilvették, s ebben a gytiriiben benn-
maradt Kolcsak a minisztereivel, aztan elfogtak oket, fogsagba keriiltek és kivégezték. Ebbe az
dllomasba szorultak az idegen légionistak, akik segitették a fehér gardat. Ott aztan nem volt
mentség, a vagonokba, ahol voltak, példaul, a cseh idegen légiobol 16 ezer személyt allitottak
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oda. A szerbekbol 12 ezret. Ezeket gyiiriibe fogtak, s sortiizzel mindenestol, vagonostol folsza-
moltak. Ott voltam, mikor a hullatakaritas folyt. A csehekbol nem maradt egy sem. Arra sza-
mitottak, hogy Viagyivosztokba mehetnek, onnan kimentek volna kiilfoldre amerikai segitség-
gel. De a Bajkal-tonal meglepték, ugy hogy nem tudtak sehova se menekiilni. Kolcsakot
Tomszkban ennél a bortonnél végeztéek ki. Ott voltam a kivégzésekor. Nagyon szerette a
halalos itéleteket hozni a csapatanal, s ez kideriilt itt is a hatosagnak. S egy voros tiszt
vallalta s kérte az elbanasmodjukat. 11-en voltak a minisztereivel egyiitt. Nyilt gyiilésen
magas podiumra helyezték oOket, teherauton, s ott elmondtak, hogy melyik mit kovetett el.
Keértéek, hogy amit itéltek, hajtsak végre, végezzek ki Oket, s ne kinozzak. Ezt ok kérték. Eloszor
a minisztereit végezték ki, adtak a kérésiikre. Aztan Kolcsakot legutolsonak hagytak. Kapott
szobeli leckét, gondol-e rd, hogy mit csinaltak, mit végeztek a néppel. Golyoval lotték agyon.
Parancsnok volt, Szibérianak egy részén kiilon fejedelem. (NéA)

S ezzel gy6zott is a forradalom, az egész hatalmas orszag a vorosok kezére kertilt. Hogy
tobbet mar nem volt sziikség idegen fegyveresekre, a foglyokat rendre leszerelték.

Volt egy rendelet, év szerint szerelték le, akik bent voltak a forradalomban. En egy kicsit
spekulaltam, a korhataromat nem nyilvanitottam, igy keriiltem szabadsagra, hogy haza-
keriiljek. Meguntam volt ott is azt. Mar nem volt sziikség a kiilféldiekre... Azért tartottak, nem
dobaltak el, de nem volt sziikségiik reank, mert mar meggyozték a belsé munkasok, azok
szervezték a munkahelyeken és mindeniitt. (NéA)

Voltak, akik hazahoztak az eszmét...

Lenin nem akart egyaltalan urat ismerni, csak munkas embert. Akik egyenruhdban jarnak.
Lenin is ugy jart, mint a géplakatosok. Azt mondjak - 6 meghalt mar 24-ben. Kijevben volt egy
nagygyiilés, mikor jott le, azt mondjdk, egy zsidé asszony lelétte... Ugy mondja az irds: Lenin
meghalt, de Lenin él és élni is fog. (GeJ)

En a durvasdgnak, gorombasdgnak nem voltam hive, s ma sem vagyok. Végsé soron nem volt
mentség, oda kellett allni. Ott nem volt mas kiut nekiink. Mds mentség nem volt. Vagy veliik,
vagy elleniik... (NéA)
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HAZA! DE HOVA?

A habort Oroszorszaggal 1917 6szén végetért... Es még 1920-21-22-ben is Azsia tele van
magyar hadifoglyokkal. Miért? Ott rekedtek! Ott rekedtek a felfordulasban, ott rekedtek a
messzeségben, a sok ezer kilométeres tavolsdgokban. A régi hatalom méar nem, s az 1j még
nem tudott foglalkozni az & sorsukkal. S nem a hazajuk sem, az is széthullott, szétesett... Es
0k? Lelkiikben otthon voltak mindig... Magyar nétakat énekeltek, magyar almokat szottek...

,»Ma is rabbilincsben rengeteg sok magyar,

Szive majd meghasad, szabadsagert él-hal,
Ismetelten hozzad esedeziink tehat,

Hallgasd meg e népnek szivbeli fohaszat,

Add vissza még egyszer csendes nyugodalmat,

Add vissza, o, keériink, draga szabadsagunk!” (CsGy)

Gondoltuk, mi lesz a vége ennek a mulatsagnak? Nem lesz vége? Aztan gyiilést hivtunk, akkor
jelentették, hogy hat mi van. Hat mi van, nem vagytok jol? Nem otthon vagyunk! Na, akkor
ossze kell gyiilni, kiildjiink be embert. Harom embert kiildjetek be, be kell kiildeni a varosba.
Hat legyen! Harmat kivalasztottunk, két hetig odavoltak, s visszajottek. Jartunk, azt mondjak.
Hat volt-e valami elonyétok? Azt mondtak, elvisznek hamarosan. Eltelik az az ido, megint
kézbevessziik. Azt mondtatok ti, hogy mentek. S mit hoztatok? Semmit! Nem jartunk sehova!
Na, ez szép! Azt mondja: Ugy sem ér semmit! Na, mondom, hdt jél jartatok akkor. Megint
gytiléseziink, de most olyant valasztunk! Hogy menjenek oda, ahova kell. Aztan bementiink
Szaratovba, oda bementiink, a kézeli nagy varosba. Sok katonasag van ott. Bementiink oda,
aztan kezdtiink tanakodni, haza kell menni... De mar senki se fogadott. A mi tigyiink a mi
tigytink maradet... (BaB)

Nem egyforman tlirték a rabsagot. Volt olyan, aki még a haboru alatt megszokott, s sikeriilt is
hazajutnia.

Volt eset, hogy el tudtak hadifoglyokat szoktetni. A pupos teve hatara feltettek ket felol két
zsakot a teve két oldalahoz, a fehérnépeket is ugy vitték. Egyikbe belebujt egyik fogoly, a
masikba masik fogoly. A zsak szdjat feliil osszekotozték. A teve le volt fekiidve, s feliilt a
gazddja is a hatara... Aztan felkelt onnan, feltapdszkodott az allat, s ment... Voltak, akiket igy
vittek dt Perzsidba... Vagy a Veres-tengeren dt szdllitottdk. Atkeriilt Perzsidba, ott adtak
pihendt négy-ot napot, s Perzsiabol csak hazaengedték oket sziilofoldjiikre... Volt egy bacskai
ormester, Harangozo Mihdly nevezetii fiatal legény volt. Mondta nekem is, hogy menjek, de
nem volt pénzem. Neki még volt annyi, hogy egy masikkal elvitték ot. Hazakeriilt, hazament
Magyarorszagra, s hogy valameddig otthon volt, behivtik ismét katonanak. Ez, hogy elszo-
kott, 15-ben tortént, s 16-ban mdr taldlkoztam vele. Ujbél, mdsodszor is hadifogsdgba keriilt.
Az Ural hegységben vasutat épitettiink. Ott éppen kisértek egy csomo hadifoglyot. Kiabaltunk
le nekik, hogy: ,, Hova valok vagytok?” Akkor megismert engem, s azt kialtotta ki a sorbol:
Szervusz, Tédor! Hogy vagy? Elsz-e még? Mondtam, hogy igen. Ki vagy, bajtdrs, ki vagy?
Harangozo Mihaly, azt mondja. Hat hogy keriiltél ide? Majd - azt mondja -, ha talalkozunk,
elmesélem. Aztan kérdezte, hogy egy Zingerlo nevii hely még messze van-e ide? Kisérték oket
nagy csapatban. Hat - mondom -, van még vagy 20-25 kilométer, mert a vonalon sokat dol-
goztunk hadifoglyok, egy vasutépito mérnék vett volt ki a taborbol minket. Azutan egy vasar-
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nap elkérezkedtem a mérnoktol, engedje meg, hogy kiséret alatt menjek el, s ezt a kollegamat
keressem meg. Azt mondtam, testvérem, de nem testvérem volt, hanem régi fogolytarsam.
Aztan elmondta Harangozé ott nekem, hogy 6t keresztiilvitték Perzsian. Awvitték a Voros-
tenger partjara. A mohamedan, aki vitte oket, atalment veliik a kompon a vizen. Tulfelol
letette, s & jott vissza... Ok mdr akkor szabadldbon voltak. Volt ott hadifoglyok gyvamolitéja,
aki fogadta, s ellatta oket élelemmel, itallal, tiszta fehérnemiivel, s onnan hazaengedték aztan
bizonyos ido utan. Tiz napot beszélte, hogy ott voltak, s akkor hazaengedték Magyarorszagra,
de Magyarorszagon egy par honapig volt szabad ember. Mivel a katonai rendfokozata neki
ormester volt, ujbol behivtak ujonckiképzéshez. Az ujonckiképzoket behivtak, s mikor a kikép-
zésnek vége volt, kivitték a frontra, akkor 6t is kivitték. Igy mdsodszor is fogsdgba esett...
(ToGy)

Volt, aki csak ugy, nekivagott a nagyvilagnak. Fel a vonatra, s irany Eurdpa, az Ural! Vagy:
barmerre, csak haza! A szerencsésebbeknek konnyebben ment! Vagy legalabbis valamivel
konnyebben!

1918. aprilis 10-én jottiink at a fronton, a hatdaron, be Lengyelorszagba, ott hoztak keresztiil.
Elvittek Pragaig, ott szedték kiilon a nemzeteket. Megfiirosztottek, s onnan inditottak haza
Magyarorszagra. Trencsén megye, Zsolna felé jottiink. Ahogy atjottiink a hatdron, egy zaszIo-
alj katonasag varta a vonatot. Megallottak, tisztelegtek, beszédet tartottak, fogadtak. Amikor
sziinetet adtak, kozottiink is volt tiszt, az is beszédet tartott, Isten veled, Isten hozott, olyan
beszédet. Az egész zaszloalj kozé befutott a fogoly tarsasag. Nagy oromben voltunk, egymast
csokoltuk, hogy hazajohettiink. Feliiltiink a vonatra, elindultunk Zsolnara. Hoztak a novérek a
kavet, ettiink, megfiirosztottek, megborotvaltak, agyat adtak, lefekiidtiink, 14 napig ott voltunk
megfigyelésre Zsolnan. Aztan vittek vissza Pragadba, ott volt az ezrediink. Keérdi a kadétocska,
mi bajom van. Nem latja itt a nyakamat? Hol kaptam? Mondom: Szibériaban. Voltam hadi-
fogoly? Igen. Kommunista, azt mondja, hogy én kommunista vagyok... Aztan kaptunk harom
honap szabadsagot, s kitort azalatt Magyarorszdagon is a forradalom, s nem kellett vissza-
menjiink. (CsGy)

Sokaknak az 6romét megkeseritette az elvalas szomorusaga. Az elvalas attol a josagtol,
melegségtol, mely a keleti emberek lelkét betoltotte. Arra gondoltak, mi nem vagyunk annyira
jok! Mi nem tudunk olyan meleg lelkiiek lenni, mint azok! Valahogy ridegebbek, magunkra
figyelobbek vagyunk. Keleten jobban megdrizték az emberi josdg minden civilizaciotol,
civilizaltsagtol fliggetlen és megrontatlan érzéseit.

L, Anyam” is sirt, mikor jottem el... Az idosebb asszony. Volt 6 s az ura, s a fiatal harom gazda
s a feleségeik, s a gyermekek mind egyhelyt laktak. Aztan mindegyik szeretett, s mikor jottem
el, sirtak mind. De mar kellett jonni! Akartak, hogy hdazasodjam meg. Lett volna egy sogor-
asszony, de nem alltam be, mert mondtam, hogy jon egy baj, s akkor dsszekotnek, s ott kell
maradjak. Nem lehet. Aztan eljottem. Kivankoztam haza. Még 19 éves voltam, hogyne kivan-
koztam volna haza! Akkor még az élet cukor volt itthon, de aztan elromlott... (BaB)

Volt hdrom menyecske gyermekkel. Ugy sirattak a gyermekek, mintha apjuk lettem volna. Azt
mondtak: Ne hagyj el, ne hagyj! Hogy maradjak ott... De nem! Aztan két nagy zsakot meg-
toltottek szaritott kenyérrel, hogy nekem az uton legyen. Egy masik zsakba tettek megint friss
kenyeret. A friss kenyér nem dllott sokaig, de egy hétig, kettoig igen, mert sokaig jottiink
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onnan. 31 nap jottiink onnan a vonaton s hajon, mig hazakeriiltem. S még tovabb. Mind abbdl
a kenyérbol éltem. Azt csupa joszantabol, emberségbdl adta. (GeJ)

Edesapdm székve jott haza, 18-ban megszoktek. Egy vasdrnap délutin, nydr volt, édesanydm
fogta a ket gyermeket, engem s az ocsémet, s mentiink fel a faluba valahova fat vasarolni,
mert ez juliusban tortént. S mikor jottink vissza, egy tanitocsaladhoz bementiink. Azok
késziiltek az allomasra, vartak a fiukat, az is valahol katona volt, s vartak. Mondtak: Gyere,
Katica, ne orokke iilj otthon, gyere te is. S kimentiink az allomasra, anyam is jott, nyar volt,
kisetaltunk szépen az dllomasra, robogott a vonat be, s hat apam a lépcson allt. Mi még ugy
tudtuk, hogy Oroszorszagban van. S ez a bizonyos Donatné, akivel mentiink, elkidltotta magat,
hogy: Ne, Blénesi! S arra én is s az écsém is a vonattal versenyt futottunk. Kialtottuk:
Edesapa! Edesapa! Mindenki kinézett, azt hitték, a vonat valakit elvagott. Azt mondja: Mért
lepodtetek ugy meg, hiszen taviratoztam. De a tavirat harom nap mulva jott meg. Mi elég
kicsik voltunk, mikor ¢ elment, s amikor katonat lattunk, s szoke volt, s magas volt, orokké
mondtuk édesanyamnak, kérdezze meg, nem Blénesi Kdaroly-e. S mikor elkialtotta magat
Donatné, akkor mondom orditottuk, hogy: Edesapa, Edesapa/ Mentiink a vonattal versenyt, s
a ket keziinket fogta. Sovany, magas volt, beteges, az asztmat ott szerezte, azutan abban is halt
meg. Tiidoasztmaja volt, szivasztmaja, azzal rengeteget kinlodott... Jegyzeteket is készitett, s
mikor a masodik haboruban menekiiltek, azok ottmaradtak Csikban, s elvesztek. (KoS)

Amikor a csomakérosi Ferencz Imre elindult a falujabol, ahol mar-mar otthonra lelt, kigytilt
az egész nép a pap vezényletével, mindenkit meg kellett csdkolnia, gy blcstztattak el. Sirtak
az emberek, mint amikor a legkedvesebb hozzatartozojuktdl kell elvalniok...

A legtavolabbiak, a kelet-szibériaiak még 1921-1922-ben is ott voltak, végigélték a polgar-
habort, s csak azutdn gondolhattak arra, hogy valamiképpen haza kellene keriilni.

Vojennij plennyik... [Hadifogoly] Ez a név nekem nem tetszett, nem a nevemen szolitottak,
hanem orokke azt mondtdk: vojennij plennyik! Hat nem tetszett nekem sehogy sem, azt
mondtam, jovok haza. Hogy a fogoly nevet valtsam el. S eljott ennek is a napja, 21-ben.
Elengedtek olyanforman, hogy a tobbiek jottek, a parancsnoknak adtam 500 rubelt, hogy
minket is hozzon el! Igérte, hogy ekkor s ekkor legyiink készen, s elhoz. Eldkészitettem volt egy
zsak szaraz kenyeret, elobb megsiitotték, akkor ujra felvagdaltuk karécokba, s megsiitottiik a
kemencében. Ok iigy nevezték, szoharin. Aztdn a zsik szdraz kenyérrel elindultam volt. A
parancsnok azt mondta, ekkor s ekkor legyiink készen, mert jonnek a masik vonattal, foglyokat
hoznak, két emberrel kevesebbet hoz onnan, s legyiink készen. Készen is voltunk, mikor jott a
vonat, fogtuk a zsakot, s iilhettiink fel. El6 volt készitve a helyiink. Senkinek sem szoltunk,
megfizettiik annak az egyénnek, aki elhozott, feliiltiink a vonatra, s jottiink. Onnan a vonatbol
néztem, a kicsikém hogy zokog a vasuti sin kozott, de nem torodhettem vele, mert akartam
Jjonni haza. Ugy mentiink neki a tengernek, aztdn Németorszdgba, Stettinbe vittek, iigy jottink
haza 1921-ben, kardcsony harmadik napjdan. (AbJ)

Am a legmesszebbiek - tobb mint tizezer kilométerre itthontél - mind csak ott maradtak.
Berezovka, Vlagyivosztok, Usszurijszk tele volt magyar hadifoglyokkal...

Multak az idok, s az amerikai magyarok megmozdultak, s tizezer magyar hadifoglyot haza-
hoztak. A Szvetlanszkaja ulican volt a magyar kévetség, elmentem, bemutatkoztam, de tudtak
rolam. Azt mondtak: magat nyilvantartjuk, de azért menjen be a taborba, azokat szallitjuk
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haza elébb, akik hamarabb fogsagba estek. EI6bb a 14-eseket, aztan a 15-16-osokat. Menjek
vissza a ldgerba, ott biztosabb. Igy egyediil elkallédom. Visszamentem... Vlagyivosztokban dr.
David és dr. Kovacs Istvan felallitottak az amerikai missziot, s irtak ossze a magyar
hadifoglyokat... Tizezret szallitott haza az amerikai magyarsag. A mi hajonk egy francia hajo
volt... A Neumann gozossel 3000-en jottiink haza. (KaG)

A hadnagyunk, Ehos mdr el6re elment, neki elébbre jott egy francia hajé. Tudja a fene, hogy
hivtak. A jugoszlaviaiakat elvitte... Mi ottmaradtunk, vartunk... Jott egy ujabb hajo... német
hajo volt, de az angolok elvették, angol fennhatosag alatt jart, élelmet hozott Oroszorszagnak,
s hogy ne menjen iiresen vissza, 0 azt mondta, foglyokat elvisz haza, 102 dollar az utikoltség.
Nekiink mar elég volt! Azt mondtak az oroszok, eloszor a sebesiilteket viszi haza, azutan a
semiszli [przemysli] foglyokat - ott volt egy erdditése a magyaroknak, egy var, ott csak akkor
adtak meg magukat, mikor az utolso lovat is megették -, mert azok voltak a legrégebbiek.
Negyven kilométerre voltunk Viagyivosztoktol, ahonnan a hajo indult. Felmentiink oda mi is.
1200-at vettek fel, de oda bejutottunk mi is, de csak ugy, mint semiszli foglyok... 52 napig
jottiink...

Oroszorszagbol nem jottiink egyenesen, hanem datmentiink Japdanba, Nagaszakiba. Az egy
obélben volt. Mint egy mosdotal, ugy nézett ki az a kikoto. Oda atmentiink, javitottik a
hajonkat. Volt olyan is, hogy a baratjat szalmazsdkba bujtatta, s ugy, mint csomagot vitte fel a
hajora. S nem merte addig kiengedni, mig a hajo el nem indult. Akkor mar nem tudtak letenni.
Az ugy orvendett! Mert a zsdakbol kibujt, bebujt az allatoknak a jdszola ala, ott téltétte a
napjait. Amig a hajo elindult.

Aztan ott voltunk Japanban tiz napig, a kikotoben lehorgonyozva, s motorcsonakkal jartunk ki
a szabadba... Rokonok voltunk, rokonnak tartottak. Nagyon udvariasak voltak. Erdsen jol
bantak veliink a japanok. Motorcsonakon kijéttiink a varosba, Nagaszakiba, néztiik a kiraka-
tokat. Egy asszony jott egy kicsi gyermekkel, olyan hdarom éves, négy éves lehetett, s a
gvermek ott az ut kozepén elesett. Odaszaladtam, felkaptam, mert jott egy auto. Nem tudom,
mit mondott nekem az asszony, mérgesen beszélt velem. Elég az hozza, hogy az asszony ura az
angol bank igazgatoja volt. Azzal is talalkoztunk. Aztan az asszony elment a gyermekkel. Mi
néztiik tovabb a kirakatokat, s igy a karomra ratette a ferfi a kezét. Megfordulok. Japanul
beszélt, jeleztem, hogy nem tudok. Oroszra tért. Ugy tudtam mdr annyit, hogy mondtam, az az
asszony megszidott engemet. Ez az én felesegem, mondta. Megszidott, hogy a gyermeket fel-
szedtem az utrol! Aztan azt mondja, hogy mi ketten menjiink vele el, mutasson be a csaladnak.
Hogy ezek a magyarok - igy mondta - ,,a mi rokonaink”. Nem mertiink elmenni, néztiink egyik
a mdsra. Nem baj! Egyet fiittyentett, két kuli odajétt a kocsijaval. Uljiink fel red. O is feliilt,
menjiink be egyiitt a hajora. Elmentiink be a hajora. Mikor mentiink fel, a hajoskapitany meg-
latta, odaszaladt, osszeolelkeztek azzal az emberrel, ott beszélnek egyiitt, aztan mondta a
kapitany, ez minket kettonket kér, hogy menjiink el vele, hogy mutasson be a japanoknak, hogy
rokonok vagyunk. Tiz napig all itt a hajo, s 6 tiz napig ellat minket mindennel! Na jo! Elvitt
sokfele. Furcsa volt nekiink az 6 épitkezésiik. Annyi szobat csindltak a hazban, amennyit
akartak, tologathattak a falakat. Ott étkeztiink veliik. Reggel, mikor felkeltiink, a kulik vartak,
s a kulikkal mentiink ki vidékre is. Megnéztiik a pagodakat, muzeumokat néztiink, falut muta-
tott meg nekiink, hogy milyen az. Nagyon jo volt. Tiz nap mulva visszavitt a hajora, megko-
szonte a kapitanynak, hogy elengedett, nekiink is meg, de felcsomagolt minket ugy, mint
magyarokat, hatalmas selyemszonyegeket, perzsaszonyegeket, ezeket vigyiik haza a mamanak,
pipat, amibe mint a selyem, olyan dohanyt tettek - beletette a néger a fiivet, meggyujtotta,
kettot-harmat szivott, s akkor egyet aludt. Adott olyan pipat, hogy azt vigyem a papanak. Sok
mindent adott. Konzerveket adott, ananaszt, banant, huskonzerveket az utra, s aztan vissza-
fuvaroztak minket a kikétobe...
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Elindultunk Sanghajba, az volt a legkézelebbi kikoto. Ott voltunk 6t napig, mert vizet vettiink
fel, ivovizet... Aztan tovabb mentiink, nem engedtek az amerikaiak kiszallni. Azt mondtak, ok
nem szolnak bele, de nem biztos, hogy aki kimegy, jon-e vissza, mert ezek itt gyilkosok. Féltek,
hogy valami baj lesz veliink. De lattam a nagy kofalat is, amivel kériil volt keritve Kina. Ott
Sanghajban olyan széles, hogy a szekér megy a tetején. Mondtak, a kinai csaszarnak minden
évben egy nap szantani kellett. Benne volt az uralkodoi szabalyzatban, hogy egy nap szantott
a csaszar is, mert foldmiives nép volt a kinai. Nagy, erésen nagy kikoto volt Sanghaj. Aztan a
kinaiaknal sok volt a fehérnép. Ha leanyka sziiletett, nem is vartak, hogy nojon meg, dobtak a
vizbe. A Sarga folyoba dobtak bele.

Onnan tovabb mentiink a tengeren, Eldindiaba, Szingapurba, ott kétottiink ki. Szenet vettiink
fel. Fiitot valtottak, az Egyenlito kozelében jartunk, fehér ember nem birta azt a forrdosagot.
Sotétboriieket fogadtak, azok voltak a fiitok. Jarkaltunk a varosban, amerikaiak voltak ott.
Azok a déli kikotok mind amerikaiakkal voltak tele. Ott vettem egy majmot, mint egy kis
macskakolyok, olyan majmot vettem, azzal szorakoztunk a tengeren... 52 nap hosszu ido. Ott
volt kilenc sziget, mint hogyha iiltették volna, Nikobar szigetcsoport. Olyan kozel ment a hajo,
hogy hat kilattunk oda. Lattam, Ausztraliabol egy csalad fatonkon jott haza oda. Két ilyen
nagy fatonk, s egy léc be volt furva, hogy ne tudjon eldolni. Meglovagoltak, kolykek is voltak
rajta, s hazajottek... Gazdag vidék... Igy mikor kikétébe ért a hajénk, a révkalauz elénkbe jott,
s csak ugy engedtek be... Lehorgonyoztunk, de a kofak, hej, meglepték a hajot. Hoztak a déli
gyiimélesot, ételt, mindenfélét hoztak oda. A majmot elengedtem, az ugy lopott, mint a
ciganyok. Az én majmom kicsike volt, egy kokuszdiot hozott el, alig birta, de elcipelte. Annyi
narancsot is hordott, de neki adtuk, meg is ette. Kacagtuk, olyan dolgokat csinalt. Felment az
arbocnak a tetejére. Feélt kiilonben a matrozoktol, azoknak volt egy angora macskajuk, az
angora macskat megverte a majom, s féelt. Megmondtak nekiink, vigyazzunk a majmunkra,
mert bedobjak a tengerbe. Vigyaztunk, mikor ment, 6rékké mentiink vele. Egészen Triesztig
hoztam... (FaB)

Mikor Vietnam fovarosaba, Saigonba értiink - annak idején francia gyarmat volt -, nagyon
szép varos, ott a Mekong folyon hogy mentiink fel a civilhajon, kiabaltik: magyar, magyar,
kommunist, kommunist! Pedig mi azok voltunk, akik nem voltunk semmik, a kommunistak
ottmaradtak. Eloszor francia katonak voltak Saigon kapuja elott is, s nem engedtek ki a
taborbdl, de volt nekiink egy zenekarunk, hatvan tagbdl dallott, ugy jatszottak, mint egy csalad,
azokat bevitték, s nekiink az volt a kérésiik, engedjék az 6 hadifogoly tarsaikat is nemcsak a
taborba, hanem hogy jarkaljanak is a varosban. S meg is engedték erre. Aztan a Szuezi-
csatornandl is dlltunk vagy négy napig, mig a Neumann gbzés szenet és vizet vett. Ugy
jottiink, hogy tudtuk, itt Romania van, elveszett a hazank... (KaG)

Szingapurbol Ceylonba mentiink. 17 nap mentiink, amig odaértiink. Vettem egy ldada teat,
olyan olcso volt ott minden. Két nap voltunk ott, s akkor mentiink be a Szuezi-csatornadba,
lattuk Szuezt is. Ott a Vords-tenger ossze van kotve harom nagy toval. A madarak ezreit lattuk
ott a szigeteken. Rengeteg sok madar volt, kiilonosen vandormadar. Vasut vezetett a csator-
nan keresztiil, kinyitottak, s csak egy hajo tudott elmenni. Voltak olyan bevagdasok, s ha szem-
be is jott hajo, az egyik behuzodott oda, s ugy ment el a masik. Port Said kikotoben vettem
2000 cigarettat. Nilust. Felszereltem magam jol. Onnan a Foldkozi tengeren, s fel az Adrian
Triesztig. Mikor kiszalltunk, ott voltak a magyarok, a jugosziavok s a németek. Vitték el a
németek a németet, a magyarok a magyart. Mi odaalltunk a magyarokhoz, de kivalogattak,
hogy erdélyiek vagyunk, s otthagytak. Azt mondtak, Magyarorszagon annyi a nép, csuda, hogy
tudja tartani. Maradjunk csak ott, haza kell menni oda, ahova valok vagyunk, ahova tarto-
zunk... Nyolc napig vartuk, amig a romanoktol utianunk jottek. ElIobb Bécsbe vittek,
Magyarorszagot kikeriilték veliink... (FaB)
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Tudtak, hogy a hajo érkezik meg. Ott mindenki kimdszott, melyik hova tartozik, nem tudtak
pontosan a hatarokat, a hatarszéleket, hogy na, melyiket merre iranyitsak. Ott kialtottak, hogy
romaniaiak, magyarorszagiak, jugoszlaviaiak, Szerbiabol voltak, Horvatorszagbol, vegyesen
voltunk. Mi azt mondtuk, Romaniaba joviink. (GeJ)

- Hat na, megjottél? - kérdezte édesanyam. - Meg. Megjottem, halistennek! De igazan boldog
lenni nem tudtam. Amit hoztam, s amit a japanoktol kaptam, Halmindl, ahogy atléptiik a
hatdrt, mindent elszedtek, mindeniinkbdl kifosztottak az orszdg vj urai. Ugy fogadtak minket,
mintha valami ellenségek lennénk... (FaB)

Kicsit elvaltoztam volt biztosan, mert ahogy hazajéttem, s anyamnak mondom, hogy anyam, o
azt mondta: Ertem, hogy fiam vagy, de mondd meg, melyik vagy? Mert haldlhirem jott nekem
is, a testvéreimnek is. Itthon eltemettek. Egy héten harom fiat temette el a lelkében anyam...
(4bJ)
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JAJ, MEGINT!

Aztan megérkeztiink Szibériaba... Mikor megérkeztiink, letakartuk a kocsi aljan vagott lyukat,
hogyha fel talal jonni a katona, nehogy meglassa, s mikor leszallottunk, ugy hagytuk aztan.
Hat mind ésszeestiink, nem tudtunk bemenni a lagerba. Olyan gyengék voltunk, nem tudtunk
aztan felallni a labunkra. Ott I6kdostek, ott karomkodtak, iitottek errdl, iitottek tul, hogy
menjiink, lépjiink, menjiink valahogy be, nincs messze a lager. Aztan jott valaki loszankoval,
l6ktek ott egymasra, a fejiink is érte a havat s a labunk is, amelyik alul volt, fel oda a
szankora, felpakoltak, s ugy be a lagerba. Bevittek, aztin be egy istentelen nagy fiirdobe,
fiirosztottek, fertotlenitettek minket. Hat tele voltunk tetiivel, annyi volt a tetii benniink, hogy
mar kezdtek meg. A fiirdoben leborotvaltak, lenyirtak, bekenték mindeniitt, a honunk alatt,
mindeniitt az egész testiinket, szakdllunkat le, aztan mikor megvolt, akkor bekentek valami
kendccsel, olyan fertotlenitovel. Az ugy csipett! Na, én istenem, pusztitsd el! Lefiirosztottek,
adtak mas ruhat, oroszt, pufajkat s ilyesmit, ami volt nekik. Feloltoztettek az 6 ruhdjukba,
aztan ottmaradtunk a lagerben. Hosszu bunkerek voltak, priccsek csindlva... No, reggel olyan
nagy facseberben, fabogrében hoztak ételt, mindenkinek adtak egy kanallal, s egy kis karéj
kenyeret. Az a leves olyan zold paradicsombdl volt, s kaposztaval, hallal... Sose felejtem el a
legelso éetelt. Igaz, hogy mar meleg volt, na, az éhes ember megeszi... (NaGy)

Alig két évtized telt el azota, hogy 1922-1923-ban az utols6 magyar hadifoglyok elhagyték ezt
a tajat, s hazatérhettek felfordult, szétzilalt, szétszabdalt sziil6foldjiikre, de mintha bérletiink
lett volna Azsiara, 1941-ben méar megérkeztek az ujak! Ugyanoda, és mintha mégis mashova.
Es foleg: mas emberek kozé. Nemcsak az orszagukat - akarcsak a mi sziil6foldiinket is -
»cserélték ki, ,,nevezték at”, kicserélték a hatalmas birodalom minden teriiletén, igy az azsiai
steppéken, a folyamok volgyeiben €s a hegyekben €16 emberek lelkét, arcat is... Az egykor
békés, baratsagos, segitOkész népek mintha mar masok lettek volna...

Ahol megallott a szerelvényiink, kozaporral fogadtak a gyermekek. Az ablakokon 6mlétt be a
ko. Olyan nevelést kaptak, hogy azt hittéek, mindenki germanszkij fascsiszt, germanszkij
fascsiszt. [fasiszta német] En is germanszkij fascsiszt voltam... (BaGy)

Es mindenkit gyiilolni kellett! Csak az oregekben lehetett a régi tipust, gondolkodasmodu
emberekre ismerni. A fiatalok mar masok voltak. Oket az (1j rendszer a maga arcara szabta. Es
kiilonben is:

Ez egy biintetett teriilet volt... Azt mondtak az oroszok, akik olyan dregek voltak, mint én most,
oda csak azt visznek, aki valami biint csinalt. Ott nem l6vik agyon, nem akasztjak fol. Volt ott
sok olombanya. Aki nagyobb biinés volt, dlombanyakba tették. Aki ott kihuzott két vagy harom
évet, azt vihették aztan akarmerre. Annak vége volt. Voltunk egy vasarnap lent takaritani a
banydban, s ahol redacseppent az olomkobol az embernek a testére, az abban a pillanatban
ragja ki. Az ugy megfozi a tiidojét, hogy két-harom esztendo leforgadsa, aztan tobbet abbol
ember nem lesz. Foglyokat erdszakkal nem tették oda, csak aki onként akarta, azt. Az 6 népii-
ket vittek, az 0 sajat népiiket, akik biintetett eloéletiiek voltak... Nekiink nem volt lehetoségiink,
hogy tudjunk veliik beszélni. Ok sem éltek jol, lattuk, hogy az dreg emberek a konyha kériil
ogyelkedtek, s a halfejet s a krumpli héjat szedték ossze... Mondtak is: Hleb hleba malo... Nyet
hleba! [Kenyér, kenyér, kevés... Nincs kenyér!] Mindennap hoztak maguknak a tizifat.
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Kérdeztiik, nyaron miért nem hordtatok magatoknak? ,,Mert honnan tudjam én, hogy hol
leszek a télen? Hova visznek el? Hol kell élnem, ha egyaltalan hagynak élni!?” Volt egy kicsi
igazolvanyuk, ugy mondtak annak, piszajka [irat]. Abbol a korzetbol ha én mentem ki, ha az
orosz, az oroszt éppen ugy elfogtak, mint engem. Megvolt az a bizonyos mozgdasi kor, ott
mehetett, de ha a kérzetb6l kiment, elfogtdk... Ongyilkossag lett volna onnan elszékni. Egy
megprobalta, elment be a varosba, ott lefogtak, visszahoztak, s biintetolagerba vitték... Az
egesz Szibéria egy hatalmas biintetolager volt akkor... (AnJ)

Idegen teriilet, elidegenedett, elidegenitett fold... Sejtelmes fold, évezredes nyomok foldje...

A tajgatol északra eso steppe vidéke feltétleniil ez volt az 6smagyaroknak a s a hunoknak a
vonulasi vidéke, egész az Uralig. Ott merenghetett az ember, mikor latta a nagy nyirfaerdoket.
Nalunk szerszamfanak hiviak a nyirfat, s egyik alapanyaga a faragaszat és a szerszamkészités
mesterségének. Ahogy mi a fenydszurkot vessziik ki a fenyofanak az oldaldabol rovatkolassal,
ugyanezt csinaljak ok a nyirfaval, bevagjak az oldalat, s alaja tesznek egy edényt... Lehetoleg
fabol. Es a nedijje kifolyik a nyirfanak, nagyon finom szaga van, iigy hivjdk, hogy juft... S
isszak, mindenre felhasznaljak... Egyszer tires platokon vittek, mindenki lelogathatta a labdt,
ugy mentiink. Egy német leesett, beesett a két kocsi kozé, s a vonat elvagta. A vicinalis
megallt, aztan ment tovabb, én és két masik hadifogoly ottmaradtunk, el kellett foldelniink. A
vasut mellett - kéozvetleniil az Ob folyo peremén van a vasut, a folyo a mélységben, s itt a felso
részen, - a vasit mellett kellett eltemetni az illetét. Es ledsunk koriilbeliil egy olyan métert, és
uram, egy csonakot talalunk. Egy csonakot fenékkel felfelé. Felbontjiuk a csonakot, s alatta
talalunk ket csontvazat. Két csontvazat ebbe a fekete szénbe temetve el. A rendes agyagrétegre
behordtak egy csomo szenet, és a szénbe temették el az illetoket. A szénre ra volt téve ez a
forditott csonak. Meg voltak boritva az egykori halottak... Odajottek mindjart a kirgizek, s
néztek, hogy mi hogy temetiink. Kérdeztiik, kik lehetnek ezek az emberek... Azt mondjdk, hogy
ezek oreg-oreg, régi-régi halaszok. Oreg régi haldszok, akik a folyé mellett haldsztak, s
meghaltak, ott temettéek mindig el az ilyeneket. Na, megjegyeztiik... Szatmarnémeti kérnyékén
van egy temeto, még a kopjafaik is mind ilyen csonakosra vannak csindlva, ugy is hivjak,
csonakos temetd. Az egy osrégi magyar temeto, ez a szokas ugy latszik Szibériabol valamikor
hozzank is elkeriilt. Azon a vidéken ugorok éltek régen, ott is lehettek telepiiléseik, ahol mi
voltunk... (VaA)

Az 1j - a sokszor nem kivéanatos - elfodte a régit...

A gyarakat mind odaépitették. Szibériaba vittek a nagy gyarakat. A front mar nem jutott
odaig, s tudtak termelni. A l6szerutanpotlasokat mind onnan, Szibériabol nyomtak a harc-
terekre... Amit tudtak, ide menekitettek, s hoztik aztan Németorszagbol is, Japanbol is a
gvarakat, gépezeteket... (AnJ)

A Sztalin idejében nagy volt a népek mozgatasa. Dobaltak ide-oda oket, nemcsak egyéneket,
egész nepeket is... Az egész Novokuznyeck, vagy ahogy akkor mondtak, Sztalinszk egy hatal-
mas bunker volt, folddel fodve, lyuk és lyuk, amelyiken ki-bejartak. Egy olyan szazezer lélek
lakott ott... Egy nagy varos volt, azt mi épitettiik aztan ki. Ezeknek az embereknek épitettiink
lakast, dolgozott egy olyan 35-40 ezer ember... Megfigyeltem az épitotelepen, mind cso-
portokban volt a mads és mas nemzet. Szép gyerekek, nem nagyok, iigyes, szép emberek...
Amikor szolt a csengd, tiz perc sziinet, akkor mind csoportokba verddtek. Mindenki tudta,
hogy hova menjen, hol vannak az évéi... Korbeiilték a tiizet... Mindig megjelent kozottiik a
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fonok, nekik mindeniknek volt fonokiik, arra nagyon vigyaztak, a sapkajukrol is meg lehetett
ismerni... Mint ahogy a székely teszi a feje bubjara a sapkdjat... Azok is ugy tettek, csak
azoknak ki volt varrva. Talan rangjelek voltak azok a varrasok... (VaA)

Magnyitogorszkot mi, hadifoglyok épitettiik, s a gyarban a legtébb helyen a munkakat mi
végeztiik. A lakossag az orszag minden részébol keriilt ki, s foképpen szamiizottek voltak,
akiket kényszermunkahelyre telepitettek oda. Kiilonféle vidékekrol hoztak oda a munkasokat,
de foleg kényszermunkara. Voltak kirgizek, kaukdzusiak, gagauzok Moldvabol, szines nemzeti-
segi videk lett... Volt lehetoség a beszélgetésre. Példaul a gagauzokkal romanul beszéltem...
(IzL)

A népek itt mindig keveredtek, allandoan mozgas volt. Hadifoglyok jottek-mentek, aztan voltak
ilyen munkataborosok, voltak a Viaszovistak, akik annak idején megadtik magukat a németek-
nek, vagy masfél millio, el is fogtak oket, s ezeket hoztak ki Szibéridaba, s tették be munkara.
Ilyen banya, olyan banya, ilyen kolhoz, olyan kolhoz. Sztdlin oridsi dttelepitéseket végzett. Uk-
ranokat, romdnokat is telepitettek oda. Magyarokat is a hatar videkerol. Olyan magyarokat,
amelyikek a Szovjetuniohoz keriiltek, Karpataljanak az északi részén is sok volt. Lemberg
videken is volt vagy négy magyar falu, a Dnyeszteren is hét csango falu... Eltiintek. Kisinyov-
tol délkeletre hét magyar csangokézseg volt. Ezekbol mar csak egy par ember ha van életben.
Elvitték oket oda. De nemcsak most van a keveredes, keveredtek akkor is, amikor ettol a
videktol keletebbre éltek a hunok, délebbre éltek a tiirkok, a mongolok, az ugorok, ezek a
népek dllandoan keveredtek. (VaA)

A nagy-nagy kavarodasban a sokféle nép kozott az els6 haboraban elhullajtott magyarok is
maradtak ott, sodrédtak oda... Legtobbjiiket a sziviik - egy-egy szerelem - tartotta ott, s most
ott dgyelegnek mindenfele széthullott, szétzuzott, szétzilalt csaladjuk romjain, sorsukkal
példazva a hatalmas szovjet birodalom népeinek a sorsat.

S amikor a kapu kinyilik, jon ki egy ember. Ugy hallgatézik. Uram, ezek magyarul beszélnek!
Egyszer csak mondja: Ha én is magyar vagyok. Kérdezziik: Hat hogy-hogy magyar? - Az elso
vilaghaboruban maradtam itt, s most ebben a barakkban vagyok fertotlenito... (VaA)

Jaj, tata, hogy maradt maga ilyen messze? - Hat fiam, itt maradtam, ott voltam Moszkva
mellett, oda nosiiltem a mult haboruban. Ott kaptam egy not, a férje nem jott haza a haboru-
bol, s ottmaradtam nala. Volt nagy vagyona, jol ment dolgunk egy darabig, nem ugy, mint
most... Na, elbeszélt ott sokmindent. Mikor a magyarok 42-ben mentek mar Moszkva felé,
akkor az idegen ajkuakat, akik ott voltak, azokat kitelepitették mind Szibériaba. ,, Féltek to-
liink, nehogy valamit csinaljunk.” Itt hogy van? - Ha, fiam, megvagyunk! Egy kicsit nehezen,
mert nincs, ami kéne, itt nehézség van. Beszélt, beszélt dugva - mikor nem latott az or -, nem
felejtette el a nyelvet. Elmesélt ott mindent, amit lehetett, s amit tudott. Vittem neki ezt-azt,
ami nem volt neki. Mi is kaptunk, amit tudtunk, mert nekiink is jo volt, ha adott bar egy
cigarettat. Mert kenyeret nem adhatott, me nem volt neki sem. Ok is csak iigy kaptak, mint mi,
akkora adagot... Egy éjjel jon egy kocsi, hogy vigyen ki szappant, megraktuk, s bejon egy gép,
egy tolatogeép, ott is mind magyarul beszéltiink, s mindjart leszol a géprol egy, a mozdony-
vezeto, azt mondja, na, fiaim, hogy vagytok itt? Mondom, nem a legjobban, de vagyunk. Azt
mondja, én is itt voltam, s itt maradtam ezen a muszka foldon, ide nosiiltem... Hova valosi? En
fiam pesti vagyok. Aztan azt mondja: Fiuk, ha tudtok, szerezzetek egy lada szappant. Itt arany
a szappan, nem kapunk mi sem. Ugye mikor mdr meg volt rakva, a kocsit leplombaltak, ott
nem piszkalhatott senki sem. Loptunk neki egy ladaval, oda rogton betakartak, a szénbe
bedugtdk... Mésnap aztin hozott be ennivaldt nekiink s cigarettdt, s egy fél liter vodkat. En
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addig nem ittam vodkat Oroszorszagban sohasem... Utoljara még fatalpu cipokben mentiink.
Megkutattak mindeniitt, de a cipSinket sohasem vizsgaltak. Ugy vittiink a ldgerbe szappant,
ott vették a szegeny emberek, akik egyebiibe mentek dolgozni. Ott eladtak ok is. A priccs
szélen iiltiink. Mindegyik kitette, hogy mije van elado. Mint a piacon, ugy drultunk ott. Ne te,
nekem van ez! Van az! Aztan mindegyik, melyik hova ment dolgozni, ugy vitte ki, ahol el tudta
adni. Igy éldegéltiink... (NaGy)

Benyulott egészen a tajgaba egy patak. Egyszer az uton jon egy éregember, két leanka fogja a
kezét, s vezeti. Ahogy odaér a kozelbe, az is hallgatozik. S kiabalja: Magyarok! Magyarok! Az
elso haboruban kinn maradt, elvett egy orosz nét. Az orosz nonek a férje Magyarorszagon
volt hadifogsagban, s hazajott, s mind a két szemét kiszurta, hogy miért vette el a feleséget...
Most épp hallotta, hogy odaérkezett a kornyékre egy hires szemész, Filatov, s ezeket a sulyos
betegeket fogadta. S elvitték az apjukat a lanyok, hogy Filatov nézze meg, lehet-e valamit
csindlni. Es igen, bekétotte a szemeit, s azt mondta neki, hogy hat-hét hénap miilva jdjjon be,
megoperalja. Az oreg olyan boldog volt szegény! Elovett a zsebébdl egy marok mahorkat,
dohanyport, s azt mondta: Na, testvérek, nektek ezt tudok adni! S milyen nagy dolog volt
akkor ez! (VaA)

Giorgez, ez a varos a Kaukdzusban van, Orményorszdg hatdran. Elmentiink egy olajiité
tizemhez. Vittiik a kulacsunkat, s kértiink egy kicsi olajat, mig nem veszi észre valaki, s ha
lattuk, hogy jottek, akkor eldugtuk. Jott egy no, mind nézett, s mind pislogott... Nézd meg,
hogy néz - mondja az egyik. Elhalndl-e vele? Hogyne, milyen szép, milyen szemei vannak! Azt
mondja magyarul: Hadd el, babdm! Ugy megijedtiink abban a pillanatban, azt sem tudtuk, ez
a né honnan vette azt a szot. Aztan megtudtuk a végeén, beszél magyarul. Az édesapja magyar,
ottmaradt a 14-es haboruban, a felesége meghalt, ez az egyetlen leanykaja maradt, s ok a
csaladban magyarul beszélgettek... A kovetkezokor amikor még mentiink, jon a no jo kedvvel,
jo hangulattal, s azt mondja: az édesapja azt iizente, hogy legyiink szivesek, menjiink el
hozzajuk, mert 6 1914 ota magyar emberrel nem talalkozott. Ott volt egy szazados, mondom
neki, hogy milyen kivansaga van ennek a nének. Mar meg volt liszttel rakva a kocsi, egy masik
kocsira olajat raktunk, hust raktunk, halat raktunk, mindent, elmentiink a kapujuk elé, s
megalltunk. Na, fogjal meg egy zsak lisztet, hozzad be! Elozéleg vettiink két liter bort - volt
pénziink, mert orokke iizleteltiink -, s bementiink az oreghez. Egy negyedordaig nem tudott
szohoz jutni, ugy sirt az az ember 6romében. Neézett, folytak a kénnyei, hogy magyart latott.
Ugy sirt a szdzados is, ez az orosz szdzados, azt mondta, ilyent még nem ldtott... Nagyon
boldog volt az oreg. Mondtuk, hoztunk egy zsdk lisztet. Jaj, azt mondja, nekem egy zsak
lisztem miéta nem volt?! Evtizedeken keresztiil! (PaB)

Am ez a fajta emberség és batorsag ritkasdgszamba ment. A nagytobbség bezarkozott...
Megsziint a nyiltsag, az szinteség, az egyenesség... Itt volt a félelem hatalmas birodalma. Itt
voltak a félelem tajai! Ahol még az is biinnek szamitott, ha valaki valakivel szobaallt.

Félni kellett ott! Mindenki ugy félt a masiktol, hogy még tan testvér testvérrel szemben sem
csinalt semmi olyant, hogy lassa a masik. A mithelyiinkbe - hat az egy hatalmas nagy miihely
volt - oda behoztak ezeket a faipari tanulo leanykadkat, hogy fejlesszék magukat. S bizony
egyikiink is, a masikunk is, melyikiinknek ilyen igazolvanyunk volt, hogy tudtunk vele kijarni,
mozogni, hat szemet vetett a leanykara, s a leanyka is a fiura. Egy este - egy hatalmas nagy
park volt - ott iiliink a leanykaval a padon. Egy férfi jott, elhalad a pad elott, s megfordul. De
engemet megismert, mert jol ismert, GPU-s volt. Megfordult, elment, de én is megismertem az
illetot. Na, jol van. Hat ugy 11-12 fele bementem a lagerba, lefekiidtem, hat egyszer mozgat-
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jak a labamat, hogy keljek fel. Felkeltem. Levittek a parancsnoksagra, s kezdték kérdezni a
leanykat, a leanykanak a nevét, hogy ki volt az, akivel én iiltem a padon. Befujt az az illeto, de
0 nem jott arrafelé. Sehogy sem tudtak kiszedni belolem, inkabb meghaltam volna, de ugy sem
mondtam volna meg a nevét. ,, Akkor iilt oda, honnan tudjam, mondom, hogy ki volt az.” Na
jol van. S elmentiink, elvittek, akkor mar nem mentiink, hanem elvittek, betettek egy majdnem
derékig érd vizbe egy méter kvadratu szobaban. Nappal ott voltam a vizben, éjszakara be-
adtak egy deszkat. A falnak volt egy vésése, hogy dllitsam neki, s aludjam azon... Hat rosszul
telt az éjjel is, a nappal is... Végre kijottem onnan, szoval kihoztak, megint a vallatoba... Nem
titottek, csak betettek ebbe a ,,fegyelmezobe”. Nem tudom, nem tudom, s nem tudom, nem
tudom... Ebbol tolem egyebet nem tudtak meg. Na most mar, jon a masodik éjszaka. Akkor
betettek egy eros fényii szobaba. Leoltottak, felgyujtottak, leoltottak, felgyujtottak a féenyt...
Sokkal rosszabb volt, mint a viz. Jobban felcsigazta az idegzetet ez a villany. Na, reggel
kivittek, de hat teljesen ki voltam meriilve idegileg, az az erds fény s az a korom sotét, ez
valtotta egymast. Mas estére ujabb kinzas jott... S miért? Hogy a civilség ne érintkezzék a
hadifoglyokkal... Mikor a harmadik éjszakai kinzds is megtortént, s hiaba, akkor feltettek egy
nagy autora, tizenhét-tizennyolcan voltunk az autoban, s ugy vittek elé egy mas varosba,
Derzsinszkibe, mas lagerbe, mas munkahelyre. Ott aztan megfosztottak minden igazolvanytol,
mindentdl, ami jogom volt, ott mar csak sziirke fogoly voltam... (PoA)

N¢ha a véletlen is teremtett alkalmat arra, hogy jobban bepillanthassanak a kdrnyezetiikben
¢16 emberek sorsaba.

Jon egyszer egy ornagy... Kér, hogy azok az dllatorvosok, akik lovakkal foglalkoztak, azok
gytiljenek dssze gyorsan a taborban. S akkor hét allatorvos - Szentgyorgy kornyékiek s csikiak
- osszegyult. Ez az Ornagy tartott egy eloadast arrol, hogy a Magyarorszagrol kihurcolt
fajallatok kozé betitott a fertozo fehérvériiség, és ezek a hires gyonyori dllatok egymas utan
pusztulnak el. Es meg kellene menteni. Egy ilyen akcidt akartak. Ki akar részt venni? Haét per-
sze az dllatorvosok mind részt akartak venni, ez egy jo alkalom volt, hogy egy kicsit kiszaba-
duljanak a taborbdl, jé ételt kapjanak. Es a csoportot én kisértem el egészen a tajgdnak a
szeleig. Az koriilbeliil olyan 50 kilométer tavolsagra volt Sztalinszk varosatol. Hogy ment ott a
mozgas? Elmentiink egy ilyen karavanszeriséggel a tajganak a széléig. Ott egyik kolhoztol
mentiink a masikig, amivel tudtunk, volt ugy, hogy gyalog, s ugy is, hogy példaul jaktehénnel
mentiink tiz kilométert. A jakteheneknek a pupjara egy kicsi ladiko van feltéve, abba a vadasz
beall puskaval a kezében, at van kétve, a tehén megy, s onnan a vadasz vadaszik. Na, mi is
ugy mentiink. Ott minden allatorvos kapott egy jaktehenet. Beiilt abba a dobozfélébe, felhuzta
a batyujat, s a tehenek hosszu sorban mentek a tajgan keresztiil. Rengeteg volt a kidolt fa, s a
jaktehén az annyira be van idomitva, hogy szépen datmaszik a kidiilt torzson, ugy, mint az
idomitott kutya...(VaA)

A hagyomanyos ¢életforma, a vadaszat, gyljtogetés még akkor is megvolt. De az is ,,szerve-
zetten”, az allam kiterjesztette a hatalmat az 6si ¢életformajukat ¢ldkre is.

Rengeteg ilyen kisebb telepiilés van ott, olyan, hogy 5-10 tevébdl allo satortabor, meg vada-
szokbol tevodik ossze. Akik ott élnek, vadasznak, gyijtik a vadprémeket. Mindegyikre tervet
rottak, hogy mennyit kellett leadnia...

A folyok parhuzamosan folytak a Jeges-tengerbe. S minden folyotorkolatnak volt egy ugy-
nevezett nacsalnyikja [fonok, parancsnok]. Tavasszal a folyok mellett lako torzsek szdankon
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vagy malhas dllatokkal, karavanokkal a termelt vadhust, boréket szallitottak délre, hogy
dtadjak a termékeiket. Egy-egy ilyen karavan vagy 60-70 malhas dllatbol vagy trojkabol vagy
szankobdl, attol fiigg, milyen idoszak volt, allt. Ez a rendszer! A tajga kérnyékén s a peremen
mindeniitt ilyen gyujtokozpontok vannak, és mézet, rengeteg mézet gytijtenck. A vadméhek
tomege van ott a tajgaban, ezeket felkutattik, elszedték toliik a lépeket, kipergették, s ilyes-
mivel foglalkoztak. (VaA)

Es a sziirke foglyok amig éltek éltek, amig lehetett, dolgoztattak éket...

Idonként meztelenre vetkdztették, megvizsgaltak, milyen erében vannak, s kit ahova lehetett
ereje szerint, olyan munkéra kiildtek. Gyarba, banyaba, vagy ki az erddbe... Az egyik leg-
nehezebb munka a favagas volt, mostoha koriilmények kozott, kint a szabadban...

Ott olyan erdok voltak, akkora fak ledélve, hogy mit tudjak mondani, talan ott ember nem is
jart. Nem eresztettéek mélyre a gyokeriiket... Tiszafenyo volt, s azt mi vagtuk le méteresen, két
méteresen, csinaltuk az élfakat... Ki volt adva, hogy hat embernek meg kell csindlni egy 6l fat.
S akkor az orosztol s a magyartol is volt brigados, aki vette at azt a fat. (AnJ)

Szaztiziinket vittek ki. Voltak kozottiink osztrak-németek, fele volt magyar. Kivittek az erdobe,
s ott egesz télen vagtuk a fat. De messzire kellett menniink, vagy hét kilométert gyalog, hat
olyan hofuvasok voltak ott, hogy fulladtunk bele a hoba. Egy nyomon mentiink csak, haltunk
bele a hoba. Mind rendre kellett menjiink elore. Megérkeztiink, ott aztan neki favagni! Volt
egy no, aki irt fel, hogy megvagyunk-e a normaval, aztan este engedett be. Ennivalo nem jott
semmi estig! Este, igaz, megkaptuk mind a két részt, az ebédet is, a vacsorat is, de reggel
vékony étel volt, egy vékony kis tea, s nehéz volt avval estig! Ott volt a kozség, nem messze az
erdotol, mikor jottiink be, még be-bementiink, aztan ott kéregettiink a civil néptol. Volt egy kis
krumpli, egy kis tej, mit tudtak ok is szegények, ott ritka volt, akinek volt egy kis tehene vagy
egy kis majorsaga, szegények voltak. Aztan aki megsajnalt, volt olyan, s az adott... Egyszer
bekeriiltem egy szegény oregasszonyhoz. Nem tudtam, hogy csak 6 van ott, vagy ki lakik a
hazban. Bekopogtattam. Befogadott, s kérdi, hogy mi a panaszom. Nem tudta, hogy hadi-
fogoly vagyok, mert nem ismert meg, oregasszony volt, s ugye olyan ruhank volt, mint az
orosz katonaknak, a foglyoknak is subadjuk, ilyen posztocsizmajuk. Azt mondja az éregasszony,
draga, nem tudok magdanak adni, nekem is egy kis krumplim van, ott a cserépfazékban volt egy
kis apro krumpli, mint a dio, abbol adok maganak, a tyukoknak foztem, volt harom kis tyukja,
ott a sarokban, benn a hazban. Azt mondja, én adok maganak. Odatette az asztalra. Tudtam
mar oroszul, az 6regasszony nem tudott mdasképpen. Uljek le, s aztan egyem. Még volt hagyma
is, olyan apro kis hagymak. Nekifogtam, én ugy ettem, ahogy a Joisten megadta, héjastol, nem
volt tiirelmem, hogy én ott takaritsam azt a krumplit, se idom, csak loktem le, s jollaktam. Az
oregasszony csak mind vetette ott a keresztet, bozse, bozse, [Isten, Isten] azt mondja. Jaj, jaj,
jaj! Mondtam, hogy hadifogoly vagyok. Mint kis kunyhocskak, pléhfedeles, deszkas hazak
voltak. Ott nem lehetett cserepes, mert ott olyan szelek voltak, hogy vette le a fedelet. Meg-
bontotta, s bontotta le, mert ott allandoan fujt a szél, nagy viharok voltak... Lassan mentem el
a bunkerunkig, mert volt egy bunkerunk kint az erdoben, ott laktunk mint foglyok akkor.
(NaGy)

Viagyivosztokban, osztan ott téltéttem én két esztendot. Jaj, a tengerparton voltunk. Olyan
telek vannak ott! Ejjel is kellett dolgozni! Ugy hullott a hé, hogy temetett oda. Papirgydr van
ott, faval s tozeggel fiitotték, kellett hogy rakjuk azt a tozeget, s ketto kellett hogy hanyja a
havat a szinrol. Futt a szél, nagy hideg volt. Vartuk, hogy legyen 60 fok, akkor nem vittek ki
dolgozni... Kivittek a mezore, a tozeget dsta a gép a foldbol. Raktak buglyaba, szaradjon, s a
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vasut hordta be. De télbe akkora volt a ho! Azt a havat el kellett hordjuk, s a sineket a foldrol
semmi nélkiil. Kaptunk egy vasdarabot, s addig vertiik a vasat, amig a sint felvettiik. Voltunk
vagy 20-an, 20 ember kellett hogy felvegyen egy sint. Az orosz katona ott allott mellettiink
géppisztollyal, s egy fadarabot beszurt a hoba, tett egy tablat red, melyik ment pisilni, csak
odaig szabadott. Annal tovabb nem szabadott menni. Este mentiink haza, olyan kicsi vitor-
lasnak a nyoman, nyolc kilométert. Reggelre 25 deka kenyeret kaptunk, s répalét. Piros
répalét osztottak, 250 gr-ot, s kenyeret 25 dekat. Délben viszont volt egy 50 dekas kenyér, este
mas, 25 dekas. Aztan este mikor hazamentiink, a vonalon mentiink végig libasorban a kicsi
vonat nyoman, kiadtik a vacsorat, korpat, amilyent a tyukoknak kevernek, s a 25 dekas
kenyeret... Nehéz volt a munka, de jo volt enni. (BaJ)

Minket aztan beszallitottak, bekeriiltem a korhdazba. Gyenge voltam erosen. Megméretkeztem,
nem voltam tobb, csak 45 kilo. Csodalkoztak, egy ilyen nagy ember hogy lehet olyan gyenge.
Egyszer bekopogott egy no, s kérdi, hogy Nagy Gyéorgy nevezetii van itt? Felszolaltam, hogy
itt vagyok. Odajott az agyam mellé, megnézett, s azt mondja, nem tudnék-e valahogy felkelni,
s elmenni vele. Mondom, nem, gyenge vagyok. Aztan még jott ketto, megfogott, s elvitt az
orvoshoz. Megnéztek, s kérdezte az orvos, hogy hol faj. Mondom nem faj sehol, csak gyenge
vagyok, s nem tudok felallni. Hogy? Mondom, hogy hol voltunk, s mint volt. Meghallgattak, s
kaptam valami orvossagot, jo orvossdgot, s injekciot. Aztan kaptam jobban enni. Masnap jott
a fehér vekni, nem is lattam addig ott fehér veknit. Kaptam egy egész kis fehér veknit akkor
napra, volt jo leves, hus, még reggelenként kaptam tejeskavét. Aztan helyre keriiltem, egy
honapra mar tudtam menni magamtol... (NaGy)

Voltak, akik nem birtak... A masodik vilaghéboru fogolyaldozatainak a szdma megkozeliti a
negyedmilliot.

Ott legyengiiltiink, sokan meghaltak... Feltették a holttestét oda a bunker tetejére, s mikor
osszegylilt, fel egy auto tetejére, s elvittek oda valami hoba vagy arokba. (NaGy)

Minden reggel lehetett latni, hogy vittek ki halottakat, ki egy fenyves ala, ott volt a kozos
temetd, ahova eltették a hadifoglyokat... (BaGy)

Télen 2 méter 20 centire lefagyott a fold, s nem tudtunk godrot asni. Volt egy hullakamra, oda
beraktak a halottakat. Aztan ahogy lehetett, egy szekérre felhanytak oket, csak beledobtak a
godorbe, egy kis foldet reavetettek, egy keresztet tettek, de azon se név, se semmi... (AnJ)

Es igy - legaldbbis szamukra - bevégeztetett...
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SZENVEDESEK FOLDJE

Itt, ahol a z6ld ovezet van, a hadifogolytaborok is ott voltak. Ez volt az a vidék, ahol annak
idején a vandorlo népek, a hunok is éltek. Attol délre mongolok, kinaiak. S ott fent van -
Szolzsenyicin szavdval - a Guldg szigete. Eszak, a folyknak a vélgyei. Ott rengetegen pusz-
tultak el, ott Archangelszk kornyékeén, a Fehér-tenger partjan, Jakutféldon, Kamcsatkaban, a
hatalmas kontinens északkeleti peremén... (VaA)

A sarkkoron tul, fent, fent, az 6rok fagy birodalmaiban. Ahol nincsen, vagy alig van élet, €s
Oket sem azért vitték oda, hogy ott éljenek, hanem hogy amig élnek, mint biindssé nyilvani-
tottak, mint megsemmisitésre kiszemeltek, az 6 szenvedésiikbol javakat csikarjanak ki! Kivel
vasutat épittettek, kit szén-, 6lom- vagy aranybanyaban dolgoztattak!

A szovjet politikai fogolytaborok a népek gyiijtohelyei voltak. Itt aztan a birodalom minden
nemzetiségével lehetett taldlkozni a Baltikumtél Kamcesatkdig. Es szép szammal akadtak 1igy-
nevezett europaiak is: spanyolok, olaszok, németek, lengyelek, magyarok, romanok, bulgarok.
Azsidt a kinaiak, japdnok, koreaiak képviselték, de akadtak afgdnok és iraniak is. (R6J)

Egész falukat telepitettek ki Eurépabdl Azsidba... Volt, akit karhatalommal, és volt, akinek
megmondtak, hogy hova kell mennie. Ezeknek ugy mondtak: ,, énkéntes kitelepiilok”. De nekik
is muszdj volt. Mentek Szibéridba, igen, énként. (MaO)

Epittettiik a vasitvonalat... Ott minden nyolc-tiz kilométerre volt egy ldger nyolc-tizezer
emberrel... (VaA)

Vittek Nahodkaba, s onnan hat napig fel egészen a Bering-szorosig. A Bering-szorostol hetven
kilométerre voltam. Ugy hivtdk ezt a részt, Kolima. Akkor kezdték betelepiteni ezt a vidéket
emberekkel. Ott siksag nincs, csak hegyek vannak. S a hegyekben aranybanyak. Jottek oda
lengyel katonatisztek, elitéltek. Mind csak elitéltek voltak... Negyvenhétben vittek el engem,
negyvennyolcban voltam Krasznojarszkban, s negyvenkilencben mar kint voltam északon, a
Bering-szoros kozelében. Elvittek minket Kamcsatka mellett... Alaszkahoz, Amerikahoz kézel.
Fennebb, a hegyekbe... Fak? Nem nagyon. Hideg van. Szeptember nyolcadikdan mindig leesik
a ho, s majus tizenot-huszondotodikén megy el. Az allatvilag nagyon szegény ottan. A gomba az
megterem nydron. Az sok volt, azt szedtiik, ettiik... (KaG)

Micsoda vidék, micsoda sors, micsoda élet! Vagy: Elet volt ez?

Rettenetes, ha csak arra gondolok, beloktek, betaszitottak egy olyan szobaba, egy olyan
helyiségbe, amelyet cementpadlo boritott, s a helyiség kozepén allt egy fatoke, favagotoke s
semmi egyéb, s nekiink ott kellett lenni, ott kellett lefekiidni a cementre. Akinek subadja volt, az
jol jart, mert a suba szigetel, mert suban lehetett lefekiidni. De hat akinek nem volt subdja, s
gyengeén volt feloltozve, annak el kellett pusztulni, kihiilt a veséje, megfeketedett, s meg kellett
halnia. (KaG)

Am még ilyen koriilmények kozott is meg-megjelent néha a josag, a humanum, az egymason
valo segiteniakaras vagya.
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Mink hallottuk, hogy sirnak a gyermekek. Ultiink a tabornokkal ott a priccsen, s halljuk, hogy
sirnak a gyermekek. Miféle gyermekek ezek? Hat nem tudtuk elképzelni, miféle gyermekek,
csak sirnak. Ketté-harom mindig sirt. Kozben bekeriilt hozzank Maré hadnagy, egy rendor-
ormester, s Winter Tobias, és egy este iiliink az asztalnal, s Winter sétal a szobaban. Fel-le
setal. S egyszer azt mondja: ni-ni-ni, s mutat az ablak felé. Az ablakban kiviil logott egy
tarisznya. Mondom, allj oda a hataddal a kukucskalo lyukhoz, ha benéz az or, ne lassa, hogy
mi mit csinalunk, aztan megfogtam a tarisznyat, és behuztam. Faslidarabbal eresztették le, és
volt abban egy cédula. Azt mondja: Mi itten font tizenhat asszony vagyunk tizenhat kis baba-
val. I[rjak meg, maguk kicsoddk, és mire van sziikségiik. A tabornoknak volt egy kicsi ceruza-
vége, a sepriiben tartotta, oda dugta és ott tartotta, mert motoztak is, kéthetenkeént jottek ugy
varatlanul, mindent felturkaltak, ott esziikbe sem jutott megkeresni... S akkor cigarettapapirra
irtam ra én, mi kiilfoldi harom polgarok vagyunk, és akdarmilyen ennivalora sziikségiink van.
Mikor gondoltak ok, hogy mar koriilbeliil kibogoztuk azt, amit tudni akartunk abbol a papir-
bol, akkor leengedték azt a faslit, s mi rakétottiik azt a tarisznyat, s betettiik a papirt. Nem-
sokara haromszor is megiitotték a plafont, lehetett hallani, figyeltiink, és ismét leereszkedett a
tarisznya. Tele volt kenyérrel. Tele kenyérrel! Barna kenyér volt, de jo volt, én nagyon jonak
taldltam, me éhes voltam. Otven dekat kaptunk, de olyan kevés volt! En akkor 27 éves voltam,
hat olyan éhes voltam, mint a farkas. De a tobbiek is. Mikor megkaptuk, kitiritettiik, felhuztak,
és mi nekifogtunk enni. Még takarodo utan is, mert a villany égett, ott az ajto folott volt a
villanykorte, és egész éjjel égett, onnan a folyosorol minket lathattak... Na aztan mi lefekiid-
tiink, a térdiinket igy feltettiik, hogy ne lassak, aztan ettiink, ettiink, ameddig csak belénk fert...
(MdO)

Hogy hogy lehetett élni egy ldgerben, azt nem lehet leirni. Azt dt kell élni, hogy az ember
megértse. Drotok kozott. Az egy elmagyarazhatatlan kin, amin ott keresztiilmentiink. (BaA)

Es miért? Miért kellett ott, a szenvedések foldjén, bezarva, igy, meggyotorten, megalazottan,
reménytelenségben élniiik? Mi volt a bliniik? Mit, és kinek vétettek? Miért mérték rajuk ezt a
szornyll sorsot?

Amire a szovjet birodalomba keriiltem, 27 éves volt a bolsevista uralom. Az idosebbek elbe-
szélésebol hallottak a tizzel-vassal, vérozonnel kialakult rendszer kegyetlenkedéseirol, az
ehinségekrol, tomeges bebortonzésekrol, az északi tajakra deportalt kulakokrol. A szovjet dik-
tatura hétkéznapjait a lager drotkeritésén keresztiil szemléltem. Akadtak a lagerben inter-
nacionalista magyarok is, akik lelkesen vettek részt a polgarhaboruban a vérésok oldalan,
most pedig ették veliink egyiitt a rabok panaszos kenyerét. Nem igy képzelték el annakidején.
(RoJ)

A rendes hadifoglyok 48-ban, legkésobb 49-ben hazajottek. Akik ottmaradtak, azok mind el
voltak itélve haldlra, amit dtvaltoztattak 25 év javité foghazra... (MaO)

Mindig éjszaka, ugy tizenketto és két ora kozott vittek vallatni. Nappal nem volt nyomozas
soha. Addig vallattak, mig Gssze nem tortek lelkileg. Mert lelkileg tortek ossze aztdn. En
sportember voltam, élsportolo, orszagos versenyen nekem eziistérmem van Magyarorszagon,
levente hadtestversenyen, futballoztam, Beregszasz elso csapataiban jatszottam, sot kellett
mennem egyszer Kolozsvérra jatszanom. Ifjisdgi valogatott voltam... En az utolsé pillanatig
nemet mondtam, tagadtam! Engem akkor tortek meg, amikor azt mondtak, azt a kislanyt is,
akibe én mar mint diak nagyon szerelmes voltam, s akinek én ot évig udvaroltam, azt is
idehozzak, s itt rothad meg. Mikor ezt mondta nekem, akkor én még, amit nem is mondtam,
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nem is tettem, mds tehetett esetleg, még azt is magamra véllaltam. En annyira szerettem azt a
kislanyt, hogy annak valami bantodasa legyen, Isten orizzen. Mindent hagytam rajuk, igen, én
csinaltam, én mondtam, ez igy tortént, ahogy elmondtam... (VaA)

Az MKDV-nek a parancsnoka az egy olyan szuros volt, mint a szekuritaté nalunk. Havonként,
negyedévenként be-behivtak oda hozza. Te hol sziilettél, ki volt, akinél szolgaltal... Negyven
keérdése volt. Ebbe a negyven kérdésbe ha valaki belezavarodott, s nem ugyanazt mondta, mint
a szajké, akkor az rossz sorsot hizott ki magdnak. Ejszaka vitték be a pincébe, s akkor ott
mentek az orok, s agyabugyaltak el. Foleg, akik csendordk voltak, s rendorék. Vagy egyes
katonatiszteket, foleg a németeket. Azokat nyujtottak erosen. (BaA)

Harom hadbiro iilt ott, egy hokkerlin elottiik az életem torténete, amit én elmondtam nekik,
harom példanyban, egyet a lagerban, egyet a kémelharito osztalynal, s egyet a KGB-nal,
MFGB-nek mondtak akkor... Haromszor leirtak az életemet. Sziiletéstol kezdve egészen amed-
dig odakeriiltem. S ennek alapjin hadbirésdg elé allitottak 1949 szeptember 21-én. Es na, ott
tilok én elottiik, s akkor ott ok lapozgatnak... A birosag aztan visszavonul itélethozatalra...
(MdO)

Aztan aprilis huszonhatodikan halalra itéltek, golyo dltali halalra. A haldlos itéletet hideg-
vérrel, sablonosan hirdették ki. Maga hazadrulo, a szovjet tarsadalom aldasasara torekedett,
s az ilyen és ilyen rendeletek alapjin Ont golyé dltali haldlra itéljiik. Akkor az én jelenlé-
temben még otot itéltek el... Ugye két hétig az embert nem végzik ki, lehet fellebbezni. Ez for-
masag. Akkor kézbejott majus elsején mit tudom én, nemzetkozi nyomdsra vagy beavatkozasra
megsziintettéek a halalos itéletet, s atvaltoztattak huszonét esztendore. Még hozzatették: ugyis
megdoglesz ott, ahol a fehér medvék élnek, ugysem birsz ki huszondt évet. Az északi sarkon
lehetetlen. Otven fokos hidegben ez teljesen lehetetlen. (KaG)

Na, visszavonultak, s par perc mulva jottek. S felolvastak: a legfelsobb szovjet s nem tudom mi
értelmeben az 56-6, 56-4 és 43-as ukdz alapjan halalra itéljiik, amit atvaltoztatunk 25 év

javito munkataborra. Ez a borton... Azért volt, mert a halalos itélet el volt torolve par éve
mar. (MaQO)

Koriilbeliil szazezer magyart itéltek el a szovjet birdk ,,¢életre” vagy halalra. Ebbdl megkoze-
litéleg tizezret - volt katonatiszteket, csenddroket, szovjetellenes tevékenységgel vadolt kato-
nakat vagy civileket - ki is végeztek, a tobbi kilencvenezeret - koztiik sok-sok még tizenéves
fiatalt, akiket mint leventéket mozgoésitott a Szalasi kormany -, kivitték Németorszagba, s
ahogy a haboru végetértével szédelegek hazafelé, ugy terelték Ossze Oket, s gy keriiltek
szovjet fogsagba, hogy elfogoik haborus biindsokké nyilvanitsak - s a szinte biztos halalba
hurcoljék, taszitsak - dket...

S mikor az itéletet felolvastak, utana aztan elvittek, bevagoniroztak, s kivittek Kraszno-
jarszkba, ott hat honapot iiltiink egy olyan barakkféleségben, hideg volt, s az ajtonak csak a
boritasa volt, semmi egyéb nem volt, és se agy, se semmi, csak a koszos padlo. Télidoben,
negyven fokos hidegben... (KaG)

Az embernek volt a hatan egy szam, s mikor mentiink, a gyerekek lekoptek, fasisztak vagyunk.
Sztalin halala elott meg volt a fekete kenyér, egy kilo husz dekatol hetven dekdig, ahogy az
ember a munkat végezte, szazalék ardanyban, igy adtak. Ha nem tudta megcsindlni a sajat
normdjat, a kenyérnek a negyedét kapta csak. Ezzel vettek ra, hogy dolgozzunk. (KaG)

Voltak olyan elitéltek, akik olyan mérhetetlen gyiiléletet éreztek az igazsagtalan zsarnoki
hatalommal szemben, hogy egyszeriien nem voltak hajlandoak, nem is akartak semmivel se a
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szolgalatara allni, nem akartak dolgozni, megtagadtak mindenféle munkat, s miutan mégis
keényszeritették oket, az egyik tarsam - jelen voltam, amikor tortént -, egyszer a tokere fektette
a kezét, a fejszét a masik kezébe vette, s pakk, letitotte négy ujjat. Rettenetes volt. Megbiin-
tették. Aztan begyogyult a keze, s kiildtek tovabb munkara. Olyan munkdra, amelyet fél kézzel
is tudott végezni. Ekkor tokére fektette a masik kezét, s pakk, csuklobol levagta. Még bor-
zasztobb, még rettenetesebb volt. S mindennél rettenetesebb volt az, amikor szabadultunk.
Vegre eljott a szabadulas ordja. Sirt, jajgatott, mit fogok most csinalni, nézzék meg a kezemet.
Mihez fogok kezdeni. Ugy éreztiik akkor, mégsem szabadott volna tennie ezt. A mdsik eset az
volt, mikor bezartak egy ukrant szigoritott zarkaba. Ott az volt a rend, hogy alsonemiire levet-
kozve kellett iilni a hideg cellaban. Tiltakozott ellene, nem volt mit tenni, kiabalt, lazongott, ott
maradt. Egy alkalommal beosztottak, hogy mennie kell sirt asni a temetobe. S vitték a
holmijdt, hogy 6ltozzék fel, indulni kell dolgozni. En nem megyek! De kell menni! Itt a ruha,
vedd fel! Nem veszem fel! Elutasitotta. Odavittek egy szekeret, megfogta két kemény ember,
ugy, also holmisan felrakta a szekérre. Indulas. Ez kiabalt, de nem volt mit tennie, vitték. Ott:
szallj le, vedd a lapatot, indulj sirt asni! Nem megyek! Nem dsok sirt! Erre fogtik magukat,
kiboritottak a szekérbol, ki oda a havas foldre, az ott fekiidt, nem volt hajlando felkelni addig,
amig ott felig megfagyott. Visszavitték a korhazba, kihiilt a veséje, félév mulva halott volt.
(KaG)

Minden lagerben egy sarkot elkeritettek, s ott csinaltak egy fogdat. Az ember ha mar rab volt
egyfeleképpen, hogy legyen masféleképpen is rab. Akit még tovabb akartak kinozni, betették
oda. (BaA)

Es tudtak, hogy nemcsak 6k, de mindenki szenved, azok is, akik éppen kint jarnak, s nincse-
nek szoges drétok mogé zarva. Ott mindenki a maga modjan rab volt...

Volt egy oreg ott az erdoben, ahol én is jartam az dllatokkal, beiiltiink a bokrok alad, ugy be-
szélgettiik el, hogy milyen dllapotok voltak. O elmondta, hogy amikor ott is megalakult a kom-
munizmus, hat azt mondja, olyan hét nem volt, hogy 8-10 ember ne végzett volna valamilyen
formaban magaval. Az emberek mind akasztottak fel magukat, ugrottak a kutba, mert nem bir-
tak azt az dllapotot. Jott a rekviralas, ugy elszedtek mindenkitol mindent, hogy nem maradt,
csak egy napra valo élelme. Akkor nem volt mit egyenek, nem dolgoztak, persze, nem akartak
dolgozni, mert nem akartak ennek a rendszernek az emberei lenni. Es egyesek kénytelenek
voltak magukat elpusztitani... Volt egy masik oreg, az istdallonal o volt a mindenes. Egyszer
kimentiink a mezore, azt mondja, gyere, neked jobb szemed van, dllj csak ide fel, latsz egy
templomot arrafelé? Mondom, igen. Na, azt mondja, ott mellette latsz-e még egy piros
cserepes hazat? Mondom, igen. Az az én hazam volt, azt mondja. Harminckét esztendeje nem
jartam benne. Nem jartam el ebbdl a lagerbol. A kulakokat kiszedték onnan, idehoztik, s
elmenni nem lehetett sehova. (PaB)

A foglyoknak akarmilyen nehéz is volt, ,,egymas kozott” voltak. A deportaltak lagerei nemzet-
koziek voltak. Mindenféle nép Gsszekeriilt egy-egy ilyenben. A rab népek rab fiai!

Mint politikai elitélt mind a bértonben, mind a munkataborokban a soknemzetiségii rabtarsak
kozott talaltam magamat, hol elszakitva a magyar honfitarsaimtol, hol talalkozva magyarok-
kal az uj lagerekben. Természetesen eloszor kapaszkodtunk mi magyarok egymasba, az ellen-
seges indulatu szovjet rabtarsak kozott. Ha egy brigadban voltunk, természetes, hogy parban
dolgoztunk. Aztan, ahogy lassan megtanultuk a nyelvet, és a haborus pszihozis alatt kialakult
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magyar és német gytilélet alabbhagyott, és mar én én voltam, nem ,,fasiszta magyar”, akkor
mar a tobbi rabtarsammal is emberibb kapcsolat alakult ki. A rabszolidaritdas révén mar el-
mosodtak a nemzetiségi gatak, és rabtartoinkkal szemben kozosen probaltunk mindent tulélni.
Az elsé idoben vegyes lagerek voltak, vagyis voltak némiképpen elkiilonitett noi barakkok is.
Szerelemrol szo sem lehetett. Az életkoriilmények, a teljes szervezeti leromlottsag, az életért
folytatott néma kiizdelem hattérbe szoritotta az érzelmeket. (RoJ)

Romanok is voltak velem, Moldavia oda tartozott, voltak ott kinaiak, japanok. Minden fajta.
Eleinte mutogattunk, aztan mindenki megtanult oroszul, megismerkedtiink, s akkor oroszul
szorakoztunk, de mindenki a maga korében ugye a maga fajtajat kereste. Voltak ottan sokan
magyarok, katonatisztek, uriemberek. Senki sem mondta, hogy Pista micsoda. De voltak ott
nagyorosz miniszterek, nagyon nagy emberek, késobb szivargott ki, hogy ¢ kicsoda. Tudom,
Kdaganovicsnak a helyettese ott volt, az akkori miniszternek, mar harminchétben kikeriilt, a
Trockij idején oda, s nagyon sok ember... S Istenem, ha elgondolom, nét mar nem tudom hany
éve nem lattunk egyaltalan. S ott a téglagydrba vittek benniinket dolgozni, mikor meglattuk a
noket - a vezetok feleségei voltak -, akkor mind neki, neki a keritésnek, hogy nézziik, hogy néz
ki egy né. Es voltak koztiik olyan tréfisak, hogy mikor takaritottak valamit, akkor tigy dlltak
hattal nekiink, hogy lattuk egészen a combjukat... (KaG)

Ahogy tizenkettot iitott az ora, akkor az egész abban a nagy teremben, amibe igy ossze voltunk
gytilve az a részleg, az mintegy vezényszora felallt imadkozni, elénekeltek ott valami ukran
dalt, emlékszem ra: Ocseny boha vi nasz batyko, Ocseny boha nasz to, [Isten a mi nagy urunk,
a nagy isteniink te] letérdepeltek, keresztet vetettek, s imadkoztak. Talan ez az, ami megfogott
engemet, hogy egy istentelen Oroszorszagban, mert akkor az volt, hogy ilyesmi megtortént.
Nem tudtak a vallast teljesen kiirtani, még itt a tyurmdaban [bértonben] is megnyilatkozott ez
a vallasos hovatartozas... (VaA)

Es aki ,,megszabadult”, azzal mi lett? Az ,,szabad” lett? Akkor gy tiint, az 6 sorsuk végleges.
Soha Azsia foldjét el nem hagyhatjak. A sziil6foldjiikre soha vissza nem térhetnek. Szamukra
a civil-életbe, a régi, megszokott életformaba visszatérés nincsen. Ok ,,akkor” is deportaltak,
kikozositettek, ugymond: biinosok maradnak...

A deportaltak - annak ugy mondjak - zemljankiban laknak. Féldkunyhokban... A foldkunyho
egy kétszer 3-as vagy haromszor 3-as kicsi foldépiilet, folddel kériilrakva, s a tetején is vastag
foldréteg van. A kicsi ajto rajta, s egy egész kicsi ablakocska. Abban laktak az ilyen meg-
szabadult egyének, amelyikeknek még nem volt idejiik, hogy mas lakast szerezzenek, vagy uj
blokkba nem mentek be. (VaA)

Mindent végigtanultam, szamitva arra, hogy haza soha nem johetek, ugye, ebben biztos
voltam, igy aztan mindenféle szakmat igyekeztem elsajatitani... Voltam én komiives, voltam
szobafesto, vizvezetékszereld, villanyszerelo, csempézo, ilyen szakmat mind megtanultam. A
jogi egyetem helyett ezt kellett nekem elvégezni. Karomra nem volt, esetleg annyiban, hogy a
fiatal éveimet arra hagytam. (KaG)

Es akkor hogyan lehetett ilyen koriilmények kozott élni? Hogyan lehetett emberséggel, tiszta,
igaz l¢élekkel mocskolatlannak maradni? Hogyan lehetett atvészelni, tulélni? Hogyan lehetett a
végsO reményt, a szabadulas mégis - vagy hatha - hitét el nem vesziteni?
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A természet szamomra az orok létet jelentette. A taj is tobbszor emlékeztetett a hazai tajakra,
a fak, novények hasonlatosak voltak, mint a sziiloféldemen... Az éhség, a kimerito rabszolga-
munka, az éppen hogy elégséges oltozet mellett a fagy is dermesztette a szivet. Leromlottak,
pusztultak az emberek, és magam is csak azt szamitgattam, mikor kévetem tarsaimat a minden
szenvedest megvalto halalba. De még s akkor is élni akartam! (RoJ)

A szenvedés nem toriilte le az emberi vonasokat az emberi arcokrol? A rabok, az artatlanul
szenvedOk a végén nem hitték el, hogy valami Osi blint kovettek el, amiért valdoban igy kell
ennek lennie?

En sose éreztem magam biinésnek. (VaA)

Mivel a kilenc év alatt nem levelezhettem a sziileimmel, nem tudtam, mire érek haza. Hogyan
fejezodott be a csalad szamara kilenc évvel elobb a haboru? Ott kint mar mindenkit ,, elte-
mettem”. Ugy éreztem, ha nem is vinnének szamiizetésbe, mire jonnék haza Magyarorszdgra?
Engem ott mdr senki sem vdr. Es amikor valésagszeriivé kezdett vélni a hazatérés lehetdsége,
gondolatban kihantoltam a sirokat: kit taldlok odahaza? Van-e nekem hova hazamenni? (RoJ)

Innen, a messzi Azsiabol, a szenvedések foldjérol...
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ELLENFENYBEN

A felkeld nap sugarai bearanyozhatjak a tajat, de - ha szembenéziink veliik - vakitjak, meg-
vakitjak a szemet...

Visszatekintettiink... Vissza a fénybe, a sugarakba, vissza a sugartalan sotétségbe. Az 6rok
tajba, az 6rok idobe! A kezdetekhez, az emlékekhez, a régmultba, és vissza a kozelmultba.
Vissza az emlékek Azsiajaba, oda, ahol a fold 6rok, a rogok - mint minden rog, melyet meg-
szentelt a kiizdelem, a raja gordiilt konnyek vagy izzadsagcseppek, s melyek egykori €leteket,
arcokat, vagyakat, emlékeket takarnak el - szentek. Ahol valamikor oOntudatra ébredt az
emberiség, ahol a torténelem utjain évezredeken at sodrodtak a népek, a mi népiink is -, s ahol
a XX. szazadi utvesztokon annyi embertarsunk maradt el 6rokre. Magyarok és nem magyarok,
meghurcoltak, megalazottak. Biinossé kialtott blintelenek... Vissza ahhoz, ami mar mult, meg-
tortént, s mint ilyen: visszafordithatatlan. Es ami mar csak emlék... Megvaltoztathatatlan...

A két haborus az azokat kovetd fogsagélet annak rendje és modja szerint végetért. A Gulagok
1s megiiresedtek, visszatért otthonaba ama kevés atélo, tuléld. Még kimondani is szornyd,
megdobbenté: minddssze haromezer-nyolcszazkilencvenharman a szazezerbdl, vagyis alig
négy szazalék... Akik nem, azokat megolték, megolte ez a szornyl kor, megolte az embertelen
tarsadalom...

A rabsdagban sokszor almodoztam, abrandoztam azon, milyen lenne, ha egyszer csak hazatér-
hetnék Magyarorszagra, a sziil6i hazba. Hogyan mennék be? Megismernének-e? Lenne-e, akit
készontsek? (RoJ)

Nem is jott, hogy higgyem... Akkor Tbilisziben voltam, s Tbhiliszibol bevittek egy masik lager-
be, és na, ott osztottak a ruhat, fehérnemiit, egy-egy rossz, kijavitott bakancsot, sapkat, egy
kopenyt, egy hatizsakot, egy csajkat... (BaA)

Sorokban mentiink az allomdsra, s mellettiink jottek be a viaszovistak, akiket a németek és az
angolok annakidején atadtak az oroszoknak... Jottek helyettiink be, jottek a helyiinkre, a
taborba. Szegények!... (VaA)

A hazafelé vezeté ut Sztalin halala utan az életben maradt csekélyszamu magyar szamara
kevésbé kalandos volt, mint az elsoé vilaghdaborus hadifoglyoknak hazavergddni a langban allo
orszaghbol. De ettol fiiggetleniil alomszeriien hihetetlen. Hiszen amikor 1949-ben Karaganda
mellett Azsia foldjére léptem, tudtam azt, hogy én soha tobbé Eurdpdba be nem tehetem a
ldbamat. Politikai elitélt biintetésének letoltése utan ment 6rékos szamiizetésre Tavol-Keletre.
Nyugat felé nem vezetett iit, csak Szibéria tajga-vidékére... Es mégis megvalbsult, amirdl még
dlmodni is félve mertiink, megindultunk nyugat felé. Sokszor eszembe jutott Petofi verse:
., Egész uton hazafelé azon gondolkodam, Miként fogom szolitani rég nem latott anyam.”... A
sok-sok elképzelt varidcié koziil egy sem jott be. Csak a vers utolsé sora: ,,En csiingtem ajkdn
szotlanul, mint a gyiimdélcs a fan!” Konny nélkiil ennyi évtized utan sem tudok visszaemlékezni
arra a pillanatra, amelynek valora valasa isteni csoda!... (RoJ)

*

Ujra emlékké valt hat a fold, ahol a rogok alatt 6seink elporladt csontjai sejlenek. S ahol talan
ma sincs varos egy-két arva magyar, vagy annak 6zvegye, gyermekei nélkiil... Alma-Ataban
példaul egész koloniat alkotnak az ottmaradt vagy oda sodrodott magyarok. S a vlagyivosztoki
piacon csangd-magyar zOldségarus asszonyok egymas kozti beszélgetésére figyeltek fel egy
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arra vetédott magyar kiildottség tagjai valamikor még az 6tvenes években... Es ott, a Gulagon
ki tudja még hanyan kallodnak 6rokre eltemetve kicsiny kunyhdikban olyanok, akikrél meg-
feledkeztek, akiket allamkozi szerzédések kapcsan nem kellett ,,visszaadni”, akik mar értel-
metlennek lattak, vagy nem volt eré benniik, hogy uj ¢életet kezdjenek - visszatérve a régibe -,
s akiket mar nem keresett senki, nem varta 6ket az otthon, vagy akik talan még ma sem tud;jak,
hogy az ,,0rokre szamiizve” parancs rajuk mar nem vonatkozik. S ahol nem csak mi, hanem
mas, sokszor rokon népek fiai is hdnyodnak... Népek, szamiizott, attelepitett népek, ott, az 6si,
konnyaztatta f61don, a torténelem utvesztdjében...
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ADATKOZLOK

AbJ Abraham Janos, Kézdimartonfalva, Haromszék megye, sz. 1895
AnG Antal Gergely, Csikdanfalva, Csik megye, 1895

An] Antal Janos, Gyimestels6lok, Csik megye, 1920

BaA Bajzath Andras, Magyarnemegye, Beszterce-Naszod megye, 1923
BaB Bakos Balazs, Gyergyoremete, Csik megye, 1895

BaGy Bal6 Gyula, Kisbacon, Haromszék megye, 1927

Bal Baricz Jozsef, Gyergyodalfalu, Csik megye, 1914

BiM Bitai Matyas, Telek, Haromszék megye, 1893

BSR Bikkfalvi Martonné Sospal Réza, Szék, Kolozs megye, 1907
CseGy  Cseh Gyarfas, Kovéaszna, Hairomszék megye, 1896

DeA Debreczi Albert, Csomakords, Haromszek megye, 1897

DmlJ Dimény Janos, Komolld, Haromszék megye, 1894
ErGy Ercsey Gyula, Alsorakos, Brass6é megye, 1928

FaB Fazakas Bé¢la, Oltszem, Haromszék megye, 1897

Fel Ferencz Imre, Csomakdros, Haromszek megye, 1895
Fil Filep Istvan, Sz¢k, Kolozs megye, 1888

Gal Gal Istvan, Apaca, Brasso megye, 1895

Gel Gerdcz Janos, Nagykapus, Kolozs megye, 1895

IzL Izmael Lészl6, Nagyenyed, Fehér megye, 1924

KaG Kacso Gergely, Nyaradremete, Maros megye, 1906
KaG Készoni Gaspar, Barét, Haromszék megye, 1896

Kal Kéantor Istvan, Eckentelep, Maros megye, 1901
KoK Koman Karoly, Sepsikdrdspatak, Haromszék megye, 1892
KoS Kovacs Sandor, Malya-Bergenye, Maros megye, 1921

MaL Matyas Lajos, Imecsfalva, Haromszék megye, 1893
MaO Matyas Odon, Bethlen, Beszterce-Naszod megye, 1923
NaGy Nagy Gyorgy, Tiire, Kolozs megye, 1920

NeA Németh Albert, Pava, Hairomsz¢ék megye, 1892

PaB Pakuts Balazs, Nagyborosnyo, Haromszék megye, 1922
PoA Porzsolt Albert, Baratos, Haromszék megye, 1922

Pol Porzsolt Imre, Baratos, Hairomszék megye, 1888

RoJ Roézsas Janos, Nagykanizsa, Zala megye, 1926

ToGy Todor Gyula, Borzsova, Csik megye, 1896

VaA Vadnai Andras, Beregszasz, Bereg megye, 1923
VaA Vancsa Albert, Sepsiszentgyorgy, 1920

Val Vass Imre Ferenc, Szaszcsavas, Fehér megye, 1894
VaP Vas Pal Aron, Csehétfalva, Udvarhely megye, 1891
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NEVMAGYARAZATOK

Santha Istvan
Azsiai népnevek magyarazata

Baskir: az Ural déli részén €16 torok nyelvii, mohamedan vallasu nép, székhelye: Ufa.

Cseremisz: masnéven mari, a Kelet-Europai-Sikvidéken ¢€l6 finn-ugor nép, székhelye:
Joskarola.

Cserkesz: egy kis kaukézusi nép.

Csuvas: torok nyelvek egyik archaikus nyelvét beszélé nép a Volga (folyd) jobb partjan,
székhelye: Csebokszari.

Dunganok: kelet-turkesztani, mohamedan kinaiak.

Eszkimo: Szibéria és a (Szovjet-) Tavol-Eszak népei kozott talaljuk Sket, elsésorban az Uj-
Szibériai-szigeteken, és Csukcs-félszigeten élnek tagjai.

Jakut: Eszakkelet-Szibériaban ¢é16 torok nyelvii nép. Az eredetiik mindmaig tisztazatlan, de
feltehetden a Szajan-Altaj vidékérdl érkeztek mai lakhelyiikre. A mongol nyelvii dél-szibériai
burjatokkal egyiitt a nagy szibériai népek koz¢ tartoznak (mintegy haromszéazezren vannak).

Kirgizek: az oktoberi forradalomig a kazakokat hivtak kirgizeknek ¢€s a kirgizeket kara-kirgiz
névvel kiilonitették el téliik. Embertanilag Kozép-Azsia leginkabb mongoloid népcsoportja. A
Tien-san-hegységben ¢élnek, csak a felszinen mohamedéan hitiieck. A kirgizeket tekintik a
kipcsdk kunok legkdzelebbi rokonainak. A kilencvenes évektdl fliggetlen Kirgizia fovarosa:
Biskek.

Kaukazusi népek: a harom nagy, allamalkot6 a Kaukdzusban €16 nép: a grizok, az 6rmények
¢és a torok nyelvii azeriek.

Kazakok: a szovjet forradalomig kirgizeknek hivtak ennek a térok nyelvii kozép-azsiai népnek
a tagjait, majd a kozakoktol a ,,kazah” névvel kiilonitették el dket. Ezt vettiik 4t mi is szeren-
csétlenségiinkre (a magyar nyelvben a kozék és a kazak alakok kiejtve is jol elvalnak egy-
mastol). A kilencvenes évektdl a Kazaksztanban hivatalos kazak nyelv is a ,,kazak” alakot
hasznalja.

Mandzsu-tunguzok: Mandzsurian kiviil a Szibéria kozépso, keleti részén ¢€s a (Szovjet-)Tavol-
Keleten ¢lnek. Kozéjiik délen a mai Kina teriiletén mandzsuk, sibok (az Ujgur Autondém
Teriileten), nanajok (goldok: Arszenyev Derszu Uzalaja), szolonok (lotart6 evenkik a Hingan-
hegységben), evenkik (tunguzok); az orosz teriileteken: nanajok, ulcsék, orokok, orocsok,
udehék, evenek (lamutok) és evenkik tartoznak.

Mongolok: a szoveg a Kaszpi-tenger mellékén, a Volga alsé folydsanak bal oldalan eltertild
flives pusztakon €16 buddhista kalmiikokre és a Dél-Szibéridban, a Bajkal-to6 kornyékén €16
burjatokra utalnak a szévegben.

Nyenyecek: az urali népek szamojéd agaba tartoznak, a Tajmir-fészigeten éIlnek.

Perzsa népek: az iraniak, az afganok, tadzsikok tartoznak ide.
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Tatarok: igy hivtak orosz teriileten a torok nyelvii népeket altalanosan (helytelentil), tekintet
nélkiil identitasukra. A tatarok a kdzép-azsiai torokoktol a baskiroktol és a csuvasoktol kiilo-
niilnek el. A mai Tatarsztan szinte teljesen fiiggetlen az 6t korbedleld Oroszorszagtol, févaro-
sa a torok tudomanyok oroszorszagi kozpontja, Kazany. A tatdrok a monol nyelvii kalmiikok-
kel egyiitt a voros hatalom legadazabb ellenségei voltak. Amint a német csapatok a masodik
vilaghdboru soran elérték teriileteiket, nyomban atalltak hozzajuk. Sztalin a masodik vilag-
haborti utan a Szovjetunidban maradt tatdrokat (€s kalmiikoket) szibériai szamiizetéssel
jutalmazta tettiikért.

Torok népek: a Kaukédzusban €16 azeriek és kumiikok; a sztyeppéken €16 csuvasok, baskirok
és tatarok; a Kozép-Azsiaban é16 tirkmenek, 6zbegek, karakalpakok, ujgurok és kirgizek; a
kazakok; a dél-szibériai sorok, hakaszok, altajiak (beltirek teleutok, telengitek...), tuvak, tod-
zsék, tofak, catanok, urjanhajok; és a peremen, Eszakkelet-Szibériaban é16 jakutok (szahak).

Turkesztani népek: Kinaban: a torok nyelvii ujgurok (a varoslaké szartokat emliti a szoveg), a
kirgizek és kazakok, a mohamedan kinaiak: a dunganok; Nyugat-Turkesztanbdl: a térok
nyelvl kirgizek, iizbégek, karakalpakok, a tiirkmének, a perzsa nyelvli tddzsikok; Afgan-
Turkesztanbol a perzsa nyelvii afganok, iraniak, tadzsikok, a torok nyelvii tizbégek és azeriek,
a mongol nyelvii mogolok ¢és a hazarak.

Azsiai foldrajzi nevek magyarazata

Amur: Kina és Oroszorszag hatarfolyoja Kelet-Azsiaban.
Ankara: Torokorszag fovarosa.

Aral: Kozép-Azsia egyik legnagyobb tava volt, egészen az Gtvenes évek végéig, attdl kezdve a
Kara-kum ¢és Kizil-kum sivatag gyapotféldjeire 6ntézik a tavat taplaldé Amu-darja és a Szir-
darja folyok vizét. Mara a t6 feliilete a felére csokkent. A to partjdn a Karakalpakok (a fekete
sapkasok), feltehetden a honfoglalaskori besenyOk mai rokonai élnek.

Asztrahan: varos a Volga (folyd) torkolati vidékén, kozel a Kaszpi-tengerhez.
Barnaul: Dél-Szibéria ,,fovarosa”, a varostol délre élnek az altaji torokok.
Berezovka: a hires jégbefagyott mamut tetemet itt talaltak meg, a Bajkal déli partvidékén.

Ceylon: sziget az Indiai-Oceanban. Az elnevezés az angol gyarmati multat idézi, ma Sri
Lanka.

Csita: kormanyzosagi sz€ékhely a Bajkaltol keletre.

Dzsungaria: Kelet-(vagy Kinai-)Turkesztan keleti része, (Kiils6-) Mongolia nyugati medence-
vidék jellegli pereme.

Ehség-sztyepp: a szoveggel ellentétben, nem Eszak-Kazasztanban, hanem délen talalhato,
neve jelentésével ellentétben a teriilet talaja 16szben gazdag, termékeny.

Giorgez: varos Orményorszagban?

Habarovszk: az Usszuri és az Amur folyd torkolatanal kiépitett orosz varos, nevét az orosz
expedicios csapatok egyik vezetdjérdl kapta.

Irtis: az Ob baloldali és egyben legnagyobb mellékfolydja a Nyugat-Szibériai-alfoldon, ahol a
vogulok ¢€s az osztyakok (a manysik és a hantik) élnek.
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Irkutszk: A régi, cari orosz Szibéria patinds varosa, Dél-Szibéria Mongo6liaval hataros keleti
peremén, a varos kornyékén mongol nyelvii burjatok élnek.

Karaganda: ma vaskohaszati kozpont K6zép-Kazaksztanban.

Kemerovo. egyetemérdl hires kozép-szibériai varos a Tom foly6 partjan, Tomszktol délre.
Kolima: kelet-szibériai foly6, volgye hirhedt gulagok gytijtohelye.

Krasznojarszk: varos a Jenyiszej folyo kozépso folyasanal, jelentése: ,,Voros-hasadék™.
Magnyitogorszk: ,,Méagnes-hegy” nevil vasbanyaszati varos a Dél-Uralban.

Nahodka: kikoto Vlagyivosztok kdzelében a Japan-tenger partjan.

Nikobar: szigetek Szumatratol északkeletre az Indiai-6ceanban.

Novoszibirszk: Szibéria modernkori ,,févéarosa”, az Ob (folyo) kozépso folyasanal.
Omszk: Nyugat-Szibéria kozponti varosa a kazak hatar kozelében.

Perzsia: Iran régi elnevezése.

Szahalin: sziget az Ohotszki-tenger déli részén. Hiresek voltak a szigeten kiépitett szamiizott
telepek, amikrdl (a szigeten €16 evenkik és ajnuk nyomorasagos életérdl) Csehov készitett
érzékeny leirast. A sziget déli részét a masodik vilaghabortig a japanok tartottdk meg-
szallasuk alatt (a Kuril-szigetekkel egyetemben).

Szingapur: kereskedd mini allam a Malaj-félsziget legdélebbi csiicskén.

Szovjet-Kozép-Azsia: a hajdani Nyugat-, vagy Orosz-Turkesztan, Tiirkmenisztan, Uzbegisz-
tan, Tadzsikisztan és Kirgizia egyiittese.

Thiliszi: Gruzia févarosa.

Tomszk: Szibéria egyik elso ,,fovarosa” a Tom folyd torkolata kézelében, ma méltan hires
egyetemérdl (és az egyetem konyvtararol).

Turkesztan harom részbol all: Nyugat-Turkesztan: a hajdani Orosz-, majd Szovjet-Kozép-
Azsia és Kazaksztan egyiittese: Tiirkmenisztan, Ozbegisztan, Tadzsikisztan, Kirgizia és Ka-
zaksztan; Kelet-Turkesztan: vagy Kinai-Turkesztan, a mai Kina északnyugati csiicske, ide
tartoznak: Dzsungaria, a Kelet-Tien-san hegylancai és a Tarim-medence a Takla-Makan
sivataggal; Afgan-Turkesztan: Iran, Afganisztan és Pakisztan északi részei.

Tiirkmenisztan: A hajdani Orosz-, vagy Nyugat-Turkesztan, majd a Szovjet-Kozép-Azsia leg-
nyugatibb része, a Szovjetunio felbomlasa utan 6nall6 orszag, févarosa Ashabad.

Ural (-folyé): Eurdpat és Azsiat elvalaszto természetes hatarvonal az Ural-hegységtél délre.

Ural (-hegység): Europat és Szibériat elvalasztd hegység. A hegységtdl keletre élnek leg-
kozelebbi nyelvrokonaink a vogulok €s osztyakok.

Usszuri: az Amur jobb oldali mellékfolyoja, a Szihote-Alin-hegységet ¢és Mandzsuriat
valasztja el, Oroszorszag ¢és Kina hatarfolyoja.

Usszurijszk: varos az Usszuri (folyd) forrasanal.
Van: t6 Torokorszag keleti részén.

Viagyivosztok: Oroszorszag legnagyobb keleti kikotdje a koreai hatar kozelében.
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Utoszo

Dr. Szabo Péter
Az Elso és Masodik Vilaghaboru soran ejtett magyar hadifoglyok helyzete

A hadifoglyoknak, mint a héboruk legszanalmasabb ¢és legkiszolgéltatottabb aldozatainak
jogallasat csak a XX. szazad elejétdl igyekeztek rendezni. Mig az elsé vilaghdboru idején az
1899. julius 29-¢én, s az 1907. oktober 18-an alairt hagai, illetve az 1906. jalius 6-an parafalt
genfi egyezményben foglalt banasmadd illette meg Oket, addig a masodik vildghaboru alatt az
1929. julius 27-én elfogadott genfi konvencio eldirasai vonatkoztak rajuk. Nem lehettek tobbé
az ellenséges csapatok hadizsakmanyai, nem lehetett 6ket ezentul bizonyos elonyok kicsikara-
sara felhaszndlni, miutdn a hazajukkal szembeni legszentebb kdotelességliknek tettek eleget,
kiérdemelték azt, hogy veliik, mint lovagias ellenféllel banjanak. A hadifogsagra vonatkozo
szerzOdéscikkelyek értelmében tilos volt életiik, vagy egészségiik veszélyeztetése, megfélem-
litése, illetve elleniik baArminemii megtorld intézkedések végrehajtasa. A fogsdgban tartd alla-
mot terhelte a hadifoglyok hatraszallitasa, emberhez méltd koriilmények kozotti elhelyezése,
ellatasa, egészségiigyi gondozasa, kapcsolattartasdnak biztositasa a kiilvilaggal, s az ellen-
ségeskedések befejezddését kovetd hazaszallitdsa. Az utobbinak elvileg nem volt feltétele sem
a fegyversziinet, sem a békeszerzddés. Lehetdleg nemzeti hovatartozas szerint kellett a hadi-
foglyokat csoportositani, elhelyezni, nyilvantartani. Az elfogott katonékat - a tisztek kivételé-
vel - azonban igénybe lehetett venni a hadmiiveletekhez nem kapcsolodo kozmunkaknal.

A nemzetkdzi egyezmények ezen tiszteletreméltd és nemes hatarozatai és célkitiizései csak
részben valosultak meg a XX. szdzad két nagy vilagégése soran. Javarészt csak irott malasz-
tok, nagyképii fogadkozasok maradtak, melyeket a hadviseld felek sziikség szerint a sajat
sz4jiziik szerint magyaraztak, s sokszor be sem tartottak. Kiilondsen a cari Oroszorszag, majd
a Szovjetunié vette semmibe a hadifoglyok nemzetkozileg deklaralt jogait. A két vesztes
habort vihara magyar katonak, majd 1944-t6] polgari személyek szazezreit sodorta ebbe az
orszagba, s sajndlatos mdédon hossza iddbe tellett, amig meg lehetett menteni koziiliik azokat,
akik még az ¢l6k soraban maradtak.

Az elsé vilaghabora alatt, a keleti hadszintéren eltiintek és hadifoglyok tekintetében a Mo-
narchia a legnagyobb veszteségeket 1914 augusztus és decembere kozott a kelet-poroszor-
szagi ¢s lengyel teriileteken vivott hadmiiveltek soran (300 ezer); 1915 januarja és marciusa
kozott a Karpatokban zajlo téli hadmiiveletekben (180 ezer); 1915 marciusa és szeptembere
kozott a Karpatokban a husvéti csata idején és a gorlicei attdrést kovetd harcokban (280 ezer);
valamint 1916 juniusa és oktobere kozott a Bruszilov-offenziva kivédésekor (360 ezer)
szenvedte el. A hadifogoly-veszteség a legrovidebb id6 alatt 1915. marcius 22-én Przemysl
elestekor kovetkezett be, amikor a négy és fél havi koriilzarast kovetéen a 44 000 fos védo-
seregen kiviil 45 000 katonai munkas ¢€s 28 000 beteg és sebesiilt keriilt orosz fogsagba.

A Monarchia felbomlésa utan a kozos hadiigyminisztérium személyi veszteségekkel foglal-
kozé osztalyanak kartotékai, Osszefoglald anyagai nagyrészt megsemmisiiltek, ami ezekbdl
megmaradt, 1921 elején a bécsi Hadilevéltarban keletkezett tiz martalékava valt. Az utdkor
az orosz hadifogsagba esett katondk szamat illetden is kénytelen a megmaradt toredékes ada-
tokon alapul6 becslésekre hagyatkozni. Gaston Bodard osztrdk katonai statisztikus 135 000
fore becsiilte a keleti hadszintéren eltintek és hadifogsagba esettek szdmat. Ezzel szemben
Elsa Brandstrom Unter Kriegsgefangenen in Russland und Sibirien 1914-1920. cim{i miivé-
ben (Berlin 1922) 210 000 fos 1étszamot kozol, s Jozsa Antal kutatasai (Haboru, hadifogsag,
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forradalom. Akadémia, Budapest 1970.) is az utébbi szdmadatot tamasztjak ald. Az orosz fog-
sagban sinyl0dott osztrak-magyar katonak valodi szamat feltehetden mar sohasem lehet meg-
allapitani, mint ahogyan mar arra sem kaphatunk valaszt, hogy a Monarchia kézel 500 000-re
becsiilt 6sszhadifogoly-veszteség részeként hany honfitarsunk nyugszik oroszorszagi, ma mar
jeltelen sirokban és tomegsirokban. A 20-as évek végén ugyan megkisérelték megallapitani,
hogy a trianoni Magyarorszag teriiletén mekkora volt az elsé vilaghdboruban eltint, illetve
hadifogsagba esett emberek szama, de a Magyar Statisztikai Szemle 1927. évi 7. szdmaban
kozolt - kissé csekélynek tind - 215 846 f0s szamadat sem részletezhetd tovabb a hadifoglyok
tartozkodasi helyeire és maradando veszteségeire vonatkozdan.

Az orosz hadvezetés felkésziiletlen volt a hadifoglyok nagy tomegének elhelyezésre. Az
Oroszorszag europai részén felallitott gylijtotaborokbol mar 1914 6szEtdl a fagyos Szibériaba,
s a perzseld Turkesztanba szallitottdk hatra a fogsagba esett ellenséges katonakat. E széditd
tavolsagokbol kevesebb lehetdség adodott a szokésre, s a tdborok Orzésére is kisebb 1étszamu
Orség sziikségeltetett. A szibériai vasutvonal mentén Omszktol Vlagyivosztokig telepitett
taborok tobbsége nagyobb hadifogolytomeg befogadéasara is alkalmasabb volt, mivel ezek
korabban a Tavol-Keleten dllomasoz6 orosz alakulatok garnizonjaiként szolgaltak.

A tobb mint 200 oroszorszagi, szibériai és turkesztani lagerben, melyekben magyar hadifog-
lyok megfordultak, mar az elsdé vilaghabort elején is aldatlan allapotok uralkodtak, s késébb
ez a helyzet még inkabb rosszabbodott. Az elégtelen €lelmezési €s ruhdzati viszonyok, s az
egészseégligyi ellatds miatt tobb tizezren pusztultak el jarvanyokban (kiiitéses tifusz, maléria,
kolera), éh- és fagyhalalban, s az embertelen banasmadd, illetve a kegyetlen kényszermunkak
(az északi mocsarakon keresztiil vezet6 Murmann-vasutvonal épitése, a Don-medence szén-
¢és Szibéria 6lombanyai) is hamar fel6rolték a legyengiilt és elgyotort hadifoglyok szervezetét.
A kozponti hatalmak oroszorszagi taborait évekig latogatd Elsa Brandstrom svéd vordskeresz-
tes novér publikalt feljegyzései alapjan 1914/15 telén Krasznojarszkban 1300, Novonyikola-
jevszkben (ma Novoszibirszk) 4500, Omszkban 1915 szeptemberéig 16 000, Orenburg
kornyékén a tockojei tdborban 1915/16 telén 17 000, Turkesztanban pedig a habora alatt
mintegy 45 000 hadifogoly halt meg.

Bar a Szovjet-Oroszorszaggal 1918. februar 7-én ¢€s julius 5-én kotott hadifogolycsere egyez-
mények alapjan, még a haboru alatt 1918 oktoberéig hozzavetdlegesen 700 000 monarchiabeli
hadifogoly térhetett haza zomében Oroszorszag eurdpai teriiletérdl, a hatalmas orszag ta-
volabbra es0 teriiletein még koriilbeliil 700-800 000-en maradtak vissza.

1918-tdl, illetve az oroszorszagi forradalom kitorésétdl kezdve a hadifoglyok helyzete egyre
inkabb sulyosbodott. A magyar hadifoglyok kozvetlen uton torténd hazatérése s Galiciaért
vivott lengyel-ukran haboru, majd a magyar Tanacskoztarsasag kikialtasat kovetd karpataljai
csehszlovak blokad, végiil az oroszorszagi polgarhdboru miatt teljesen lehetetlenné valt. A
bolsevik katonai alakulatok - a hadifoglyok kiszolgéltatott allapotat kihasznalva - erdszakos
toborzo agitaciot fejtettek ki koriikben, de az ellenforradalmi csapatok altal megszallt terii-
leteken is kétségbeejtd helyzetbe keriiltek. Egyrészt a bolsevikok oldalan harcol6 csoportjaikra
hivatkozva kegyetlen irt6 hadjaratot inditottak elleniik, masrészt a breszt-litovszki békeszerzo-
dést el nem ismerve tovabbra is hadifoglyoknak tekintették dket.

A Szovjet-Oroszorszaggal 1920. majus 20-an kotott koppenhagai egyezményt kovetden sza-
razfoldi uton, tiszként az elitélt kommunista vezetok ellenében, illetve Kelet-Szibériabol ten-
geri szallitassal, allamkoltségen, 1922 decemberéig végiil is kdzel 140 000 magyar hadifogoly
keriilt vissza a torténelmi Magyarorszag teriiletére. Kisebb hadifogoly széllitmanyok a
késobbiekben is érkeztek, az utolsd 1925 augusztusaban tért haza.
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A masodik vilaghaboru alatti, illetve utani szovjetuniobeli hadifogsag kegyetlenebb ¢és ember-
telenebb volt minden addiginal. A sztalini diktaturaban a szovjet allampolgarok életét, s biz-
tonsadgat sem garantaltdk, az orszdgot megszallo idegen hadseregek katonai ellen pedig
kiilonosen kiméletlen bosszu- és gytloletkeltés folyt. A keleti hadszintérre kivezényelt magyar
honvédek ¢és munkaszolgalatosok - elsdsorban a viszonylag nem régi, s ismertté valt oroszor-
szagi, illetve szibériai hadifogoly tapasztalatok hatdsa alatt - nem ok nélkiil probaltak minden
aron kivonni magukat a szovjet csapatok bekeritésébdl €s igyekeztek ezzel elkeriilni fogsagba
eséstiket. Emellett Molotov, szovjet kiiliigyi népbiztos a kollektiv feleldsségre vonas lehetd-
ségét Magyarorszag masodik vildghdboruban jatszott szerepéért mar a hdboru alatt kilatasba
helyezte. A J. C. Carr moszkvai brit nagykdvetnek irt 1943. janius 7-1 levelében tobbek kozott
az alabbiak olvashatok: ,,A szovjet kormany gy véli, hogy azért a fegyveres segitségért,
amelyet nemcsak a magyar kormanynak kell viselnie, hanem kisebb-nagyobb mértékben a
magyar népnek is.”

A keleti hadszintér kezdeti tomeges magyar hadifogoly veszteségei javarészt a 2. Hadsereg
jelentésekre hivatkozva - 26 000 fogsagba esett honvédrdl és munkaszolgalatosrol tesznek
emlitést. A sztalingradi, s azt kovetd sikeres szovjet hadmiiveltek soran a német és vele
szovetséges hadseregek katonai koziil rengetegen valtak hadifogollya. A Voros Hadsereg nem
forditott nagy gondot e tekintélyes fogolytomeg elhelyezésére €s ellatdsara. A hosszu gyalog-
menetre kényszeritett, vagy fltetlen vagonokban napokig szallitott hadifoglyok koziil 1943
kemény telén tobb tizezren fagytak meg, mire csoportjaik elérték az elsé ideiglenesen kiala-
kitott, tobbnyire foldbeasott barakkokbol allo nagyobb tdborokat. A magyar 2. hadsereg
fogsagba esett katondit a Don menti arcvonal mogott 1étesitett marsanszki, illetve davidovkai
gyljtétabornak nevezett homezordl szallitottak ide. A kezdeti iddszakot tulélteket a késObbiek
soran a hagyomanyos lagerjarvanyok, az ¢hség, s a kegyetlen iddjarasi viszonyok tizedelték.
Ezen megprobaltatasok alol csak az antifasiszta iskolakra toborzottak mentesiiltek. A haboru
alatti szovjet lagerviszonyokrol Kaiser Janos, az 1026. szdm Novij Dombasz keriileti egyik
banyatabor egykori foglya 1950-ben az alabbi sorokat vetette papirra: ,,Bandsmod farkas-
barbarsag! Naponta kétszer kaposztaleves €és egyszer 60 deka barna csirizkenyér. A ruhazatun-
kat ¢hségiink miatt eladtuk. Mikor mindeniink elfogyott, megbetegedtiink. A betegeket a
gyljtolagerbe hordtak 6ssze, ahol naponta 12-18 halottat temettiink. Orvossag csak szalicil és
forralt viz volt... Negyven fokos ldzammal hullahord6 lettem. Egy kétkerekes szemetes
kordélyra 8-10 meztelenre vetkdzetett halott tarsunkat kellett felraknunk, mikézben 18-20
éves orosz kolykok géppisztollyal addig bokszoltak, mig parancsukat nem teljesitettiik.”

A keleti hadszintéren, Galicidban, majd a Karpatok teriiletén vivott harcokat kovetéen 1944.
oktober 31-ig a magyar kirdlyi honvédségnek tobb mint 70 000 honvédje és munkaszolga-
latosa esett szovjet fogsagba. A hadifogoly veszteség jelentds méretli ndvekedése azonban a
Voros Hadsereg magyar teriiletre valé benyomulasa utan kovetkezett be, s folytatddott még a
haborut kovetdé honapokban is.

A kimerithetetlen szovjet munkaerd-sziikséglet szempontjabdl potencidlis alannya valt az
onmagat kényszeriiségbdl megado honvéd €s munkaszolgélatos, a kozmunkarendelet iirligyén
deportalt civil, de még a Voros Hadsereghez atéllt, s a németek elleni harcot vallalo katona is.
A szovjet hadsereg fogolyszerzd akcidi nyoman szabolcsi, beregi falvak tucatjai maradtak
munkaképes férfi - olykor néi - lakossadg nélkiil. Hasonl6 sorsra jutott a Békés-, Baranya
megyei ¢s Budapest kornyéki németajkt lakossag is. A szovjet lagervilagba - a kezdeti hadi-
fogoly veszteségeket is beleszamitva - 1941 és 1946 kozott tobb mint 600 000 magyar allam-
polgar keriilt Magyarorszag haboru alatti teriiletérdl.
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A Magyarorszagon foglyul ejtett katonak €s polgari személyek utja eldszor a hazai gyiijto-
taborokba vezetett. Godolld, Cegléd, Jaszberény, Baja, Szeged, Debrecen és Székesfehérvar
voltak azok a telepiilések, ahol a szovjet Voros Hadsereg legnagyobb és leghirhedtebb ideigle-
nes taborai miikodtek. Laktanyakat €s iskolékat alakitottak at lagerekké. A gytiijtétaborokbol a
naponta bevagonirozott hadifogoly oszlopokat az erdélyi, a roman, illetve az ukrajnai atmend-
taborokba (Foksani, Temesvar, Maramarossziget, Sambor és Bjelc) szallitottak. Itt a halalo-
zasi arany - végelgyengiilés és jarvanyos betegségek kovetkeztében - még a szovjetuniobeli
lagerekénal is magasabb volt.

A szovjet hadsereg altal elhurcolt magyar allampolgarok végiil a szovjetuniobeli hadifogoly-
munkatdborokba, valamint az internald- és biintetdtaborokba kertiltek. A legrosszabb munka-
¢és ¢€letkoriilmények kétségkiviil a két utdbbi lagertipusban uralkodtak. Az internalotaborokba
a magyar foglyok mintegy harmadat kitevd polgari személyeket, a Szovjetunio északi,
gyakorta a sarkkoron tali teriiletein 1étesitett biintetétaborokba, az un. GULAG-okba pedig a
magyar megszallo alakulatokban szolgalt és fogsagba esett honvédeket, valamint a terrorak-
ciok szervezésével vadolt leventéket, s a hatorszagi csapattestek tagjait vitték. A visszatérésre
nekik volt a legkevesebb esélytik.

A haborut kdvetden 1946 nyaratdl csak a Szovjetunio teriiletén maradtak magyar hadifoglyok.
Az 1947-es parizsi békeszerz6dés a hadifogolykérdés atfogd, egyezményes megoldasaként a
hadifoglyokat visszatartd hatalommal, tehat a Szovjetunioval valdé megallapodas irta eld
Magyarorszag szamara. A hazaszallitasukkal kapcsolatot minden koltséget a magyar allamnak
kellett allnia, holott szerencsétleniil jart allampolgérai éveken at fizetés nélkiil dolgoztak a
szovjet gazdasag 0jjaépitésén. A hadifogoly-egyezmény nem sziiletett meg, a Rédkosi-kormany
sajat erofeszitései eredményességének, s a ,,sztalini kegynek™ allitotta be a hadifogoly transz-
portok 1947 juniusatol 1948 novemberéig torténd - tobbé-kevésbé folyamatos - hazaszallita-
sat. A magyar kommunista kormanyzat ezzel megoldottnak tekintette a hadifogolykérdést,
mondvan, mar csak a szovjet hatosagok altal elitélt ,,haboras blinds6k” sinylédnek a lagerek-
ben. A Szovjetunidban visszatartott tobb tizezer hadifogoly embertelen sorsarol dsszeallitott
dokumentumanyagok (Fehér koényv a Szovjetunioba elhurcolt hadifoglyok és polgari
deportaltak helyzetérdl. Osszeallitotta Palasthy Rezsd és dr. Makra Zoltan. Bad Vérischofen,
1950.) nyilvanossagra hozasat kovetden, részben az ENSZ kozbelépésére az dtvenes évek elsd
felében 1wjabb hadifogoly-szallitmanyok érkeztek Magyarorszagra. Az utolsoként haza-
érkezettek 1955-ben 1épték at a magyar allamhatart.

A tobb mint 600 000 magyar hadifogolybol és polgari személybdl a magyar forrasok szerint
legalabb 200 000 sohasem tért vissza. Pontos szdmadatukat - a szovjet nyilvantartasok
hidnyossagai miatt - valdsziniileg soha nem lehet megallapitani.

A kozolt veszteségadatok - ha becsiiltek is - elrettentdek. A haboruk azonban tanulsadggal is
szolgalnak. Prohéaszka Ottokar pilispok 1918-ban az alabbiakat mondta ezzel kapcsolatban: ,,A
haborih nem nevel erkolcsét, eredményezhetne azonban a haborti valami nagyon jot, ha
megutaltatna veliink minden habortt, ¢és ha iszonnyal toltene el olyan allapotok €s eljarasok
irant, melyek azt idonként az emberiség fejére zuditjak. Habortinak t6bbé nem szabad jonnie,
ez a haboru altal tdmasztott legerkdlcsosebb érzés. Erkolcstelen minden, ami habortt hozhat a
vilagra. Ugy kell a vilagot megcsinalnunk, hogy a haborut egyszer és mindenkorra kizarjuk.”
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Az els6 vilaghaboris magyar hadifoglyok altal megjart fontosabb oroszorszagi, illetve
szovjet-oroszorszagi hadifogolytaborok:

Batarejnaja
Berezovka
Bijszk
Cseljabinszk
Habarovszk
Irkutszk
Kokand
Krasznaja-Rjecska
Krasznojarszk
Novo-Nyikolajevszka (ma Novoszibirszk)
Omszk
Petropavlovszk
Pjescsanyka
Razdolnoje
Sadrinszk
Szpaszkoje
Taskent
Tobolszk
Tockoje
Tomszk
Tyumeny

A masodik vildghdborus magyar hadifoglyok és deportalt polgari személyek altal megjart
fontosabb szovjetuniobeli hadifogoly- €s interndlo taborok:

Hadifogolytaborok Internalo taborok
Bauxitogorszk Bjelorekszk
Borovicsi Groznij
Georgijevszk Jenakijevo
Gomel Kazany
Karaganda Kemerovo
Kirov Kotlas
Krasznodar Krivoj Rog
Krasznogorszk Magnyitogorszk
Lebedian Murmanszk
Lublino Novij Dombasz
Ogyessza Nyizsnij Tagil
Sztalinogorszk Oktyaberszk
Szuzdal Perm

Tambov Rodovka
Thiliszi Rosztov
Tiraszpol Sahti

Uzmaéany Sztalino
Vlagyimir Szverdlovszk
Vologda Ufa

Zaporozsje Vorosilovgrad
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Fiiggelék

Magyarok japan hadifogsagban
Irta dr. Mezey Istvan, a Magyar Nippon Tarsasag ligyvezeto igazgatdja, volt 6sszekoto tiszt
a japan expedicios hadseregnél.

(Hadifogoly magyarok torténete, Athenacum, Budapest, 1930, Masodik kotet, 486-496 o.)

Bevezetes

Eltekintve azokt6l a magyar tengerészektol, akik, mint a ,,Kaiserin Elisebeth” csatahajo sze-
mélyzete, mindjart a haboru elején japan fogsagba keriiltek, a japan hadifogsagba keriilt ma-
gyarok eredetileg mind orosz foglyok voltak és 1918-ban, a kelet-szibériai expedicio alkalma-
val kertiltek japan fennhatosag ald. Szadmuk aranylag csekély az orosz hadifoglyok szazezrei-
hez képest. Nem is keriiltek j tdborba, hanem csupan megvaltozott kiilsé koriilmények kozott
folytattdk azt a hadifogoly-¢letet, mely az évek hosszi soran 4t mar kialakult a szibériai
taborokban.

A Kerenszkij féle és a bolsevik-forradalom, majd az ellenforradalom ezer viszontagsagain
keresztiilment, ki¢hezett, lerongyolddott kelet-szibériai hadifoglyok japan parancsnoksag aléa
sem teremtettek ujabb fogolytipust, azaz nem beszélhetiink kiilon szibériai ,,japani” fogoly-
tipusrol, hiszen négy-ot éves hadifogsag utan lett a plenni-bdl horyo.

Noha igy egyrészrol a megszalld japan csapatok emberei a magyar katona igazi arcat nem
ismerhették meg, hanem csupan egy testileg-lelkileg leromlott embertdmeget, masrészt pedig
a magyar hadifoglyok sem jutottak kozvetlen 6sszekdttetésbe Nippon népének széles rétegei-
vel, hanem csak az Orizetiikre kirendelt katonakkal, akik maguk is idegen orszagban, ottho-
nuktol tavol éltek, mégis a japani éra 6nallo, kiilon fejezetét jelenti a szibériai hadifogsagnak.

A japan expedicio torténelmi elozményei

A japan expedicios hadseregnek elkiildése hosszi diplomdciai targyalasok eredménye volt,
melyet Japan a szOvetséges nagyhatalmakkal folytatott. Mar 1918 elején az antant-sajtd a
legképtelenebb hirekkel akart hangulatot kelteni egy tavol-keleti expedici6 érdekében. Majd
azt a hirt bocsatottak vilagga, hogy a kozponti hatalmak a Nyugaton kivivott donté gydzelem
esetén Kelet ellen vonulnak.

Megfeleld eldkészités utan az antant csak Uriigyet keresett, hogy Szibéridba csapatokat
kiildhessen. A cseh-szlovak hadifoglyokbol toborzott 1€gi6 utasitasra kezdett harcot a szibériai
vasutvonal fébb pontjain a bolsevikokkal. Az antant-sajtd aztan a vordsgardista, volt magyar
hadifoglyokat okolta a fegyveres Osszeiitkozés kitoréséért, akik a Vlagyivosztokba induld
cseh-szlovak szallitmanyokat, melyeknek behajozas utdna a francia harctérre kellett volna
menniok, feltartoztattak.

A vOrosok, szorongatott helyzetiikben, mindenaron békét akartak és megigérték a cseh-szlo-
vak 1égio haladéktalan elszallitdsanak biztositasat. A békeértekezlet dssze is iilt junius elején
Irkuckban, mikor is a cseh nemzeti tanacs nevében Hauszka ezt a nevezetes nyilatkozatot
tette:
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,,Oriiliink, hogy ez a taldlkozas, mely a fennallo félreértések elsimitasat célozza, 1étrejohetett.
Mi tudjuk, hogy céljaink kozosek, csupan utaink dgaznak el. En ismerem a magyarokat és
nem képzelhetem el, hogy ez a mindig forradalmi nép, mely sajat szabadsagat annyira szereti,
mas népek szabadsagtorekvéseit el akarja nyomni.”

A béke azonban a legionistak és a vorosok kozott nem jott 1étre, hiszen ez az antant szandékai
ellen lett volna. A vorosgardistak kénytelenek voltak minden iranyban visszavonulni és junius
11-én az Angara-hid felrobbantasa utan feladtak Irkuckot, a szibériai bolsevizmus fofészkét,
hol tobbek kozott a magyar nyelven kiadott ,, Vilagforradalom™ is megjelent, mely 14zito,
sz¢lsoséges hangjaval még orosznyelvii laptarsait is feliilmulta. A varosokban a régi duma
vette at az ligyek intézést, mely Lavrovval az ¢1én, az ideiglenes szibériai kormanyt ismerte el
legfébb hatalomként.

Az ideiglenes szibériai kormdnynak azt a szerepet szanta az antant, hogy a beavatkozast for-
mailag elokészitse. Augusztus 8-an ez a kormany jegyzéket intézett a szovetséges hatalmak-
hoz, melyben elismeri, hogy a breszt-litovszki béke megkotés jogos okot szolgaltatott az
antant-hatalmaknak, hogy Oroszorszagot szerz0déses kotelezettségének betartasara rendszaba-
lyokkal kényszeritsék.

Japan szamara Szibéria nagy gazdasagi lehetoségeket jelentett ugyan, de Amerika féltékeny-
sége miatt az expedicio diplomaciai elokészitése mégis nagyon nehezen ment. Miutdn a
szovetségeseknek a kdzos beavatkozast slirgetd jegyzékére a japan kormany hatarozott valaszt
nem adott, a tokidi angol kdvet 1918. junius 12-én kormanya nevében kozolte, hogy az angol
csapatok a cseh-szlovak 1¢égid megsegitése érdekében Szibéridban hadmiveleteket fognak
kezdeni. Négy nappal el6bb pedig az Eszak-amerikai Egyesiilt-Allamok kormanya adta tudtul,
hogy sziikség esetén az amerikai csapatok onalloan fognak Szibéridban eljarni. Csak ezek
hatasa alatt dontott a julius 11-1 japan minisztertanacs a beavatkozas mellett.

Az amerikai korméany azt a javaslatot tette, hogy Vlagyivosztokba egyiittes japan-amerikai
expediciot kiildjenek, mely koriilbeliil hét-hétezer f6 erdsségli lenne. Miutan azonban a nagy
tavolsag miatt Amerika nem kiildhet azonnal csapatokat, az USA. kormanya azt inditvanyoz-
ta, hogy a japan expedicios hadsereg egyelére 14 000 emberbdl alljon. A japan kormany
elvben hozzdjarult az amerikai javaslathoz, kijelentette azonban, hogy stratégiai szempontbol
az expedicios hadsereg szamanak korldtozasa nem kivéanatos. Japannak ugyan nincs szandé-
kaban nagyobb hadsereget kiildeni Vlagyivosztokba, azt hiszi azonban, hogy nem elegendé a
Vlagyivosztokba kiildendd expedicio, hanem Szibéria tobbi részét is meg kell szallni.

Japanban igen erds ellenzéke volt az expedicios vallalkozdsnak. A gazdasagi kordk az
eredménnyel kétséges aranyban allo nagy koltségeket kifogasoltak, a széls6séges imperialista
korok pedig nem vették szivesen, hogy Japan szovetségesekkel egyiittesen Iépett fel és igy
cselekvéseiben tobbé-kevésbé kotve volt. A kovetkezmények hamar megmutattak, hogy az
expedicio ellenzdinek allaspontja nagyon is indokolt volt. A szibériai beavatkozas 450 millio
yenbe keriilt, 1500 ember vesztette ott életét, hatszazan sebesiiltek meg. Ezzel szemben
Japannak semmi eredményt nem hozott e vallalkozas.

Lehet, hogy a mértékado japan korok mar eleve is szdmoltak evvel, de az eseményeket meg-
allitani nem lehetett. 1918. augusztus 9-én kinevezték Otani Kikuzo barot az expedicio had-
sereg fOparancsnokava. Otani tabornok és torzse augusztus 18-an érkezett meg Vlagyivosztok-
ba. Hivatalos adatok alapjan a szovetséges hatalmak hadserege ekkor a Bajkal-totol keletre
1év6 orosz teriileten a kdvetkezd alakulatokbol allott:
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Japanok 21 hadosztaly

Amerikaiak 2 ezred
Angolok 4300 £6
Franciak 70"
Csehek 5074 "
Romanok 2060 "
Olaszok 1200 "
Kinaiak 1 ezred

A keletszibériai hadifoglyok helyzete a japanok alatt

A szibériai expedicios hadseregek partraszallasa idején a kelet-szibériai tdborokban elhelye-
zett hadifoglyok helyzete katasztrofalis volt. Az orosz forradalom 6ta a hazaval vald Gssze-
kottetés majdnem teljesen megszakadt. A tdborokban a legkiilonb6zdébb jarvanyok pusztitot-
tak, sokhelyiitt pedig a hadifoglyok az ¢henhalas é¢s megfagyas veszélyének voltak kitéve.

Négy-otesztendei hadifogsag utan gylijtotték dssze az oroszok a kelet-szibériai fogolytaborok-
ban azokat, akiket az ¢hség, ragalyos korok, forradalom, cseh-szlovak 1€gi6 és ellenforrada-
lom még életben hagyott. Régi, piszkos, fert6zott orosz laktanyakba voltak a foglyok bezarva.
Sorsuk a nyomor ¢s testi-lelki megalaztatas volt.

1918 6szén az orosz ellenforradalmi kormany kihirdette a tdborokban, hogy Vlagyivosztokban
hajora rakjak és hazaszallitjdk a hadifoglyokat. Mint késObb kideriilt, errél sz6 sem volt, a
kozép-szibériai kormanyzosagok csupan meg akartak szabadulni a hadifoglyok eltartasatol.
Elszallitottak Oket a tavol-keleti tartomanyokba, ahol még kevesebb volt az ¢élelem. A hangu-
latot, mely ekkor a tavol-keleti tdborokban uralkodott, kozvetleniil érzékelteti dr. Breitner
Burghardt bécsi egyetemi tanarnak, a nikolszki tabor volt orvos fondkének naploja. A Fel-
jegyzések irdja a hadifogoly-tarsadalom egyik legjelentdsebb egyénisége volt, kit bajtarsias-
sdga, nagy orvosi tudasa, onfelaldozdsa miatt a fogolytaborok keritésein tul is tizezrek
emlegetnek még ma is Kelet-Szibéridban. Osztrak ember 1étére a magyarsagnak dszinte, igaz
baratja volt. Naplojabol a kdvetkezdket idézziik.

1918 augusztus 13. Ma délben vagonoztak ki az elsd japan csapatokat, melyek az alloméson
dolgoz6 embereinkhez igen baratsagosak voltak.

1918 augusztus 27. A tabor Osszes segélyalapjainak elkobzasa. Nevetséges kutatds fegyverek
utan. Hihetetlen orosz gyanusitdsok. Hazkutatas bombak utdn nalunk. Sanyargatoink zaklata-
sait ugy megszoktuk, hogy mar hianyzik, ha egy iddre békét hagynak nekiink.

1918 szeptember 1. Ektelen szitkozodas és bajonettel valé fenyegetés kozben cseh katonak
kifosztjak kertlinket. Alig tudom katondink elkeseredését csillapitani. A cseh 6rség elvonult.
Azt hiszem, hogy még a koérhaz falai is fellélegzenek. Johet még valami elviselhetetlenebb?

- Este 7 6ra. Egy oraval el6bb vették at japan csapatok drizetiinket.

1918 szeptember 4. A japanok ittlétének elsd Ordja ota tdvozasi engedélyiink van. Egy kicsiny,
cseresznyevords pecséttel ellatott papirlap az engedélyjegy. Az oroszoknak tilos a taborba belépni.
1918 szeptember 5. Nem, ezek nem ellenségek! Viselkedésiik, kiilondsen a csehekéhez viszo-
nyitva, annyira tlintetéen bardtsdgos, hogy alig tudom legénységiink kiilonb6z6é politikai
kombin4cioit leinteni. A naivitas, elédzékenység, st a nyiltan kimondott baratsag, mint valami
alom tiinik fel el6ttiink.

1918 szeptember 12. E nyaron el6szor mentek fiirddni katondink a Suifunba két japani
kisérdvel. A japanok azonban, mint bajtarsak és nem mint 6rok mentek veliik.
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Ezek az impressziok egyformak voltak minden hadifogolyndl, kik az utols6 évek rettenetes
megprobaltatasai utan japani fennhatdsag alé keriiltek.

Roviddel a szibériai expedicios hadsereg partraszallasa utan a japan hadsereg a pervaja-
rjécskai és a nikolszk-usszuriszkiji hadifogoly taborokat védelme al4 vette, mig a habarovszki
(krasznaja-rjécskai) tabor amerikai fennhatosag ala keriilt. Késobb az amerikaiak ezt a tabort
is a japaniaknak adtdk at. A vlagyivosztoki japan hadsereg parancsnoksagon kiilon hadifo-
goly-osztalyt szerveztek, melynek €lére egy nagymiiveltségli, emberséges japan vezérkari tiszt
keriilt Kashimura alezredes személyében, ki 1920 végéig iranyitotta a hadifoglyok iigyeit. A
pervaja-rjécskai tabor parancsnoka Takashima alezredes volt, ki a habora el6tt mar jart Buda-
pesten is ¢€s igy a magyar viszonyokrdl meglehetdsen tdjékozodva volt. A nikolszk-usszuriszkiji
tabor ¢lén Tanaka Nobuo féhadnagy allott, ki viszont a japan nyelven kiviil csak par német
sz6t tudott.

A japan fennhatosag alatt all6 hadifoglyok szama ardnylag nem volt nagy. A Nemzetkozi
Voroskereszt 1919 junius 10-1 kozlése szerint 2062 magyar €s osztrak, 4 roman és 505 torok
hadifogoly volt a japan taborokban. Ehhez jarult késobb a habarovszki tdbor létszdma.
Ezenfeliil azonban a japan Voroskereszt ruhdval és ¢lelemmel tdamogatta a verhné-ugyinszki-
csitai vonalon levd széllitmanyokat, valamint a nikolszk-usszuriszkiji, igynevezett orosz
taborban 1év6 embereinket.

A taborok atvételekor a japan parancsnokok magukhoz kérették rangidds tisztjeinket €s
kifejtették elottiik, hogy csupdn az emberiesség szavara hallgatva veszi at a japan hadsereg a
hadifoglyokat, ezért nem ellenséget latnak benniik, hanem a vildghabora legszerencsétlenebb
aldozatait. Arra valo tekintettel azonban, hogy maguk is ellenséges f6ldon allnak, a bolsevi-
kok rajtaiitésének minden pillanatban kitéve, feltétlen engedelmességet és az eldirasok pontos
betartasat kivanjak a hadifoglyok részérdl, mar csak azért is, nehogy a rossz példa sajat
hadseregiik fegyelmét megbontsa.

A japan parancsnokok egyébként a tdborok belsd ¢letébe nem avatkoztak be. A tisztek
pontosan megkaptak a havi 48 jen fizetést, melybdl sajat magukat élelmezhették. A legénység
a taborkonyhabol haromszor naponta bdséges ¢lelmet kapott. Ezenkiviil a japan Voroskereszt
nyari és téli ruhaval és fehérnemiivel latta el katondinkat. Orvosaink, bevasarlo tisztjeink, a
tabor lelkésze €s a tolméacsok barmikor szabadon kozlekedhettek, a tobbiek pedig id6rdl-idére
kaptak a varosba szo6l6 tavozasi engedélyt. Az idokozonként megismétloédd névsorolvasastol
eltekintve, a japanok semmiféle kiilondsebb ellendrzést nem gyakoroltak. A névsorolvasasok-
nak a célja sem a szokések meggatlasa volt, hanem hogy a tdboron kiviilall6 hadifoglyok
utolag ne csempészhessék be magukat a hivatalosan atvett hadifoglyok kozé.

A viszonylagos anyagi jolét a taborok kulturalis életét is hamar fellenditette. A nikolszk-
usszuriszkiji taborban javarészt legénység volt, ezért itt analfabéta tanfolyam ¢€s tabori iskola
mikodott. A pervaja-rjécskai tdborban azonban, hol szamos tiszt volt elhelyezve, a zene ¢€s
szinhazkultusz is igen magas nivoét ért el. ,,Magyar Hirmond6” cimen sokszorositott tdboruj-
sag jelent meg, mely orosz, amerikai és japan napilapok nyomén a fontosabb vilagesemények-
0l tajékoztatta a taborok lakoit.

Festomiivészeink, szobrdszaink és iparmiivészeink is munkahoz lattak. A japani hadsereg
tisztjei, valamint a gazdag hadseregszallitok allanddan ellattdk Oket megrendelésekkel, -
legjobb dolga természetesen a portréfestoknek volt. Legkeresettebb miivészeink voltak Héya
Zoltan (portré), Kienle Gyorgy (szobrasz), Czokoly Istvan és Amberg Jozsef (iparmiivészek).
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A magyar miivészeti stilus ezeken a hadifogoly-miivészeken keresztiil lett ismertté¢ a Tavol-
Keleten.

Szimfonikus hangversenyek, tornaiinnepélyek rendezésével is iparkodtak hadifoglyaink a
varakozas hosszu idejét elviselhetObbé tenni. Becsiiletiikre valik, hogy 6k, akik a sors kedve-
zése folytan a japan tdborokban jobb helyzetbe keriiltek, nem feledkeztek meg az orosz tabo-
rokban sinyl6dd szerencsétlen bajtarsaikrol sem. A japan tdborokban segélyegyletek alakultak
e taborokon kiviil ¢16k tamogatasara.

A habarovszki (krdaszndja-rjécskai) tabor amerikai fennhatosag alatt

Roviddel azutan, hogy a pervaja-rjécskai és nikolszk-usszuriszkiji tdborok japan fennhatdsag
ala keriiltek, a habarovszki (krasznaja-rjécskai) tadbort az amerikai csapatok vették at. Novem-
ber 5-én nemzetkozi bizottsag érkezett a tdborba, melyet valosdggal amulatba ejtett az a
leirhatatlan nyomor, mely a tdborban uralkodott.

November 9-én vették at a Morrow ezredes parancsnoksaga alatt all6 amerikai csapatok a
tabort. Az elsé névsorolvasasnal kitlint, hogy ezrekre ment azoknak a hadifogoly tiszteknek
szama, akik még mint a habarovszki tdbor lakéi voltak nyilvantartva, holott mar régebben
részint nyugatra szallitottak dket, részint meghaltak, részint megszoktek. A kdnyvekben azon-
ban tovabbra is szerepeltek €és az orosz parancsnok igy minden ho 1-én felvette a fizetésiiket.

Az amerikaiak mar az els6 nap bdséges ¢lelemmel lattak el a hadifoglyokat és hozzafogtak a
tabor rendezéséhez. Morrow ezredes kijelentette, hogy a hadifoglyok mind idegbetegek és 6
feladataul tekinti, hogy a rabizott foglyokat betegségiikbol kigyogyitva adja vissza az emberi
tarsadalomnak. Feladatat nagyon komolyan vette. Elsé dolga volt, hogy a tabort koriilvevd
fapalankot ledonttette és csak egyszeri drotkeritést vonatott koriilotte, hogy a foglyoknak
kilatasa legyen. A tiszti barakkokbol az egyes csoportokat egymastol elvalasztdo boxfalakat
eltavolittatta. Az ebédld részére kiilon helyiséget jelolt ki. A piszkos, fertdzott barakkokbol
rovid 1don beliil ragyogo tisztasagu lakhelyeket kellett varazsolni. Nem lehetett az az elgon-
dolasa a tervezdknek, ami anyaghidny miatt meghiusult volna. Lazas, liiktetd ¢€let folyt a
taborokban. Mindenkinek dolgoznia kellett, tiszteknek, legénységnek egyarant, mégpedig
fizikai munkat. A konyvtarat Morrow ezredes lezaratta s hasznalatat szigorian megtiltotta,
mondvan, hogy a sok konyvtdl ,,bolondultak” meg a hadifoglyok. Ezzel szemben lehetdleg
elOsegitette a sportolast és még az amerikaiak kedvenc labdajatékat, a base-ballt is meg-
honositotta.

Alig két honapon beliil teljesen megvaltozott a tabor képe. A frissen fehérre meszelt haldter-
mekben katonds sorrendben allottak egymas mellett az agyak, de ezen kiviil semmi masnak
nem volt szabad ott lennie. Az étteremben a foglyok altal készitett, frissen gyalult asztalokon
amerikai gyartmanyt edények. A tabor biiszkesége azonban az tigynevezett kaszind volt, mely
Vago6 Viktor hadaprdd, jelenleg neves budapesti iparmiivész tervei szerint késziilt. A falakat
hadifogoly miivészek freskoi boritottak. A faragott butorok a tabor ledontott fapaldnkjabol
késziiltek ugyan, de akarmilyen iparmiivészeti kiallitdson is megallottak volna helyiiket.

A tabort az amerikaiak szigoru Orizet alatt tartottak; sokkal kevesebb kozlekedési lehetdség
volt, mint példaul a nikolszki és pervaja-rjécskai japan taborokban. A legénység természetben
kapta ¢lelmezését és ruhdzatat, a tisztek pedig 25 dollar fizetést kaptak, ebbdl 8 dollart vontak
le az étkezésre. Mig ugyanis a japan taborokban a 48 jen fizetésbol a tisztek tetszéslik szerint
gazdalkodhattak, addig az amerikai tdborban 8 dollar ellenében a kincstari ¢lelmezés atvétele
kotelezd volt és csakis az amerikai kantinban vasarolhattak.
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Amerikaiak €s magyarok meglehetdsen idegeniil ¢ltek egymas mellett. Tisztjeink és az
amerikai tisztek kozott tarsadalmi érintkezés alig allott fenn. A tdbor tolmacsa, Steiner-Gottl
fohadnagy, aki a hdboru elétt Amerikaban ¢élt, vette 4t a parancsokat és kozvetitette Réder
Nandor tiizér 6rnagynak, a hadifoglyok rangban legidsebb tisztjének.

Az a nagy kiilonbség, mely gondolkodésban, a tiszti allasrol alkotott felfogasban foglyaink és
az amerikaiak kozott fennallott, 1919 februdrjdban komolyabb incidenst is idézett eld.

Orosz ellenforradalmarok a partizdnok bosszlija elél az amerikaiaknal kerestek menedéket.
Morrow ezredes a tabor egyik barakkjaban helyezte el Oket és étkezOhelyiségiil ugyancsak a
hadifoglyok éttermét jeldlte ki, azzal, hogy tanyérjainkat, evdeszkozeinket is bocsassuk az
oroszok rendelkezésére. Még ¢élénk emlékezetiinkben voltak azok az embertelenségek, melye-
ket a kozakok a kézelmultban hadifoglyainkkal szemben elkovettek és igy semmiféle k6zos-
séget nem Ohajtottunk a gyiilolt oroszokkal, de meg a tabort is féltettiik az esetleges fertd-
zésektol.

Morrow ezredes azonban karhatalomra tdmaszkodva vitte keresztiil akaratat. Réder Ornagy
lekdszont tisztségérdl. Morrow ezredes erre Ujabb csapaterdsitéseket hozott Habarovszkbol, a
hadifogoly szinhazat és a kaszinot lezaratta. Reggel nyolc 6rakor tiszteknek és legénységnek
szdzadokban kellett sorakozniok ¢s munkara indulniok. Miutan a hadifoglyok ellendllasa még
tovabb tartott, az amerikai parancsnoksag a fizetés besziintetését is kilatasba helyezte.

Ez a helyzet csak par hétig tartott. Latva tisztjeink komoly ellenallasat, az amerikaiak az
oroszokat a taboron kiviil helyezték el €s Morrow ezredes formalis békét kotott a taborral.

Amerikanak a kelet-szibériai hadifoglyok koriili szerepérdl szolva, nem lehet figyelmen kiviil
hagyni egy josdgos papnak, Rew Teewissenek miikddését, aki mint az amerikai YMCA
(Keresztyén Ifjak Vilagszovetsége) titkara jott a hadifoglyok segitségére. Bement lakni a hadi-
foglyok kozé, egyiitt szomorkodott és egyiitt oriilt veliik. Konyhat, mozit, olvasotermet és
templomot allitott fel. Barakkjaban, a csillagos lobogo alatt, 6 maga mérte a teat és kavét min-
denkinek, aki csak kért t6le. Maga forgatta a mozigépet, vasarnaponként pedig a templomma
atalakitott barakkban prédikalt. Megtanult magyarul is, megismerte torténelmiinket és a
magyar ligynek fanatikusava lett. Ez hozta 6t 1927 oktoberében Magyarorszagra, hogy egykori
védenceit meglatogassa.

Japan-amerikai ellentétek

Szeptember 10-én a kora hajnali 6rakban érkezett meg Habarovszkba Oi tdbornok torzs-
karaval ¢€s a volt ,,Kadettszkuj-Korpusz” (hadaprod-iskola) épiiletében szallott meg, hol a mar
elobb megérkezett Kalmiikov ataman kozdk osztagai a Marseillaise hangjai mellett vartak a
japan hadosztalyt. Az orosz lakossag meglehetds egykedviiséggel fogadta a megszallo csapa-
tokat. KésObb azonban mindinkébb kiélesedett a viszony az oroszok és japanok kozott,
aminek f6 oka az volt, hogy a parancsnoksagok onkényesen allapitottdk meg a jen arfolyamat
¢s bevasarlasaiknal japan pénzzel fizettek.

Mar a megszallas elsé napjaiban nagy elkeseredést sziilt Habarovszkban az Amur-flotta
lefoglalasa. A varosi hatosdg harom nappal a japan csapatok bevonulasa el6tt targyalasokat
kezdett a bolsevik flottaparancsnoksaggal, hogy a hajokat adjak at az orosz hatdsagnak, hogy
a milliardokat ér6 orosz nemzeti vagyon ne jusson idegen kézre. A Vo6ros Flotta azonban nem
akarta magat megadni és a parancsnok kijelentette, hogy az utolsé csepp vérig kiizdeni fog
Kalmiikov ellen, mert attol tartott, hogy mindenkit ki fog végeztetni.
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Végre mégis sikeriilt a flottat rabirni, hogy a varosi dumdval az atadast illetdleg egyezzen
meg. Mire azonban Kandjano a duma képviseldje az adtadashoz megérkezett, japan Orjaratot
talalt ott, mely a hajokat és az ott 1év0 anyagot lefoglalta. Hasonloképpen jutott a radid-
allomas, vastt, taviro és szamos kozéplilet a japanok birtokaba.

Az expedicié elsé honapjaban a vezetés teljesen japan részen volt. Csak késébb, a bolse-
vikoknak a Bajkalon tulra tortént visszavonulasa utan Iéptek az amerikaiak az eldtérbe. A
legfobb parancsnoksdgot azonban tovabbra is, legalabb is névleg, a japanok tartottdk meg
Otani tdbornok féparancsnoksaga alatt.

Az 0sszes tavol-keleti fogolytaborok atvételét az a koriilmény nehezitette meg, hogy a latszo-
lagos egyetértés, mely az expedicio kezdetén Japan és Amerika kozott fennallott, lassanként
teljesen felbomlott, noha a hivatalos katonai és diplomaciai korok ezt lehetéleg palastolni
igyekeztek. Amerika Ko6zép-Szibériaba is csapatoka ohajtott kiildeni. Hosszi diploméciai
jegyzékvaltas folyt ez ligyben az Egyesiilt-Allamok kormanya és Tokio kozott. Az amerikai
kormany kijelentette, hogy csapatai csak azon esetben hajland6 a jelenlegi bazisrol
(Vlagyivosztok-Habarovszk) tovabb nyugatra szallitani, ha a kelet kinai vasut és az egész
szibériai vasutvonal amerikai ellendrzés alé kertil. E célbol mar a szibériai expedicié kezdetén
Otszaz amerikai szakmunkas érkezett Vlagyivosztokba, hogy a vonalra lehessen Oket vezé-
nyelni.

Japéan az utolsé honapok diplomaéciai balsikerei utan nem szivesen tett engedményeket Ame-
rikanak. Miutan a Kinara ¢s Mandzsuridra vonatkoz6 nagyszabasu tervek megvalositasardl le
kellett mondani, csak a korilmények kényszerité hatidsa alatt adta at a vezetd szerepet
Szibériaban Amerikanak.

Elet a fogolytdborokban

A téborok kozvetlen kozelségében lejatszodd nagy vilagesemények legfeljebb annyiban
érdekelték a hadifoglyokat, amennyiben ezek a hazaszallitas kérdésével kapcsolatosak voltak.
A szabadulas volt az egyediili probléma, ami 6ket foglalkoztatta.

1919 elején azonban még a legkisebb remény sincs arra, hogy az 6tévi fogsagnak hamarosan
vége lesz. Spanyoljarvany fenyegeti a tdborokat. Marcius 26-an meghal az 0j betegség elso
aldozata, Miklosich hadnagy. Az egész japan parancsnoksag a hadifoglyokkal egyiitt kovette a
koporsot a leirhatatlan sarban.

A hadifogoly taborokban a kiils6 mozgalmas eseményeknek csak hullamrezgései jutottak el.
Kolcsaknal, Gajdéanal, a partizanoknal sokkal jobban érdekelte a hadifoglyokat az a hir, hogy
Montandon Gyorgyot a Nemzetkozi Voroskereszt megbizottjat 1919. janius 10-én kihallgata-
son fogadta Tanaka tdbornok, japan hadiigyminiszter. A kihallgatas célja a hazaszallitas
elokészitése volt. A hadiigyminiszter semmi biztato igéretet nem tehetett, mert a hadifoglyok
hazaszallitasanak kérdésérol a békekonferencidnak kellett donteni. Addig is azonban meg-
engedte, hogy a japan Voroskereszt altal felajanlott szeretetadomanyokat Montandon
Vlagyivosztokba széllitsa és megengedte a nemzetk6zi misszionak, hogy a tulajdonképpeni
Japanban 1év0 taborokat latogassa meg. Miutan Gignoux, a svajci kovetség titkara éppen ez
1d6 tajt volt latogatd kortton, Montandon csak a Tokid kozelében fekvO narashindi tabort
latogatta meg.
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A habarovszki tabort is japan veszi dt

A szibériai események idOkozi alakulasa folytdn az amerikai csapatokat Vlagyivosztokban
Osszpontositottak és ezért a habarovszki tabort az amerikaiak a japanoknak adtak at.

Larkins kapitany, az amerikai tdborparancsnok néhany keresetlen széval bucsuzott el a hadi-
foglyoktol. A tabor ¢lére Uheda Ko szézados keriilt, akit valosziniileg kitlind német nyelvtu-
dasa képesitett erre a tisztségre. Uheda szdzados hiivos elzarkozottsagaban megelégedett a
részére eloirt szabalyok pontos betartasaval, de azt a meleg szivet, amit a legtobb japannal
megtalalhattunk, nala hiaba kerestiik. A kissé nyers, de joszivii, gyors elhatarozasu, mindig
praktikus, a formakra mit sem add amerikaiak utan, az elézékeny, hagyomanytiszteld, talan
tulsagosan formalisztikus japanok az emberi faj két valoban ellentétes polusat ismertették meg
a habarovszki hadifoglyokkal. A demokratikus amerikai éra a tabor ¢€letében is szabadabb
szellemet honositott meg €és noha a japanok a tabor belsé szervezetére vonatkozélag semmi-
féle eldirast nem alkalmaztak, lassanként eltint ez a szabadabb szellem és a régi, szigoru
diszciplina allott ismét helyre. A sajat taborparancsnoksag iparkodott fenntartani a monarchia
katonas szellemét akkor, mikor odahaza mar a forradalom langtengere csapkodott. Fidkok,
ladak fenekérol ismét elokeriiltek a rangjelzések, kitiintetések ¢s mialatt odahaza a régi vilag
romjain egy 0j épiilt fel, torzstisztjeink mar azon gondolkoztak, hogy a kdotelezd szabad-
gyakorlatokat fogjak bevezetni.

Ennek a szellemnek a kialakulasara a japanok semmiféle befolyast nem gyakoroltak, de a dinaszti-
kus, hazafias japan hadsereg példajanak hatésa alol nem vonhattak ki magukat a hadifoglyok.

A japanok alatt a habarovszki tabor kultiraja tovabb fejlodott. E szempontbol talan legneve-
zetesebb volt a tabornyomda felallitasa 1919 juliusaban. A betliket vasdarabokbol vagtak ki a
foglyok és a kézisajtd szintén primitiv eszkozokkel késziilt, de az egész mégis oly tokéletes
volt, hogy a nyomdaban eléallitott kotetek bibliofilek altal is megbecsiilt ritkasagok. Utoljara
egy fiatal magyar koltonek, Debreczeny Dezsonek. ,, Miért biintetsz engem” cimi verskotete
jelent meg. A kotet egy sokat igérd poéta igaz lirdjat tartalmazza. A szerzd, sajnos, roviddel a
hazatérés utan meghalt.

Harom bajtars tragikus halala

1919 tavaszan mar rég béke volt otthon. A német hadifoglyok hazaszallitasa folyamatban volt,
a mieink érdekében azonban még egyetlen 1€épés sem tortént. Kidbrandulas, idegesség ural-
kodott a tdborokban. Nap-nap utan eléfordult, hogy egyesek megszoktek és kelld elokészités,
pénz, nyelvtudas nélkiil elindultak Nyugatra. Senkinek sem sikeriilt ezek koziil a Bajkalon tul
jutni, mert a vords gardistak feltartoztattak dket. A menekiilok legtobbje nyomtalanul tiint el
Szibéria vadonjaiban.

Ezeknek a szerencsétleneknek sorsardl a japan parancsnoksag is tudomast szerzett. Ezért
Uheda kapitany Réder Nandor Ornaggyal, a hadifoglyok rangidésével tortént behatod tanacs-
kozas utan taborparancsot adott ki, melyben feltarta a helyzetet a tdbor el6tt €s a hazaszallitas
megkezdéséig tiirelemre intette a hadifoglyokat, figyelmeztetve dket, hogy a tovabbi szokések
meggatlasa végett az Orségnek szigort utasitast adott, hogy tettenérés esetén fegyvert hasznaljanak.

A honvagy azonban sokkal erésebb volt, semhogy barmiféle paranccsal a szokéseket meg
lehetett volna akadalyozni. 1919. marcius 5-én, a parancs kihirdetést kdvetd nap reggelén
harom fiatal magyar zaszlos: Helvey, Piros, Gerber az 6rség szemelattara atbujt az alacsony
drotkeritésen, mely a tabort koriilvette és futasnak eredt. Az Orparancsnok utanuk futott,
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elfogta Oket, a fO06rségre szallitotta és a még dgyban fekvé Uheda szdzadosnak jelentette, hogy
harom szokésben 1évd hadifoglyot elfogott.

Uheda az 6rt megkorholta, hogy miért nem tartotta be a parancsot, mely eldirta, hogy ismételt
szO0kés esetén az Orségnek fegyvert kell hasznalni. A fiatal japan katona, kit a biintetéstdl valo
félelem teljesen megzavart, hogy mulasztasat jovategye, rettenetes cselekedetre hatarozta el
magat. A harom foglyot a f60rségrdl visszavezette a drotkeritéshez és megparancsolta nekik,
hogy ugyanott bujjanak at, ahol eredetileg akartak. Mikor odaértek ahova el6z6 szokéstik
alkalmaval eljutottak, az drszemekkel utdnuk lovetett €s mind a harom holtan rogyott 6ssze.

A bajtarsak Oszinte részvéte mellett helyeztiik a szerencsétlen aldozatokat nyugvora a szibériai
foldbe, mely oly sok derék magyart takart. A vlagyivosztoki japan fOparancsnoksag atiratdban
igaz részvételérdl biztositotta a tabort €és teljes megtorlast igért. A vizsgalat azonnal meg is
indult, melynek eredményeképpen Takashima taborparancsnokot felmentették allasabol, a vét-
kes Orkatonat hadbirdsag elé allitottak ¢s megblintették. A hdrom aldozat sirjara kiengeszte-
1ésiil O1 tdbornok nevében egy-egy koszorut helyezett a japan parancsnoksag.

A szomoru eset utan a habarovszki tdbor mar nem sokaig allott fenn, mert az ottani hadi-
foglyokat 1919 marcius 28-an Pervaja-Rjécskara szallitottak.

Osszpontositds a pervaja-rjécskai taborban

A pervaja-rjécskai taborban elhelyezett foglyok ekkor mar igen magas nivoja kulturéletet
¢ltek. Itt nagyobb szabadsag is volt, mint Krasznaja-Rjécskan. A japani parancsnoksag enge-
délyével barmikor szabadon mehettek be Vlagyivosztokba, mely ekkor érdekes nemzetkozi
¢let kozpontja volt.

Vlagyivosztoktol koriilbeliil kétoras, jol kiépitett gyalogut vezetett a pervaja-rjécskai taborba,
mely keskeny volgy nyugati lejtéjén épiilt. Az eredetileg orosz kaszarnyanak késziilt piros
kdéépiiletekben 1700 magyar hadifogoly volt meglehetdsen jol elhelyezve. Kiilon barakkokban
a legénység ¢és a tisztek; a torzstisztek részére kiilon szobakkal. A tabor kultarintézményei,
mint olvasoterem, mitermek, eldadotermek részére kiilon helyiségek voltak fenntartva. A
magyar hadifoglyok a japéani parancsnoksag engedélyével a Magyar Szdvetség ciml egye-
siiletben tomoriiltek, mely a legénység részére tanfolyamokat tartott fenn, kézzel irt 0jsdgot
adott ki és kozpontilag irdnyitotta az orosz taborokban ¢16 bajtarsak segitségét.

A tébor mellett jol felszerelt korhaz miik6dott sajat orvosaink vezetése mellett. A kérhaznak
nagy forgalma volt, mert a pervaja-rjécskai tadborba igen sok rokkant kertilt. Tizenegy elme-
beteget is apoltak az itteni korhazban, kiknek idegeit a hossza fogsag felorolte.

Nem messze a tabortdl teriilt el a pervaja-rjécskai hadifogoly temetd, mely harom osztalybdl -
keresztények, zsidok és mohamedanok részére - allott. A hadifoglyok kegyelete a sirokat
fakereszttel jelolte meg és amig a tabort ki nem fiiritették, a gondozott sirhantokat allanddan
virag boritotta. K6zos kdemléket is allitottak a magyarok porlad6 bajtarsaik emlékére, mely-
nek leleplezésén a japan fOparancsnoksag nagyobb tiszti kiildottséggel képviseltette magat.

Lassu egyhangusagban multak a hetek és honapok, anélkiil, hogy a szabadulashoz egy 1épéssel
is kozelebb jutottak volna a foglyok. Nyugaton at lehetetlennek latszott a hazatérés, Orosz-
orszag akkori viszonyai mellett senki sem gondolhatott erre. Csak a tengeri ut, mint egyediili
megoldas kertilhetett szoba. Lemondas, kétségbeesés uralkodott a tdborokban, mikor 1920
majus kozepén, tehat masfél évre a fegyversziinet megkotése utdn, megérkezett New-Y orkbol
Vlagyivosztokba Dell’Adami Gézanak, a szibériai hadifoglyokat hazaszallit6 magyar Voros-
kereszt Misszid vezetdjének tavirata, mely e két rovid szot tartalmazta csupan: ,,Hazaszallitas
biztositva”. Ez a két sz6 ezreknek reményét adta vissza.
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Ugy latszik, hogy a nikolszki magyarok segélykialtasat mégis meghallottak: ,Mi mar meg-
blinhddtiikk a mult minden biinét és a jovendd minden vétkét, segélykialtasunk mégis vissz-
hangtalan marad! Konyorogve fordulunk Hozzéatok az utolsé o6raban, vegyétek le lancainkat és
adjatok vissza azoknak, akik hat hosszl év 6ta hasztalan varnak reank!

Magyar fajtestvérek, miivelt emberiség, ne hagyjatok, hogy Szibéria homezdin pusztuljon el
sok tizezer szerencsétlen, szamkivetett magyar!”

Hazaszallitasi elokesziiletek

A magyar Voroskereszt Misszid, mely Dell’ Adami Géza vezérkari szazadosbo6l és dr. Kovacs
Istvan Ornagy-orvosbdl allott, 1920. marcius 15-én indult el Budapestrél és Amerikan at
junius 7-én lépett Yokohamdban japan partra. A vilagtorténelemben ez az elsd eset, hogy
magyar hivatalos bizottsag Nippon foldjére 1épett.

A nagy japan napilapok lelkes cikkekben iidvozolték a magyar kiildottséget, Dell’ Adami Géza
pedig a Jiji hasabjain koszonte meg Japannak a szibériai magyarokkal szemben tanusitott
emberséges magatartasat.

Jellemzd arra a rokonszenvre, mellyel a japan tarsadalom a magyarok irant viseltetett, hogy
Curugaban a didksag iinnepséget rendezett a magyar misszi6 tiszteletére és mikor hajojuk elindult
Vlagyivosztok fel¢, a kereskedelmi féiskola hallgatoi testiiletileg jelentek meg a tengerparton.

1920. janius 18-an érkeztek meg a magyar Vordskereszt kikiildottei Vlagyivosztokba, honnan
a két fotabor, Nikolszk-Usszuriszkij €s Pervaja-Rjécska meglatogatasara indultak.

A nikolszk-usszuriszkiji japani taborban féleg magyar legénységi foglyok voltak ebben az
idoben, akik élelemmel, tlizel6anyaggal, ruhanemiivel béven el voltak latva. Dr. Fekete Imre
egri jarasbiro, tartalékos hadnagy parancsnoksaga alatt allottak ¢és a lekiizdhetetlen honvagyon
kiviil semmi mas panaszuk nem volt, mikor a misszié meglatogatta dket.

Nem messze a japani tabortdl teriilt el a nikolszki orosz tdbor a maga Otezer szerencsétlen
lakojaval.

A tabor zaszloaljakra ¢és szdzadokra tagozodott. Illetmény szempontjabol tisztek és legénység
kozott nem volt semmi kiilonbség. Papiroson a hadifoglyok €lelmezési valtsaga ugyanannyi
volt, mint az orosz katondké, azaz fejenként naponta két font kenyér, 24 zolotnik kasa, hat
zolotnik cukor, harom zolotnik dohéany, 1 zolotnik tea. (1 zolotnik = koriilbeliil 4 gramm).
Ehhez jarult volna még havonta egy font szappan.

Ebben az idoben azonban az orosz katonak sem kaptdk meg illetményeiket és igy nagyon
természetes, hogy a hadifoglyok, ha a kiilonb6z6 missziok nem segitettek volna rajtuk, akar
¢hen is halhattak volna.

A pervaja-rjécskai japani taborban viszont ismét rendet, tisztasagot, fegyelmet taldltak a
magyar misszié tagjai.

Magyar-japani viszony

Vlagyivosztokban ¢és a nagyobb szibériai varosok utcain megszokott alak volt az egykori
osztrak-magyar monarchia hadseregéhez tartoz6 hadifogoly. Ha japani katona ilyen tépett
ruhdju, szomoru arcu hadifogollyal taldlkozott, nem mulasztotta el, hogy tort orosz nyelven
(ez volt a nemzetkozi érintkezési nyelv) meg ne kérdezze:

- Plenni? (Hadifogoly?)
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- Da-da (Igen)

- Ausztrickij? (Osztrak)

- Nyét. (Nem)

- Cseészki? (Cseh)

- Nyét. Véngéréc. (Nem. Magyar)

A kis sarga katona a ,,véngéréc” szo hallatara nevetni, ugrandozni kezdett 6romében. Egy
ideig nézte, majd probalta dsszehasonlitani 6nmagaval a magyar katonat, mert eloljardi kiok-
tattak, hogy a magyar az 6 messze idegenbe szakadt testvére. A szegény japan, kinek 7 szen a
napi zsoldja, sohasem mulasztotta el ilyenkor, hogy egy kevés dohannyal vagy ,,szake”-val
(rizspalinka) meg ne ajandékozza ,,a magyar testvért”.

A japéan tarsadalom foglyaink irant tanusitott érdeklddésének mas tanujeleit is adta. Az
Ucunomidban megjelend Shinbucke-Shinbun tudodsitéja példaul meglatogatta a krasznaja-
rjécskai fogolytabort, ahol a volt osztrak-magyar hadsereghez tartozd kétezer tiszt €s legény
volt internalva. A japan Ujsagiré beszamolt lapjaban azokrol az ellentétekrdl, melyek az
osztrakok €s a magyarok kozott fennallottak és ezzel szembeallitotta a magyarok €s japanok
kozotti mély szimpatiat, mely a két - szerinte - rokonnép fiai kozott, kik annyi sok ezer év
utan nagyon kalandos koriilmények kozott, a Tavol-Kelet elhagyott rabvarosaban talalkoztak,
kifejlodott.

A magyarok és japanok kozott kifejlodott szimpatidnak olyan nagy visszhangja tamadt
Nipponban, hogy a béketargyalasok alkalmabol a legnagyobb japan napilapok is kifejezést
adtak magyarbaratsaguknak.

A milliés példanyszamu Oszaka Majnicsi 1919. aprilis 5-1 szamaban a magyarorszagi
helyzetrdl irva, 6va intette a szovetségeseket attol, hogy Magyarorszag ellen rendszabalyokat
alkalmazzanak. A cikkir6 attekintést kozolt arrél, hogyan erésodtek meg a bolsevik elemek
Magyarorszagon ¢és az eseményekért az antantot tette feleldssé. A Majnicsi ramutat arra, hogy
a szovetségeseknek marcius 19-én Magyarorszaghoz intézett jegyzéke idézte eld az esemé-
nyek balrafordulasat. Az a jegyz€k, melynek feltételei - a japan cikkird szerint - teljesithetet-
lenek voltak.

A magyarok kétségbeesett helyzetiikben menekiiltek a bolsevizmushoz. A japan kézvéleménynek
ennek ellenére is rokonszenvvel kell viseltetnie a magyarsaggal szemben, mert a szovetségesek
magatartasa Magyarorszaggal szemben tilmegy a fajok onrendelkezésének végcéljan.

A japén sajto allasfoglalasanak - sajnos - semmi pozitiv eredménye nem volt, de ékes bizonyi-
téka annak, hogy magyar hadifoglyok voltak az elsok, akik a vilagsajtoban a magyar igazsag
hangjat meg tudtak szolaltatni.

A kelet-sziberiai taborok kitiritése

A magyar Vordskereszt-misszid Vlagyivosztokba valdo megérkezésekor a tenger mellékén
koriilbeliil 7000 hadifogoly varta mar a behajozast, akiknek szdma allandéan szaporodott a
nyugatrdl érkezokkel.

A hazaszallité bizottsag elére kidolgozott elvek szerint allitotta Gssze az elsd szallitmanyt.
Elsésorban jottek szamitasba a betegek, azutan azok, kiknél méltdnylandd csalddi koriilmé-
nyek forogtak fenn, példaul anyatlan arvak apjai, csaladfenntartok. Harmadsorban kovetkeztek
a 45 évnél idosebbek €s azutan a tobbiek az elfogatas sorrendjében.
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Ugy a nikolszki, mint a pervaja-rjécskai taborbol iinnepélyes biicstiztatas utan magyar zaszIot
lobogtatva, a japan Orség diszsorfala mogott vonultak ki a hadifoglyok. A poggyaszokat japan
teher-gépkocsik szallitottak ki a hajéallomasra.

Oktober 5-én reggel félhét orakor futott ki a Scharnhorst a vlagyivosztoki 6bolbol.

Az elsO hajot a magyar banktisztviselok két magéancsoportja kovette, kiknek utikoltségét az
otthoniak utaltak at Vlagyivosztokba. Ezek a Hozan Maru japani hajon indultak haza.

A japan tdborokban maradt tobbi magyar hadifogolynak sem kellett azonban mar sokdig varni
a szabadulasra.

Oktober 24-én befutott a vlagyivosztoki 0bolbe a Mainam, mely eredetileg a németektdl
elkobzott teherszallitd hajé volt. 1765 magyar hadifogoly indult ezen hazafelé.

A magyar himnusz hangjai mellett, melyet meghatva, fodetlen fovel hallgattak az idegenek is,
kelt utra ez a hajé oktober 25-én €s boldog utasai éppen a szent estén érkeztek meg a magyar
fovarosba.

A japan fennhatosag alatt allo tobbi hadifogoly a november 15-én ttnak inditott Steigerwald
¢s a november 24-¢én elindult Frankfurt hajokon hagytak el Szibériat.

Ezzel le is zarul a tdvol-keleti hadifoglyok torténete. Voltak, akik Vlagyivosztokban, Kinaban,
Japanban megfeleld elhelyezkedésre talaltak, vagy ott megndsiiltek és végleg letelepedtek.
Kiilondsen néhany orvos talalt jo elhelyezkedést a nagy kinai kikdtévarosokban, miivészeink
pedig foképpen Japanban szereztek lelkes tdmogatokat.

-&-
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